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ROZPORZADZENIA

*

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/268 z dnia 23 lutego 2022 r. zmieniajgce
rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2016/898 w odniesieniu do nazwy posiadacza zezwolenia na
stosowanie preparatu Bacillus licheniformis (ATCC 53757) i jego proteazy (EC 3.4.21.19) jako
dodatku paszowego oraz rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2018/982 w odniesieniu do nazwy
posiadacza zezwolenia na stosowanie preparatu kwasu benzoesowego, mréwczanu wapnia
i kwasu fumarynowego jako dodatku paszowego () .............coooiiieiiiiiiiiiiiiiie e

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/269 z dnia 23 lutego 2022 r. w sprawie
przyjecia wniosku o przyznanie statusu podmiotu traktowanego jako nowy producent
eksportujacy w odniesieniu do ostatecznych Srodkéw antydumpingowych wprowadzonych
wobec przywozu ceramicznych zastaw stolowych i naczyfi kuchennych pochodzacych
z Chifiskiej Republiki Ludowej oraz zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2019/1198 ...

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/270 z dnia 23 lutego 2022 r. w sprawie
sprostowania rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/1410 dotyczacego zezwolenia na
stosowanie preparatu Bacillus licheniformis DSM 28710 jako dodatku paszowego dla kur niosek,
podrzednych gatunkéw drobiu nie$nego, gatunkéw drobiu hodowlanego i ptakéw ozdobnych
(posiadacz zezwolenia Huvepharma NV) () ...ttt

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022271 z dnia 23 lutego 2022 r. w sprawie
sprostowania rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/1760 dotyczacego zezwolenia na
stosowanie preparatu Bacillus subtilis DSM 25841 jako dodatku paszowego dla wszystkich
gatunkéw $wif, w tym loch, z wyjatkiem loch karmigcych w celu uzyskania korzysci dla prosiat
ssacych (posiadacz zezwolenia Chr. Hansen A[S) (1) .......coooviiiiiiiiiiiiii e

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/272 z dnia 23 lutego 2022 r. dotyczace
zezwolenia na stosowanie preparatu Saccharomyces cerevisite MUCL 39885 jako dodatku
paszowego dla wszystkich $winiowatych innych niz warchlaki i lochy oraz pséw (posiadacz
ZezZWOlenia: ProSol S.p.AL) (1) ...oiiiii i

(") Tekst majacy znaczenie dla EOG.
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Tytuly wszystkich innych aktéw poprzedza gwiazdka, a drukuje si¢ je czcionkg pogrubiong.

Akty, ktérych tytuly wydrukowano zwykla czcionks, odnoszg si¢ do biezgcego zarzgdzania sprawami rolnictwa i generalnie zachowujg
wazno$¢ przez okreslony czas.




* Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/273 z dnia 23 lutego 2022 r. dotyczace

zezwolenia na stosowanie preparatéw Lacticaseibacillus rhamnosus IMI 507023, Pediococcus
pentosaceus IMI 507024, Pediococcus pentosaceus IMI 507025, Lactiplantibacillus plantarum IMI
507026, Lactiplantibacillus plantarum IMI 507027 oraz Lactiplantibacillus plantarum IMI
507028 jako dodatkéw do kiszonki dla wszystkich gatunkow zwierzat (') ............ccocoeeviiieennn

DYREKTYWY

* Dyrektywa delegowana Komisji (UE) 2022/274 z dnia 13 grudnia 2021 r. zmieniajaca, w celu

dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik II do dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia dotyczacego stosowania rteci
w lampach fluorescencyjnych z zimna katoda i w lampach fluorescencyjnych z zewnetrzng
katoda do celow specjalnych (1) ..........oooooiiiiiiiiiiii i

Dyrektywa delegowana Komisji (UE) 2022/275 z dnia 13 grudnia 2021 r. zmieniajaca, w celu
dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik III do dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia dotyczacego stosowania rteci
w innych wysokopreznych lampach sodowych na potrzeby o$wietlenia ogélnego (') ..................

Dyrektywa delegowana Komisji (UE) 2022/276 z dnia 13 grudnia 2021 r. zmieniajaca, w celu
dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik III do dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia dotyczacego stosowania rteci
w jednotrzonkowych (kompaktowych) lampach fluorescencyjnych na potrzeby o$wietlenia
OZOIMEGO (1) 1.ttt ettt e e

Dyrektywa delegowana Komisji (UE) 2022277 z dnia 13 grudnia 2021 r. zmieniajaca, w celu
dostosowania do postepu technicznego, zalgcznik III do dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia dotyczacego stosowania rteci
w jednotrzonkowych (kompaktowych) lampach fluorescencyjnych na potrzeby o$wietlenia
ogolnego < 30 W z okresem trwalo$ci wynoszacym 20 000 godzin lub wigcej (') ...

Dyrektywa delegowana Komisji (UE) 2022/278 z dnia 13 grudnia 2021 r. zmieniajaca, w celu
dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik III do dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia dotyczacego stosowania rteci
w lampach metalohalogenkowych () ..............ccoooiiiiiiii

Dyrektywa delegowana Komisji (UE) 2022/279 z dnia 13 grudnia 2021 r. zmieniajaca, w celu
dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik III do dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia dotyczacego stosowania rteci
w innych lampach wyladowczych do celow specjalnych (1) .............ccoooooi

Dyrektywa delegowana Komisji (UE) 2022/280 z dnia 13 grudnia 2021 r. zmieniajgca, w celu
dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik III do dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia dotyczacego stosowania rteci
w innych niskopreznych lampach wyladowczych (1) ............cccooiiiiiiii

Dyrektywa delegowana Komisji (UE) 2022/281 z dnia 13 grudnia 2021 r. zmieniajaca, w celu
dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik III do dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia dotyczacego stosowania rteci
w jednotrzonkowych (kompaktowych) lampach fluorescencyjnych do celéw specjalnych () .......

(") Tekst majacy znaczenie dla EOG.
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Dyrektywa delegowana Komisji (UE) 2022/282 z dnia 13 grudnia 2021 r. zmieniajaca, w celu
dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik III do dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia dotyczacego stosowania rteci
w lampach innych niz liniowe z luminoforem tréjpasmowym (') ............cccoeiiiiiiiiiiieii

Dyrektywa delegowana Komisji (UE) 2022/283 z dnia 13 grudnia 2021 r. zmieniajgca, w celu
dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik III do dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia dotyczacego stosowania rteci
w wysokopreznych lampach sodowych o podwyizszonym wskazniku oddawania barw na
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Dyrektywa delegowana Komisji (UE) 2022/284 z dnia 16 grudnia 2021 r. zmieniajaca, w celu
dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik III do dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia dotyczacego stosowania rteci
w dwutrzonkowych liniowych lampach fluorescencyjnych na potrzeby o$wietlenia
OZOINEZO () ..o
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i zastepcy czlonka Komitetu Regionéw, zaproponowanych przez Republike Malty ....................

Decyzja Rady (UE) 2022/286 z dnia 22 lutego 2022 r. w sprawie mianowania czlonka Komitetu
Regionéw, zaproponowanego przez Republike Federalng Niemiec ...............cccccccooeiiiniiiiin.

Dyrektywa delegowana Komisji (UE) 2022/287 z dnia 13 grudnia 2021 r. zmieniajgca, w celu
dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik III do dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia dotyczacego stosowania rteci
w lampach fluorescencyjnych na inne potrzeby ogélnego oswietlenia i do cel6w specjalnych (') ...

Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2022/288 z dnia 22 lutego 2022 r. zmieniajaca decyzje
wykonawczag (UE) 2019/570 w odniesieniu do zdolno$ci rescEU w zakresie zapewniania
schronienia oraz zmiany wymogéw jakoSciowych dotyczacych zdolnosci zespoléw
ratownictwa medycznego typu 3 (notyfikowana jako dokument nr C(2022) 963) () «.ooovvvveevriireeninnee.

Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2022/289 z dnia 22 lutego 2022 r. ustanawiajaca konsorcjum
na rzecz europejskiej infrastruktury badawczej Analizy i Eksperymentéw dotyczacych
Ekosysteméw (AnaEE-ERIC) (notyfikowana jako dokument nr C(2022) 933) (') ..ooovivvveeieeeiiiiieeeeen,
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AKTY PRZYJETE PRZEZ ORGANY UTWORZONE NA MOCY UMOW MIEDZYNARODOWYCH

* Decyzja nr 1/2022 Wspdélnego Komitetu ustanowionego Umow3 o wystgpieniu Zjednoczonego
Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii P6lnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspélnoty
Energii Atomowej z dnia 21 lutego 2022 r. w sprawie zmiany Umowy o wyst3pieniu
Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Polnocnej z Unii Europejskiej
i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej [2022/291] .........ccccooiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeiee e

* Decyzja nr 2/2022 Wspélnego Komitetu ustanowionego Umow3 o wystgpieniu Zjednoczonego
Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii P6lnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspélnoty
Energii Atomowej z dnia 21 lutego 2022 r. w sprawie zmiany decyzji nr 7/2020 ustanawiajacej
wykaz 25 0s6b, ktore sg zdolne do pelnienia funkgcji cztonka organu arbitrazowego powolanego
na podstawie umowy i wyrazaja cheé pelnienia takiej funkcji [2022/292] ..........ccoceviviiiiiinnnnn.

[l Inne akty

EUROPEJSKI OBSZAR GOSPODARCZY

* Decyzja delegowana Urzad Nadzoru EFTA nr 271/21/COL z dnia 3 grudnia 2021 r. ustanawiajaca
wieloletni program kontroli, ktére nalezy przeprowadzi¢ w latach 2022-2026 w Islandii
i Norwegii w celu weryfikacji stosowania prawodawstwa EOG w dziedzinie zywnosci
iweterynarii [2022/293] ..o e

Sprostowania

* Sprostowanie do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1023 z dnia 20 czerwca
2019 r. w sprawie ram restrukturyzacji zapobiegawczej, umorzenia dlugéw i zakazéw
prowadzenia dzialalno$ci oraz w sprawie $rodkéw zwiekszajacych skuteczno$é postepowan
dotyczacych restrukturyzacji, niewyplacalnoéci i umorzenia dlugéw, a takze zmieniajacej
dyrektywe (UE) 2017/1132 (dyrektywa o restrukturyzacji i upadtosci) (Dz.U.L 1722 26.6.2019) ...

* Sprostowanie do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2021/2026 z dnia 13 wrze$nia 2021 r.
zmieniajacego rozporzadzenie delegowane (UE) 2020/592 w odniesieniu do pewnych tymczasowych
odstepstw od rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w celu
przeciwdzialaniu zakléceniom na rynku w sektorze wina spowodowanym pandemia COVID-19
i okresu stosowania tych odstepstw (Dz.U. L 4152 22.11.2021) ...oovviiiniiiiiieiieiie e

* Sprostowanie do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2021/1702 z dnia 12 lipca 2021 r.
uzupelniajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/523 poprzez
okreslenie dodatkowych elementéw tabeli wskaznikéw InvestEU i szczegblowych zasad
dotyczacych tej tabeli (Dz.U. L 339 2 24.9.2021) ..euviiiiiiiiieeiiiie et
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II
(Akty o charakterze nieustawodawczym)
ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMIS]JI (UE) 2022/268
z dnia 23 lutego 2022 r.
zmieniajgce rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2016/898 w odniesieniu do nazwy posiadacza
zezwolenia na stosowanie preparatu Bacillus licheniformis (ATCC 53757) i jego proteazy (EC
3.4.21.19) jako dodatku paszowego oraz rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2018/982 w odniesieniu
do nazwy posiadacza zezwolenia na stosowanie preparatu kwasu benzoesowego, mréwczanu
wapnia i kwasu fumarynowego jako dodatku paszowego
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 wrze$nia 2003 r. w sprawie
dodatkéw stosowanych w zywieniu zwierzat ('), w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

W rozporzadzeniu (WE) nr 1831/2003 przewidziano udzielanie zezwolen na stosowanie dodatkéw w zywieniu
zwierzat oraz okreslono sposdb uzasadniania i procedury udzielania takich zezwolef.

Rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2016/898 z dnia 8 czerwca 2016 r. (%) zezwolono na stosowanie
preparatu Bacillus licheniformis (ATCC 53757) i jego proteazy (EC 3.4.21.19) jako dodatku paszowego. Posiadaczem
zezwolenia jest Novus Europe SA/N.V.

Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2018/982 z dnia 11 lipca 2018 r. (*) zezwolono na stosowanie pre-
paratu kwasu benzoesowego, mréwczanu wapnia i kwasu fumarynowego jako dodatku paszowego.

Przedsigbiorstwo Novus Europe NV zlozylo wniosek zgodnie z art. 13 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003,
w ktérym zaproponowalo zmiang nazwy posiadacza zezwolenia w odniesieniu do rozporzadzen wykonawczych
(UE) 2016/898 i (UE) 2018/982.

Whioskodawca o§wiadczyl, ze zmienit swoja nazwe z Novus Europe SA/NV na Novus Europe NV. Do wniosku dolg-
czono odnos$ne dane na jego poparcie.

() Dz.U.L 268z 18.10.2003, s. 29.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/898 z dnia 8 czerwca 2016 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatu Bacillus
licheniformis (ATCC 53757) i jego proteazy (EC 3.4.21.19) jako dodatku paszowego dla kurczat rzeznych, kurczat odchowywanych na
kury nioski, gatunkéw podrzednych drobiu rzeznego, odchowywanego na nioski oraz ptakéw ozdobnych (posiadacz zezwolenia
Novus Europe SA/N.V.) (Dz.U. L 152 2 9.6.2016, 5. 11).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/982 z dnia 11 lipca 2018 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatu kwasu
benzoesowego, mréwczanu wapnia i kwasu fumarowego jako dodatku paszowego u kurczgt rzeznych i kurczat odchowywanych na
kury nioski (posiadacz zezwolenia Novus Europe N.A.[S.V.) (Dz.U. L 176 z 12.7.2018, 5. 13).
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(6)  Proponowana zmiana warunkéw wspomnianych zezwolenl ma charakter wylacznie administracyjny i nie wymaga
przeprowadzenia ponownej oceny dodatkéw paszowych. O wniosku powiadomiono Europejski Urzad ds. Bezpie-
czenstwa Zywnosci.

(7) W celu umozliwienia wnioskodawcy korzystania z praw do obrotu pod nowa nazwa — Novus Europe NV — nie-
zbedna jest zmiana warunkéw zezwolen.

(8)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenia wykonawcze (UE) 2016/898 i (UE) 2018/982.

(9)  Poniewaz wzgledy bezpieczenstwa nie wymagaja natychmiastowego zastosowania zmian wprowadzonych niniej-
szym rozporzadzeniem w rozporzadzeniach wykonawczych (UE) 2016/898 i (UE) 2018/982, nalezy ustanowi¢
okres przejSciowy, w trakcie ktérego mozna bedzie wykorzysta¢ istniejace zapasy dodatkéw paszowych.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zmiany w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2016/898

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2016/898 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w tytule stowa ,posiadacz zezwolenia Novus Europe SA/N.V.” zastepuje si¢ stowami ,posiadacz zezwolenia Novus
Europe NV7”;

2) w drugiej kolumnie zalacznika ,Nazwa posiadacza zezwolenia” stowa ,Novus Europe SA/N.V.” zastepuje si¢ stowami
»Novus Europe NV”.

Artykut 2

Zmiany w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2018/982

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2018/982 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w tytule stowa ,posiadacz zezwolenia Novus Europe N.A.[S.V.” zastepuje si¢ stowami ,posiadacz zezwolenia Novus
Europe NV7”;

2) w drugiej kolumnie zalacznika ,Nazwa posiadacza zezwolenia” stowa ,Novus Europe N.A.[S.V.” zastepuje si¢ stowami
»Novus Europe NV”.

Artykut 3
Srodki przejéciowe
Istniejace zapasy dodatkéw zgodne z przepisami majgcymi zastosowanie przed datg wejScia w Zycie niniejszego rozporzg-
dzenia moga by¢ w dalszym ciggu wprowadzane do obrotu i stosowane do czasu ich wyczerpania.
Artykut 4
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 23 lutego 2022 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMIS]JI (UE) 2022/269
z dnia 23 lutego 2022 r.

w sprawie przyjecia wniosku o przyznanie statusu podmiotu traktowanego jako nowy producent

eksportujacy w odniesieniu do ostatecznych Srodkéw antydumpingowych wprowadzonych wobec

przywozu ceramicznych zastaw stolowych i naczyn kuchennych pochodzacych z Chinskiej
Republiki Ludowej oraz zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2019/1198

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych czlonkami Unii Europejskiej (1),

uwzgledniajagc rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/1198 z dnia 12 lipca 2019 r. nakladajace ostateczne clo
antydumpingowe na przywoz ceramicznych zastaw stotowych i naczyn kuchennych pochodzacych z Chinskiej Republiki
Ludowej (3), w szczegdlnosci jego art. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje,

M
==

A. OBOWIAZUJACE SRODKI

W dniu 13 maja 2013 r. rozporzadzeniem wykonawczym Rady (UE) nr 4122013 (,rozporzadzenie pierwotne”)
Rada nalozyla ostateczne clo antydumpingowe na przywéz do Unii ceramicznych zastaw stolowych i naczyn
kuchennych (,produkt objety postepowaniem”) pochodzacych z Chiniskiej Republiki Ludowej (,ChRL") ().

W dniu 12 lipca 2019 r., w nastepstwie przegladu wygasniecia na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podsta-
wowego, Komisja przedtuzyla rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2019/1198 obowiazywanie srodkéw wprowa-
dzonych rozporzadzeniem pierwotnym o kolejne pig¢ lat.

W dniu 28 listopada 2019 r., w nastepstwie dochodzenia w sprawie obejicia Srodkéw na podstawie art. 13 ust. 3
i art. 14 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2016/1036, Komisja zmienita rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2019/1198
rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2019/2131 (¥).

W pierwotnym dochodzeniu wobec producentéw eksportujacych z ChRL zastosowano kontrole wyrywkows zgod-
nie z art. 17 rozporzadzenia podstawowego.

Komisja nalozyla indywidualne stawki cla antydumpingowego wynoszace od 13,1 % do 18,3 % na przywéz pro-
duktu objetego postepowaniem od objetych proba producentéw eksportujacych. Na wspotpracujacych producen-
téw eksportujacych nieobjetych proba nalozono stawke cta w wysokosci 17,9 %. Wspdlpracujacy producenci eks-
portujacy nieobjeci proba sa wymienieni w zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1198
zmienionym rozporzgdzeniem wykonawczym (UE) 2019/2131. Ponadto na przywéz produktu objetego postepo-
waniem z przedsigbiorstw w ChRL, ktdre si¢ nie zglosily lub nie wspdlpracowaly w dochodzeniu, natozono ogdl-
nokrajowg stawke cla w wysokosci 36,1 %.

Dz.U.L176 z 30.6.2016, s. 21.

Dz.U.L1892z15.7.2019,s. 8.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 412/2013 z dnia 13 maja 2013 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe i stano-
wigce o ostatecznym pobraniu tymczasowego cla nalozonego na przywéz ceramicznych zastaw stolowych i naczyfi kuchennych
pochodzacych z Chifiskiej Republiki Ludowej (Dz.U. L 131 z 15.5.2013, 5. 1).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/2131 z dnia 28 listopada 2019 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE)
2019/1198 nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na przywoéz ceramicznych zastaw stotowych i naczyf kuchennych pochodza-
cych z Chinskiej Republiki Ludowej w nastepstwie przegladu wygasniecia na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzgdzenia Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) 2016/1036 (Dz.U. L 321z 12.12.2019, 5. 139).
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(6)  Na podstawie art. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1198 Komisja moze zmieni¢ zatacznik I do tego roz-
porzadzenia poprzez przyznanie nowemu producentowi eksportujacemu stawki celnej majacej zastosowanie wobec
wspolpracujacych przedsigbiorstw, ktorych nie objeto préba lub ktérym nie przyznano indywidualnego traktowa-
nia, czyli $redniej wazonej stawki celnej w wysokosci 17,9 %, w przypadku gdy taki nowy producent eksportujacy
w ChRL dostarczy Komisji wystarczajace dowody na to, ze:

a) nie dokonywal wywozu do Unii produktu objetego postegpowaniem w okresie objetym dochodzeniem, to jest od
dnia 1 stycznia 2011 r. do dnia 31 grudnia 2011 r. (,okres objety pierwotnym dochodzeniem”);

b) nie jest powigzany z zadnym eksporterem ani producentem w ChRL, ktéry podlega $rodkom antydumpingo-
wym wprowadzonym wspomnianym rozporzadzeniem; oraz

¢) faktycznie dokonywat wywozu do Unii produktu objetego postepowaniem po uplywie okresu objetego pierwot-
nym dochodzeniem lub stat si¢ strong nieodwolalnego zobowigzania umownego do wywozu do Unii znaczacej
ilosci wspomnianego produktu.

B. WNIOSEK O PRZYZNANIE STATUSU PODMIOTU TRAKTOWANEGO JAKO NOWY PRODUCENT EKSPORTU-
JACY

(7)  Przedsigbiorstwo Hunan Jewelmoon Ceramics Co., Ltd. (,Jewelmoon” lub ,wnioskodawca”) przedlozylo Komisji
wniosek o przyznanie statusu podmiotu traktowanego jako nowy producent eksportujacy, a zatem o zastosowanie
wzgledem niego stawki cla wynoszacej 17,9 % majacej zastosowanie do nieobjetych probg wspélpracujacych przed-
sigbiorstw w ChRL. Wnioskodawca twierdzil, ze spelnia wszystkie trzy warunki okre$lone w art. 2 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2019/1198.

(8) W celu ustalenia, czy wnioskodawca spelnia warunki przyznania statusu podmiotu traktowanego jako nowy produ-
cent eksportujacy, jak okreslono w art. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1198, Komisja przestala naj-
pierw wnioskodawcy kwestionariusz, w ktérym zwrdcila si¢ o przedstawienie dowodéw potwierdzajacych spelnie-
nie warunkéw przyznania statusu podmiotu traktowanego jako nowy producent eksportujacy.

(9)  Napodstawie analizy odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu Komisja zwrdcita si¢ o dodatkowe informa-
cje i dowody potwierdzajace, ktére wnioskodawca przekazal.

(10) Komisja zgromadzila i zweryfikowala wszelkie informacje, ktére uznala za niezbedne do ustalenia, czy wniosko-
dawca spelnia warunki przyznania statusu podmiotu traktowanego jako nowy producent eksportujacy. W tym celu
Komisja przeanalizowata dowody przedstawione przez wnioskodawce w jego odpowiedzi na pytania zawarte
w kwestionariuszu, zapoznala si¢ z réznymi internetowymi stronami, w tym strong internetowg wnioskodawcy
i Qichacha (), oraz poréwnala informacje przekazane przez przedsigbiorstwo z informacjami przekazanymi
w poprzednich sprawach. Jednocze$nie Komisja poinformowata réwniez o wniosku wnioskodawcy przemyst Unii
i wezwala go do przedstawienia ewentualnych uwag. Przemyst Unii przedstawit uwagi dotyczace wniosku.

C. ANALIZA WNIOSKU

(11) W odniesieniu do warunku okreslonego w art. 2 lit. a) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1198, zgodnie
z ktérym wnioskodawca miat nie dokonywa¢ wywozu do Unii produktu objetego postegpowaniem w okresie obje-
tym pierwotnym dochodzeniem, Komisja ustalita w trakcie dochodzenia, ze wnioskodawca spelnit ten warunek.
Whioskodawca zostal utworzony w dniu 8 listopada 2010 r. i rozpoczat produkcje produktu objetego postepowa-
niem w 2011 r. Pierwsze pozwolenie na wywoz zostalo wydane w dniu 4 maja 2011 r. Sprzedaz eksportowa rozpo-
czela sie w 2012 1., po okresie objetym pierwotnym dochodzeniem. Wnioskodawca przedstawit ksiege sprzedazy za
okres objety pierwotnym dochodzeniem, wskazujac, Ze w tym okresie miala miejsce jedynie sprzedaz krajowa. Wiel-
kos¢ sprzedazy w tej ksiedze sprzedazy odpowiada przychodom operacyjnym wykazanym w rachunku zyskéw
i strat. Zwrdcono si¢ o informacje na temat faktur w okresie objetym pierwotnym dochodzeniem i informacje te
zostaly przedstawione.

(12) W odniesieniu do warunku okreslonego w art. 2 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1198, zgodnie
z ktérym wnioskodawca mial nie by¢ powiazany z zadnym eksporterem lub producentem, ktéry podlega sSrodkom
antydumpingowym wprowadzonym rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2019/1198, Komisja ustalila w trakcie
dochodzenia, ze wnioskodawca nie byt powigzany z zadnym przedsigbiorstwem zajmujacym si¢ produkeja, prze-
twarzaniem, sprzedaza lub nabywaniem produktu objetego postegpowaniem. Wnioskodawca spelnia zatem ten
warunek.

() Qichacha jest prywatna, nastawiong na zysk chifiska baza danych bedaca Zrédlem danych biznesowych, informacji kredytowych oraz
analiz przedsigbiorstw prywatnych i przedsigbiorstw publicznych zlokalizowanych w Chinach, skierowang do konsumentéw/oséb zaj-
mujacych sie dang branza zawodowo.
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(14)

(16)
(17)

W odniesieniu do warunku okreslonego w art. 2 lit. ¢) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1198, zgodnie
z ktérym wnioskodawca faktycznie mial dokonywaé wywozu produktu objetego postepowaniem do Unii po uply-
wie okresu objetego pierwotnym dochodzeniem lub staé si¢ strong nieodwolalnego zobowigzania umownego do
wywozu do Unii znaczacej ilosci wspomnianego produktu, Komisja ustalila podczas dochodzenia, ze wnioskodawca
dokonywatl wywozu do Unii od lipca 2012 r. (czyli po okresie objetym pierwotnym dochodzeniem), a nastepnie
regularnie dokonywal wywozu po tej dacie. Wnioskodawca przedtozyt faktury, wykazy opakowan, konosamenty
oraz potwierdzenia zaplaty za dwa zamdéwienia zlozone w 2017 r. i 2018 r. przez przedsigbiorstwo zlokalizowane
w UE. Wnioskodawrca spelnia zatem ten warunek.

Whioskodawca spelnia zatem wszystkie trzy warunki przyznania statusu podmiotu traktowanego jako nowy produ-
cent eksportujacy, okreslone w art. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1198, w zwiazku z czym wniosek
powinien zostal przyjety. W rezultacie wnioskodawca powinien zosta¢ objety clem antydumpingowym w wysokosci
17,9 %, stosowanym wobec wspolpracujacych przedsigbiorstw nieobjetych proba podczas dochodzenia pierwot-
nego.

D. UJAWNIENIE USTALEN

Whioskodawca i przemyst Unii zostali poinformowani o istotnych faktach i ustaleniach, na podstawie ktérych
uznano, ze wobec przedsi¢biorstwa Jewelmoon nalezy zastosowaé stawke cla antydumpingowego majaca zastoso-
wanie do przedsigbiorstw wspdipracujacych nieobjetych probg podczas dochodzenia pierwotnego.

Strony otrzymaly mozliwos¢ zgloszenia uwag. Nie otrzymano zadnych uwag.

Niniejsze rozporzadzenie jest zgodne z opinia Komitetu ustanowionego na mocy art. 15 ust. 1 rozporzadzenia Par-
lamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Nastepujace przedsigbiorstwo dodaje si¢ do zalgcznika 1 do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/2131 zawieraja-
cego wykaz wspolpracujacych przedsigbiorstw nieobjetych préba:

Przedsigbiorstwo Dodatkowy kod TARIC

Hunan Jewelmoon Ceramics Co., Ltd. C764

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-

skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 23 lutego 2022 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/270
z dnia 23 lutego 2022 r.

W sprawie sprostowania rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/1410 dotyczacego zezwolenia

na stosowanie preparatu Bacillus licheniformis DSM 28710 jako dodatku paszowego dla kur niosek,

podrzednych gatunkéw drobiu niesnego, gatunkéw drobiu hodowlanego i ptakéw ozdobnych
(posiadacz zezwolenia Huvepharma NV)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 wrze$nia 2003 r. w sprawie
dodatkéw stosowanych w zywieniu zwierzat ('), w szczeg6lnosci jego art. 9 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2021/1410 () zezwolono na stosowanie preparatu Bacillus lichenifor-
mis DSM 28710 jako dodatku paszowego dla kur niosek, podrzednych gatunkéw drobiu niesnego, gatunkéw drobiu
hodowlanego i ptakéw ozdobnych na okres 10 lat.

(2) W zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/1410 w kolumnie , Gatunek lub kategoria zwierzecia”
blednie okreslono gatunki, w odniesieniu do ktérych wydano zezwolenie na stosowanie dodatku, gdyz wylaczono
z tej grupy indyki do celéw hodowlanych.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio sprostowac rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2021/1410. W celu zapewnienia jasnosci
nalezy zastapic caly zalacznik do wspomnianego rozporzadzenia wykonawczego.

(4)  Aby umozliwi¢ podmiotom dziatajacym na rynku pasz dostosowanie etykietowania dodatku i zawierajacej go paszy
do skorygowanych warunkéw zezwolenia, nalezy przewidzie¢ okres przejsciowy w odniesieniu do wprowadzania
tych produktéw do obrotu.

(5) W celu ochrony uzasadnionych oczekiwan zainteresowanych stron w odniesieniu do warunkéw zezwolenia na sto-
sowanie dodatku niniejsze rozporzadzenie powinno wej$¢ w zycie w trybie pilnym.

(6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zalacznik do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/1410 zastepuje si¢ zalacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

1. Preparat wyszczegdlniony w zalaczniku oraz premiksy zawierajace t¢ substancje, wyprodukowane i opatrzone ety-
kietami przed dniem 25 sierpnia 2022 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi przed dniem 25 lutego 2022 r., mogg by¢
nadal wprowadzane do obrotu az do wyczerpania zapasow.

() Dz.U.L 268z 18.10.2003, s. 29.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/1410 z dnia 27 sierpnia 2021 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatu
Bacillus licheniformis DSM 28710 jako dodatku paszowego dla kur niosek, podrzednych gatunkéw drobiu niesnego, gatunkéw drobiu
hodowlanego i ptakéw ozdobnych (posiadacz zezwolenia Huvepharma NV) (Dz.U. L 304 z 30.8.2021, s. 8).
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2. Materialy paszowe i mieszanki paszowe zawierajace preparat i premiksy, o ktorych mowa w ust. 1, wyprodukowane
i opatrzone etykietami przed dniem 25 lutego 2023 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi przed dniem 25 lutego
2022 r., moga by¢ nadal wprowadzane do obrotu az do wyczerpania zapasow.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 23 lutego 2022 1.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca



ZALACZNIK N
B
N
Maksy- S
Minimalna | malna N
zawarto$¢ | zawar-
. Num'er Nazwa , . . Gatunek lub | Maksy- toéé L,
identyfika- ) Sktad, wzor chemiczny, opis, metoda . . Data waznoéci
o posiadacza Dodatek analitvezna kategoria malny [— A . Pozostale przepisy Jerwolenia
dc}c? i zezwolenia Y zwierzgcia wiek | jtk/kg mieszanki -
odatku paszowej =
pelnoporcjowej
o wilgotnosci 12 %
Kategoria: dodatki zootechniczne. Grupa funkcjonalna: stabilizatory flory jelitowej.
4b1828 | Huvepharma |Bacillus Sktad dodatku Kury nioski 1,6 x10°| - . W informacjach na temat stosowania dodat-| 19.9.2031
NV licheniformis Preparat Bacillus licheniformis DSM Podrzgfine ku i premlksoyv nalezy w§kaz:91F warunki
DSM 28710 18710 gatunki przechowywania oraz stabilno$¢ przy ob-
Jawieraiacy co naimmie: drobiu rébcee cieplnej.
WICTjacy Jmniey: odchowywa-

3,2 x 10° jtk/g dodatku

Posta¢ stala

nego na kury
nioski

. Dozwolone jest stosowanie w paszy zawie-

rajgcej nastgpujgce dopuszczone kokeydios-

.. . Gatunki tatyki: diklazuril i s6l sodowg lasalocidu A.
Charakterystyka substancji czynnej drobiu
Zdolne do zycia przetrwalniki Bacillus | hodowlanego - Podmioty dzialajace na rynku pasz okreslajg
Ptaki ozdobne dla uzytkownikéw dodatkéw i premikséw

licheniformis DSM 28710
Metoda analityczna ()

Do oznaczenia liczby Bacillus

licheniformis DSM 28710 w dodatku,

premiksie i paszy:

— metoda posiewu powierzchnio-
wego EN 15784

Do analizy jakosciowej Bacillus

licheniformis DSM 28710:

— elektroforeza pulsacyjnawzmien-
nym polu elektrycznym (PFGE)

procedury postepowania i odpowiednie
srodki organizacyjne, tak aby ograniczy(¢ za-
grozenia zwigzane z wdychaniem, kontak-
tem ze skéra lub z oczami. Jezeli narazenia
skéry, drég oddechowych lub oczu nie moz-
na wyeliminowa¢ ani maksymalnie ograni-
czy¢ za pomocy tych procedur i $rodkow,
dodatek i premiksy nalezy stosowal przy
uzyciu $rodkéw ochrony indywidualnej,
w tym Srodkéw ochrony skéry, oczu i drog
oddechowych.

(") Szczegdly dotyczace metod analitycznych mozna uzyska pod nastepujacym adresem laboratorium referencyjnego: https:|/ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.

forysfodong mun Amopdzin yruusrzg

6letv 1
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022271
z dnia 23 lutego 2022 r.

W sprawie sprostowania rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/1760 dotyczacego zezwolenia

na stosowanie preparatu Bacillus subtilis DSM 25841 jako dodatku paszowego dla wszystkich

gatunkéw $win, w tym loch, z wyjatkiem loch karmigcych w celu uzyskania korzysci dla prosiat
ssacych (posiadacz zezwolenia Chr. Hansen A[S)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 wrze$nia 2003 r. w sprawie
dodatkéw stosowanych w zywieniu zwierzat ('), w szczeg6lnosci jego art. 9 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(I)  Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/1760 (?) zezwolono na stosowanie Bacillus subtilis DSM
25841 jako dodatku paszowego dla wszystkich gatunkéw $win, w tym loch, z wyjatkiem loch karmiacych w celu
uzyskania korzysci dla prosiat ssacych, na okres 10 lat.

(2) W zalgczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/1760 w kolumnie ,Numer identyfikacyjny dodatku”
wskazano niewlasciwy numer identyfikacyjny.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio sprostowac rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2020/1760. W celu zapewnienia jasnosci
nalezy zastapi¢ caly zalacznik do wspomnianego rozporzadzenia wykonawczego jego sprostowana wersja.

(4)  Aby umozliwi¢ podmiotom dzialajacym na rynku pasz dostosowanie etykietowania dodatku i zawierajacej go paszy
do skorygowanych warunkéw zezwolenia, nalezy przewidzie¢ okres przejéciowy w odniesieniu do wprowadzania
tych produktéw do obrotu.

(5) W celu ochrony uzasadnionych oczekiwan zainteresowanych stron w odniesieniu do warunkéw zezwolenia na sto-
sowanie dodatku niniejsze rozporzadzenie powinno wej$¢ w zycie w trybie pilnym.

(6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sq zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zalacznik do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/1760 zastepuje si¢ zalacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

1. Preparat wyszczegdlniony w zalaczniku oraz premiksy zawierajace t¢ substancje, wyprodukowane i opatrzone ety-
kietami przed dniem 25 sierpnia 2022 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi przed dniem 25 lutego 2022 r., mogg by¢
nadal wprowadzane do obrotu az do wyczerpania zapasow.

() Dz.U.L 268z 18.10.2003, s. 29.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/1760 z dnia 25 listopada 2020 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatu
Bacillus subtilis DSM 25841 jako dodatku paszowego dla wszystkich gatunkéw $wifi, w tym loch, z wyjatkiem loch karmigcych w celu
uzyskania korzysci dla prosiat ssacych (posiadacz zezwolenia Chr. Hansen A[S) (Dz.U. L 397 z 26.11.2020, s. 6).
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2. Materialy paszowe i mieszanki paszowe zawierajace preparat i premiksy, o ktorych mowa w ust. 1, wyprodukowane
i opatrzone etykietami przed dniem 25 lutego 2023 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi przed dniem 25 lutego
2022 r., moga by¢ nadal wprowadzane do obrotu az do wyczerpania zapasow.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 23 lutego 2022 1.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca



ZALACZNIK
Minimalna Mal;sy— Minimalna Mal;sy—
Numer zawartos¢ | M1 jawartos¢ mama
. y Nazwa . . . Gatunek lub | Maksy- Zawartosc Zawartosc L
identyfika- : Sktad, wzor chemiczny, opis, metoda . . Data waznosci
/ posiadacza | Dodatek . kategoria malny tk/ke mi ki Pozostale przepisy X
cyjny leni analityczna . ; ek jtk/kg mieszanki zezwolenia
dodatku zezwolenia ZWIerzecia wie paszowej . o
pelnoporcjowej jtk/l wody do pojenia
o wilgotnosci 12 %
Kategoria: dodatki zootechniczne. Grupa funkcjonalna: stabilizatory flory jelitowej
4b1902 Chr. Bacillus | Sktad dodatku Wszystkie - 5x 108 - 1,7 x 10° - . W informacjach na te-| 16.12.2030
H;nsen subtilis Preparat Bacillus sublilis DSM 25841 gatunki $win, mat stosowania dodaf—
/S DSM oo o o | wtym lochy, ku i premikséw nalezy
25841 |Zawierajacy co najmniej 1,25 x 10 7 wyiatki dac ki g
: wyjatkiem podaé warunki prze
jtklg dodatku loch karmia- chowywania oraz sta-
Postac stala cych w celu bilno$¢ przy obrdébce
uzyskania cieplne;j.
Charakterystyka substancji czynnej korZyé cidla pine)
Zdolne do zycia przetrwalniki Bacillus | prosiat ssg- - Dodatek moze by¢ sto-
subtilis DSM 25841 cych sowany w wodzie do

Metoda analityczna (')

Do identyfikacji Bacillus subtilis DSM
25841: Identyfikacja: elektroforeza
pulsacyjna w zmiennym polu
elektrycznym

Do oznaczenia liczby Bacillus subtilis
DSM 25841 w dodatku paszowym,
premiksach i paszach: metoda
posiewu powierzchniowego na
tryptonowym agarze sojowym — EN
15784

pojenia.

. Przy stosowaniu do-

datku w wodzie do po-
jenia nalezy zapewnié
jednolita dyspersje do-
datku.

. Podmioty dzialajace na

rynku pasz ustanawia-
ja procedury postepo-
wania i §rodki organi-
zacyjne dla
uzytkownikéw dodat-
ku i premiksow, tak
aby ograniczy¢ ewen-
tualne zagrozenia wy-

/ey 1

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruusrzg

[44\Iara 44



nikajace z ich stosowa-
nia: potencjalne dziata-
nie uczulajace na drogi
oddechowe, potencjal-
ne podraznienie skéry
i potencjalne dziatanie
uczulajgce na oczy lub
skére. Jezeli zagrozen
nie mozna wyelimino-
waé ani maksymalnie
ograniczy¢ za pomoca
tych procedur i $rod-
kéw, dodatek i premik-
sy nalezy stosowal
przy uzyciu Srodkéw
ochrony indywidual-
nej.

[44\Iara 44

[1d ]

(") Szczegdly dotyczace metod analitycznych mozna uzyska pod nastepujacym adresem laboratorium referencyjnego: https:|/ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/272
z dnia 23 lutego 2022 r.

dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatu Saccharomyces cerevisiae MUCL 39885 jako dodatku
paszowego dla wszystkich $winiowatych innych niz warchlaki i lochy oraz pséw (posiadacz
zezwolenia: Prosol S.p.A.)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 wrze$nia 2003 r. w sprawie
dodatkéw stosowanych w zywieniu zwierzat (), w szczegdlnosci jego art. 9 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu (WE) nr 1831/2003 przewidziano udzielanie zezwolefi na stosowanie dodatkéw w zywieniu
zwierzat oraz okreslono sposdb uzasadniania i procedury udzielania takich zezwolef.

(2)  Zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 zlozony zostal wniosek o zezwolenie na stosowanie preparatu
Saccharomyces cerevisiae MUCL 39885. Do wniosku dolgczone zostaly dane szczeg6towe oraz dokumenty wymagane
na mocy art. 7 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003.

(3)  Wniosek dotyczy zezwolenia na stosowanie preparatu Saccharomyces cerevisiee MUCL 39885 jako dodatku paszo-
wego dla wszystkich Swiniowatych innych niz warchlaki i lochy oraz pséw, celem sklasyfikowania go w kategorii
~dodatki zootechniczne”.

(4)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (,Urzad”) stwierdzit w opiniach z dnia 23 czerwca 2021 1. (3 (), ze
w proponowanych warunkach stosowania preparat Saccharomyces cerevisiae MUCL 39885 nie ma szkodliwych skut-
kéw dla zdrowia zwierzat, bezpieczenistwa konsumentdw ani srodowiska. Urzad stwierdzit réwniez, ze preparat ten
uznaje si¢ za substancje potencjalnie dzialajacg draznigco na skére i oczy oraz dziatajacg uczulajaco na skére i drogi
oddechowe. W zwigzku z tym Komisja uwaza, ze nalezy zastosowaé odpowiednie $rodki ochronne, aby zapobiec
szkodliwym skutkom dla zdrowia ludzi, w szczeg6lnosci w odniesieniu do uzytkownikéw dodatku. Urzad stwierdzit
réwniez, ze w przypadku $winiowatych preparat moze by¢ skuteczny jako dodatek zootechniczny w paszach,
a w przypadku pséw preparat moze skutecznie poprawi¢ konsystencje katu. Zdaniem Urzedu nie ma potrzeby
wprowadzania szczegétowych wymog6w dotyczacych monitorowania po wprowadzeniu do obrotu. Urzad zweryfi-
kowat réwniez sprawozdanie dotyczace metod analizy dodatku paszowego w paszy, przedlozone przez laborato-
rium referencyjne ustanowione rozporzadzeniem (WE) nr 1831/2003.

(5)  Ocena preparatu Saccharomyces cerevisiee MUCL 39885 dowodzi, ze warunki udzielenia zezwolenia przewidziane
w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 sg spelnione. W zwigzku z tym nalezy zezwoli¢ na stosowanie tego
preparatu, jak okreslono w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

(6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Preparat wyszczeg6lniony w zalgczniku, nalezacy do kategorii ,dodatki zootechniczne” i do grupy funkcjonalnej ,stabiliza-
tory flory jelitowej”, zostaje dopuszczony jako dodatek stosowany w zywieniu zwierzat zgodnie z warunkami okreslonymi
w zalgczniku.

() Dz.U.L268z18.10.2003,s. 29.
() Dziennik EFSA 2021; 19(7):66938.
() Dziennik EFSA 2021; 19(7):6699.
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzagdzono w Brukseli dnia 23 lutego 2022 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca



ZALACZNIK
Mini- | Maksy-
malna | malna
Numer Nazyva zawar- | zawar-
identyfika- E)losm— datek Sktad, wzér chemiczny, opis, metoda | Gatunek lub kategoria Mal;sy— tosc tose I . Data waznosci
cyjny acza Dodate analityczna zwierzgcia maimy k/ke mi ki Pozostale przepisy zezwolenia
dodatku ZEZV‘{Ole' wiek Jtk/kg mieszanki
nia paszowej
pelnoporcjowej
o wilgotnosci 12 %
Kategoria: dodatki zootechniczne. Grupa funkcjonalna: stabilizatory flory jelitowej
4b1710 |Prosol |Saccharomyces | Sktad dodatku Wszystkie - 3 x10° - . Winformacjach na temat stosowaniado-| 16.3.2032
S.p.A. | cerevisiae Preparat Saccharomyces cerevisiae $winiowate inne niz datku i premikséw nalezy wskaza wa-
MUCL 39885 | MUCL 39885 do celéw reprodukgji runki przechowywania oraz stabilno§¢
zawierajacy co najmniej: i warchlaki przy obrébce cieplnej.
1 x 10 jtk/g dodatku Wszystkie -
Posta( stata $winiowate do celow - 6,4 x . Podmioty dzialajace na rynku pasz
Charakterystyka substandji czynnej reprodukcji inne niz 10° okreslaja procedury postgpowania i od-
Zywotne komorki Saccharomyces lochy powiednie $rodki organizacyjne dla uzyt-
cerevisise MUCL 39885 Psy kownikéw dodatkéw i premiksow, tak
Metoda analityczna (') - aby ograniczy¢ zagrozenia zwiazane
Oznaczenie liczby: metoda plytek - z wdychaniem, kontaktem ze skorg lub
lanych z uzyciem agaru kontaktem z oczami. Jezeli narazenia
7 10" skory, drog oddechowych lub oczu nie

z chloramfenikolem, glukozg

i ekstraktem drozdzowym (CGYE)
(EN 15789)

Identyfikacja: metoda faficuchowej
reakcji polimerazy (PCR)

mozna wyeliminowa¢ ani maksymalnie
ograniczy¢ za pomocg tych procedur
isrodkéw, dodatek i premiksy nalezy sto-
sowaé przy uzyciu Ssrodkéw ochrony in-
dywidualnej, w tym $rodkéw ochrony
skéry, oczu i drég oddechowych.

(") Szczegdly dotyczace metod analitycznych mozna uzyskaé pod nastgpujacym adresem laboratorium referencyjnego: https:|/ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.

91/¢¥ 1

[1d ]
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022273
z dnia 23 lutego 2022 r.

dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatéw Lacticaseibacillus rhamnosus IMI 507023,

Pediococcus pentosaceus IMI 507024, Pediococcus pentosaceus IMI 507025, Lactiplantibacillus

plantarum IMI 507026, Lactiplantibacillus plantarum IMI 507027 oraz Lactiplantibacillus plantarum
IMI 507028 jako dodatkéw do kiszonki dla wszystkich gatunkéw zwierzat

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 wrzesnia 2003 r. w sprawie
dodatkéw stosowanych w zywieniu zwierzat ('), w szczegdlnosci jego art. 9 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu (WE) nr 1831/2003 przewidziano udzielanie zezwolefi na stosowanie dodatkéw w zywieniu
zwierzat oraz okreslono sposob uzasadniania i procedury udzielania takich zezwolen.

(2)  Zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 zlozono wnioski o zezwolenie na stosowanie preparatow Lac-
ticaseibacillus rhamnosus IMI 507023, Pediococcus pentosaceus IMI 507024, Pediococcus pentosaceus IMI 507025, Lacti-
plantibacillus plantarum IMI 507026, Lactiplantibacillus plantarum IMI 507027 oraz Lactiplantibacillus plantarum IMI
507028. Do wnioskéw dolaczone zostaly dane szczegétowe oraz dokumenty wymagane na mocy art. 7 ust. 3 roz-
porzadzenia (WE) nr 1831/2003.

(3)  Wnioski dotycza zezwolenia na stosowanie preparatow Lacticaseibacillus rhamnosus IMI 507023, Pediococcus pentosa-
ceus IMI 507024, Pediococcus pentosaceus IMI 507025, Lactiplantibacillus plantarum IMI 507026, Lactiplantibacillus plan-
tarum IMI 507027 oraz Lactiplantibacillus plantarum IMI 507028 jako dodatkéw paszowych dla wszystkich gatunkéw
zwierzat, celem sklasyfikowania ich w kategorii ,dodatki technologiczne”.

(4 W opiniach z dnia 23 czerwca 2021 r. () () () () () () Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (,Urzad”)
stwierdzil, ze w proponowanych warunkach stosowania preparaty Lacticaseibacillus rhamnosus IMI 507023, Pediococ-
cus pentosaceus IMI 507024, Pediococcus pentosaceus IMI 507025, Lactiplantibacillus plantarum IMI 507026, Lactiplanti-
bacillus plantarum IMI 507027 oraz Lactiplantibacillus plantarum IMI 507028 nie majg szkodliwych skutkéw dla zdro-
wia zwierzat, bezpieczenstwa konsumentéw ani Srodowiska. Urzad stwierdzit réwniez, ze dodatki te nalezy uznaé
za substancje dzialajace uczulajaco na drogi oddechowe, oraz wskazal, ze nie mozna wyciaggna¢ wnioskéw dotycza-
cych draznigcego dzialania dodatkéw na oczy i skére ani ich potencjalnego dzialania uczulajacego na skore.
W zwigzku z tym Komisja uwaza, ze nalezy zastosowaé odpowiednie $rodki ochronne, aby zapobiec szkodliwym
skutkom dla zdrowia ludzi, w szczeg6lno$ci w odniesieniu do uzytkownikéw dodatkéw. Urzad stwierdzit takze, ze
przedmiotowe preparaty moga poprawi¢ konserwacj¢ sktadnikéw odzywczych w kiszonce otrzymywanej z mate-
riatu fatwego i Srednio trudnego do kiszenia. Urzad zweryfikowal réwniez sprawozdanie dotyczace metody analizy
dodatkéw paszowych w paszy, przedtozone przez laboratorium referencyjne ustanowione rozporzadzeniem (WE)
nr 1831/2003.

() Dz.U.L 268z 18.10.2003, s. 29.

(*) Dziennik EFSA 2021; 19(7):6700.
() Dziennik EFSA 2021; 19(7):6701.
() Dziennik EFSA 2021; 19(7):6702.
() Dziennik EFSA 2021; 19(7):6703.
(°) Dziennik EFSA 2021; 19(7):6704.
() Dziennik EFSA 2021; 19(7):6705.
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(5)  Ocena preparatéw Lacticaseibacillus rhamnosus IMI 507023, Pediococcus pentosaceus IMI 507024, Pediococcus pentosaceus
IMI 507025, Lactiplantibacillus plantarum IMI 507026, Lactiplantibacillus plantarum IMI 507027 oraz Lactiplantibacillus
plantarum IMI 507028 dowodzi, Ze warunki udzielenia zezwolenia przewidziane w art. 5 rozporzadzenia (WE)
nr 1831/2003 s3 spelnione. W zwigzku z tym nalezy zezwoli¢ na stosowanie tych preparatéw, jak okreslono
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

(6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Preparaty wyszczegdlnione w zalaczniku, nalezgce do kategorii ,dodatki technologiczne” i do grupy funkcjonalnej ,dodatki

do kiszonki”, zostaja dopuszczone jako dodatki stosowane w Zywieniu zwierzat zgodnie z warunkami okre$lonymi
w zalaczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzagdzono w Brukseli dnia 23 lutego 2022 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca



ZAELACZNIK

Minimalna Maksy-
Numer malna
) ; . . . Gatunek lub | Maksy- | zawartos¢ i 7nodci
1dentyf1ka- Dodatek Sktad, wzoér chemlczny, opis, metoda Kategoria malny zawarto§é Pozostale przepisy Data waznosci
cyjny analityczna . . ek zezwolenia
dodatku Zwierzecia wie th dodatku/kg
materiatu §wiezego
Kategoria: dodatki technologiczne. Grupa funkcjonalna: dodatki do kiszonki
1k21701 | Lacticaseibacillus Sktad dodatku: Wszystkie - - - 1. W informacjach na temat stosowania| 16.3.2032
rhamnosus IMI Preparat Lacticaseibacillus thamnosus M1 gat.unkl doda.tku i premlksow‘ nalezy poda¢ wa-
507023 zwierzat runki przechowywania.

507023 zawierajacy
co najmniej 1 x 10' jtk/g dodatku.

Postac stata
Charakterystyka substancji czynnej:

Zywotne komérki Lacticaseibacillus
rthamnosus IMI 507023.

Metoda analityczna ()

— Identyfikacja: elektroforeza pulsacyjna
w zmiennym polu elektrycznym (PFGE).

— Oznaczenie liczby w dodatkach paszo-
wych: metoda posiewu powierzchnio-
wego na agarze MRS (EN 15787).

2. Minimalna zawarto$¢ dodatku w przy-
padku stosowania bez aczenia z innymi
mikroorganizmami stosowanymi jako
dodatki do kiszonki: 1 x 10° jtk/kg ma-
terialu $wiezego tatwego i rednio trud-
nego do kiszenia (3.

3. Podmioty dzialajace na rynku pasz usta-
nawiaja procedury postepowania i §rod-
ki organizacyjne dla uzytkownikéw do-
datku i premikséw, tak aby ograniczy¢
ewentualne zagrozenia wynikajace z ich
stosowania. Jezeli zagrozen nie mozna
wyeliminowa¢ lub ograniczy¢ do mini-
mum za pomocg tych procedur i $rod-
kéw, dodatek i premiksy nalezy stoso-
waé przy uzyciu $rodkéw ochrony
indywidualnej, w tym $rodkéw ochrony
skéry, oczu i drég oddechowych.

(") Szczegdly dotyczace metod analitycznych mozna uzyskaé pod nastgpujacym adresem laboratorium referencyjnego: https:|/ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.

() Zielonki fatwe do kiszenia: > 3 % rozpuszczalnych weglowodanéw w materiale $wiezym; zielonki $rednio trudne do kiszenia: 1,5-3,0 % rozpuszczalnych weglowodanéw w materiale $wiezym zgodnie z roz-
porzadzeniem Komisji (WE) nr 429/2008 z dnia 25 kwietnia 2008 r. w sprawie szczegdtowych zasad wykonania rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie sporzadza-
nia i przedstawiania wnioskéw oraz oceny dodatkéw paszowych i udzielania zezwolen na dodatki paszowe (Dz.U. L 133 z 22.5.2008, s. 1).

[44\Iara 44
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Numer Minimalna h:[na;;);—
. ) . . . Gatunek lub | Maksy- | zawartos¢ ” 7noéci
1de£1;]};lf;ka— Dodatek Sktad, wzor Ca}f;lrlltl;i;};a opis, metoda kategoria malny Zawartosc Pozostale przepisy Ditjzvvgslze rrll?:a
dodatku zwierzecia wiek jtk dodatku/kg
materiatu §wiezego
Kategoria: dodatki technologiczne. Grupa funkcjonalna: dodatki do kiszonki
1k21016 | Pediococcus Sktad dodatku: Wszystkie - - - 1. W informacjach na temat stosowania| 16.3.2032
pentosaceus IMI Preparat Pediococcus pentosaceus IMI 507024 gat.unkl doda.tku i premlksow' nalezy podaé wa-
507024 o zwierzat runki przechowywania.
ZAWICTaj3cy 2. Minimalna zawarto$¢ dodatku w przy-

co najmniej 1 x 10% jtk/g dodatku.
Postac stata
Charakterystyka substancji czynnej:

Zywotne komérki Pediococcus pentosaceus
IMI 507024.

Metoda analityczna (')

— Identyfikacja: elektroforeza pulsacyjna
w zmiennym polu elektrycznym (PFGE).

— Oznaczenie liczby w dodatku paszo-
wym: metoda posiewu powierzchnio-
wego na agarze MRS (EN 15786).

padku stosowania bez faczenia z innymi
mikroorganizmami stosowanymi jako
dodatki do kiszonki: 1 x 10° jtk/kg ma-
terialu $wiezego tatwego i $rednio trud-
nego do kiszenia (?).

3. Podmioty dzialajace na rynku pasz usta-
nawiaja procedury postepowania i §rod-
ki organizacyjne dla uzytkownikéw do-
datku i premikséw, tak aby ograniczy¢
ewentualne zagrozenia wynikajace z ich
stosowania. Jezeli zagrozen nie mozna
wyeliminowa¢ lub ograniczy¢ do mini-
mum za pomocg tych procedur i $rod-
kéw, dodatek i premiksy nalezy stoso-
waé przy uzyciu $rodkéw ochrony
indywidualnej, w tym $rodkéw ochrony
skéry, oczu i drég oddechowych.

(") Szczegdly dotyczace metod analitycznych mozna uzyskaé pod nastgpujacym adresem laboratorium referencyjnego: https:|/ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.

0z/er 1

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruusrzg

() Zielonki fatwe do kiszenia: > 3 % rozpuszczalnych weglowodanéw w materiale $wiezym; zielonki $rednio trudne do kiszenia: 1,5-3,0 % rozpuszczalnych weglowodanéw w materiale $wiezym zgodnie z roz-
porzadzeniem Komisji (WE) nr 429/2008 z dnia 25 kwietnia 2008 r. w sprawie szczegdlowych zasad wykonania rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie sporzadza-
nia i przedstawiania wniosk6w oraz oceny dodatkéw paszowych i udzielania zezwolen na dodatki paszowe (Dz.U. L 133 z 22.5.2008, s. 1).

[44\Iara 44


https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

Numer Minimalna h:[na;;);—
. ) . . . Gatunek lub | Maksy- | zawartos¢ ” 7noéci
1de£1;]};lf;ka— Dodatek Sktad, wzor Ca}f;lrlltl;i;};a opis, metoda kategoria malny Zawartosc Pozostale przepisy Ditjzvvgslze rrll?:a
dodatku zwierzecia | wiek jtk dodatku/kg
materiatu §wiezego
Kategoria: dodatki technologiczne. Grupa funkcjonalna: dodatki do kiszonki
1k21017 | Pediococcus Sktad dodatku: Wszystkie - - - 1. W informacjach na temat stosowania| 16.3.2032
pentosaceus IMI Preparat Pediococcus pentosaceus IMI 507025 gat.unkl doda.tku i premlksow' nalezy podaé wa-
507025 zwierzat runki przechowywania.

zawierajacy

co najmniej 1 x 10" jtk/g dodatku.
Postac stata

Charakterystyka substancji czynnej:

Zywotne komérki Pediococcus pentosaceus
IMI 507025.

Metoda analityczna (')

— Identyfikacja: elektroforeza pulsacyjna
w zmiennym polu elektrycznym (PFGE).

— Oznaczenie liczby w dodatku paszo-
wym: metoda posiewu powierzchnio-
wego na agarze MRS (EN 15786).

2. Minimalna zawarto$¢ dodatku w przy-
padku stosowania bez faczenia z innymi
mikroorganizmami stosowanymi jako
dodatki do kiszonki: 1 x 10° jtk/kg ma-
terialu $wiezego tatwego i $rednio trud-
nego do kiszenia (?).

3. Podmioty dzialajace na rynku pasz usta-
nawiaja procedury postepowania i §rod-
ki organizacyjne dla uzytkownikéw do-
datku i premikséw, tak aby ograniczy¢
ewentualne zagrozenia wynikajace z ich
stosowania. Jezeli zagrozen nie mozna
wyeliminowa¢ lub ograniczy¢ do mini-
mum za pomocg tych procedur i $rod-
kéw, dodatek i premiksy nalezy stoso-
waé przy uzyciu $rodkéw ochrony
indywidualnej, w tym $rodkéw ochrony
skéry, oczu i drég oddechowych.

(") Szczegdly dotyczace metod analitycznych mozna uzyskaé pod nastgpujacym adresem laboratorium referencyjnego: https:|/ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.

[44\Iara 44

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruusrzg

() Zielonki fatwe do kiszenia: > 3 % rozpuszczalnych weglowodanéw w materiale $wiezym; zielonki $rednio trudne do kiszenia: 1,5-3,0 % rozpuszczalnych weglowodanéw w materiale $wiezym zgodnie z roz-
porzadzeniem Komisji (WE) nr 429/2008 z dnia 25 kwietnia 2008 r. w sprawie szczegdlowych zasad wykonania rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie sporzadza-
nia i przedstawiania wniosk6w oraz oceny dodatkéw paszowych i udzielania zezwolen na dodatki paszowe (Dz.U. L 133 z 22.5.2008, s. 1).

/et 1


https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

Numer Minimalna h:[na;;);—
. . . . . G k lub Maksy- §¢ S
1dentyf1ka— Dodatek Sklad, wzoér chemlczny, opis, metoda li;ltlfr:lgori: mzhsl}; Zawartosc | o o rtodd Pozostale przepisy Data waznosci
cyjny analityczna ; . ek zezwolenia
dodatku Zwierzecia wie th dodatku/kg
materiatu §wiezego
Kategoria: dodatki technologiczne. Grupa funkcjonalna: dodatki do kiszonki
1k21601 | Lactiplantibacillus | Skad dodatku: Wszystkie - - - 1. W informacjach na temat stosowania| 16.3.2032
plantarum IMI Preparat Lactiplantibacillus plantarum IMI gat.unkl doda.tku i premlksow' nalezy podaé wa-
507026 zwierzat runki przechowywania.

507026 zawierajacy

co najmniej 1 x 10" jtk/g dodatku.
Postac stata

Charakterystyka substancji czynnej:

Zywotne komérki Lactiplantibacillus
plantarum IMI 507026.

Metoda analityczna (')

— Identyfikacja: elektroforeza pulsacyjna
w zmiennym polu elektrycznym (PFGE).

— Ogznaczenie liczby w dodatkach paszo-
wych: metoda posiewu powierzchnio-
wego na agarze MRS (EN 15787).

2. Minimalna zawarto$¢ dodatku w przy-
padku stosowania bez faczenia z innymi
mikroorganizmami stosowanymi jako
dodatki do kiszonki: 1 x 10° jtk/kg ma-
terialu $wiezego tatwego i $rednio trud-
nego do kiszenia (?).

3. Podmioty dzialajace na rynku pasz usta-
nawiaja procedury postepowania i §rod-
ki organizacyjne dla uzytkownikéw do-
datku i premikséw, tak aby ograniczy¢
ewentualne zagrozenia wynikajace z ich
stosowania. Jezeli zagrozen nie mozna
wyeliminowa¢ lub ograniczy¢ do mini-
mum za pomocg tych procedur i $rod-
kéw, dodatek i premiksy nalezy stoso-
waé przy uzyciu $rodkéw ochrony
indywidualnej, w tym $rodkéw ochrony
skéry, oczu i drég oddechowych.

(") Szczegdly dotyczace metod analitycznych mozna uzyskaé pod nastgpujacym adresem laboratorium referencyjnego: https:|/ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.

ey 1

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruusrzg

() Zielonki fatwe do kiszenia: > 3 % rozpuszczalnych weglowodanéw w materiale $wiezym; zielonki $rednio trudne do kiszenia: 1,5-3,0 % rozpuszczalnych weglowodanéw w materiale $wiezym zgodnie z roz-
porzadzeniem Komisji (WE) nr 429/2008 z dnia 25 kwietnia 2008 r. w sprawie szczegdlowych zasad wykonania rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie sporzadza-
nia i przedstawiania wniosk6w oraz oceny dodatkéw paszowych i udzielania zezwolen na dodatki paszowe (Dz.U. L 133 z 22.5.2008, s. 1).

[44\Iara 44


https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

Numer Minimalna h:[na;;);—
. ) . . . Gatunek lub | Maksy- | zawartos¢ ” 7noéci
1de£1;]};lf;ka— Dodatek Sktad, wzor Ca}f;lrlltl;i;};a opis, metoda kategoria malny Zawartosc Pozostale przepisy Ditjzvvgslze rrll?:a
dodatku zwierzecia | wiek jtk dodatku/kg
materiatu §wiezego
Kategoria: dodatki technologiczne. Grupa funkcjonalna: dodatki do kiszonki
1k21602 | Lactiplantibacillus | Sklad dodatku: Wszystkie - - - 1. W informacjach na temat stosowania| 16.3.2032
plantarum IMI Preparat Lactiplantibacillus plantarum IMI gat.unkl doda.tku i premlksow' nalezy podaé wa-
507027 507027 zawierai zwierzat runki przechowywania.
ZAWICTA3cY 2. Minimalna zawarto$¢ dodatku w przy-

co najmniej 1 x 10" jtk/g dodatku.
Postac stata
Charakterystyka substancji czynnej:

Zywotne komérki Lactiplantibacillus
plantarum IMI 507027.

Metoda analityczna (')

— Identyfikacja: elektroforeza pulsacyjna
w zmiennym polu elektrycznym (PFGE).

— Ogznaczenie liczby w dodatkach paszo-
wych: metoda posiewu powierzchnio-
wego na agarze MRS (EN 15787).

padku stosowania bez faczenia z innymi
mikroorganizmami stosowanymi jako
dodatki do kiszonki: 1 x 10° jtk/kg ma-
terialu $wiezego tatwego i $rednio trud-
nego do kiszenia (?).

3. Podmioty dzialajace na rynku pasz usta-
nawiaja procedury postepowania i §rod-
ki organizacyjne dla uzytkownikéw do-
datku i premikséw, tak aby ograniczy¢
ewentualne zagrozenia wynikajace z ich
stosowania. Jezeli zagrozen nie mozna
wyeliminowa¢ lub ograniczy¢ do mini-
mum za pomocg tych procedur i $rod-
kéw, dodatek i premiksy nalezy stoso-
waé przy uzyciu $rodkéw ochrony
indywidualnej, w tym $rodkéw ochrony
skéry, oczu i drég oddechowych.

(") Szczegdly dotyczace metod analitycznych mozna uzyskaé pod nastgpujacym adresem laboratorium referencyjnego: https:|/ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.

() Zielonki fatwe do kiszenia: > 3 % rozpuszczalnych weglowodanéw w materiale $wiezym; zielonki $rednio trudne do kiszenia: 1,5-3,0 % rozpuszczalnych weglowodanéw w materiale $wiezym zgodnie z roz-
porzadzeniem Komisji (WE) nr 429/2008 z dnia 25 kwietnia 2008 r. w sprawie szczegdlowych zasad wykonania rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie sporzadza-
nia i przedstawiania wniosk6w oraz oceny dodatkéw paszowych i udzielania zezwolen na dodatki paszowe (Dz.U. L 133 z 22.5.2008, s. 1).

[44\Iara 44

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruusrzg
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

Numer Minimalna h:[na;;);—
. . . . . G k lub Maksy- §¢ S
1dentyf1ka— Dodatek Sklad, wzoér chemlczny, opis, metoda li;ltlfr:lgori: mzhsl}; Zawartosc | o o rtodd Pozostale przepisy Data waznosci
cyjny analityczna ; . ek zezwolenia
dodatku zwierzecia wie jtk dodatku/kg
materiatu §wiezego
Kategoria: dodatki technologiczne. Grupa funkcjonalna: dodatki do kiszonki
1k21603 | Lactiplantibacillus | Sklad dodatku: Wszystkie - - - 1. W informacjach na temat stosowania| 16.3.2032
plantarum IMI Preparat Lactiplantibacillus plantarum IMI gat.unkl doda.tku i premlksow' nalezy podaé wa-
507028 zwierzat runki przechowywania.

507028 zawierajacy

co najmniej 1 x 10" jtk/g dodatku.
Postac stata

Charakterystyka substancji czynnej:

Zywotne komérki Lactiplantibacillus
plantarum IMI 507028.

Metoda analityczna (')

— Identyfikacja: elektroforeza pulsacyjna
w zmiennym polu elektrycznym (PFGE).

— Ogznaczenie liczby w dodatkach paszo-
wych: metoda posiewu powierzchnio-
wego na agarze MRS (EN 15787).

2. Minimalna zawarto$¢ dodatku w przy-
padku stosowania bez faczenia z innymi
mikroorganizmami stosowanymi jako
dodatki do kiszonki: 1 x 10° jtk/kg ma-
terialu $wiezego tatwego i $rednio trud-
nego do kiszenia (?).

3. Podmioty dzialajace na rynku pasz usta-
nawiaja procedury postepowania i §rod-
ki organizacyjne dla uzytkownikéw do-
datku i premikséw, tak aby ograniczy¢
ewentualne zagrozenia wynikajace z ich
stosowania. Jezeli zagrozen nie mozna
wyeliminowa¢ lub ograniczy¢ do mini-
mum za pomocg tych procedur i $rod-
kow, dodatek i premiksynalezy stosowaé
przy uzyciu $rodkéw ochrony indywi-
dualnej, w tym $rodkéw ochrony skory,
oczu i drég oddechowych.

(") Szczegdly dotyczace metod analitycznych mozna uzyskaé pod nastgpujacym adresem laboratorium referencyjnego: https:|/ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.

yeler 1

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruusrzg

() Zielonki fatwe do kiszenia: > 3 % rozpuszczalnych weglowodanéw w materiale $wiezym; zielonki $rednio trudne do kiszenia: 1,5-3,0 % rozpuszczalnych weglowodanéw w materiale $wiezym zgodnie z roz-
porzadzeniem Komisji (WE) nr 429/2008 z dnia 25 kwietnia 2008 r. w sprawie szczegdlowych zasad wykonania rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie sporzadza-
nia i przedstawiania wniosk6w oraz oceny dodatkéw paszowych i udzielania zezwolen na dodatki paszowe (Dz.U. L 133 z 22.5.2008, s. 1).

[44\Iara 44


https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

24.2.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 43/25

DYREKTYWY

DYREKTYWA DELEGOWANA KOMISJI (UE) 2022/274
z dnia 13 grudnia 2021 r.

zmieniajgca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik III do dyrektywy

Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia dotyczacego stosowania

rteci w lampach fluorescencyjnych z zimng katoda i w lampach fluorescencyjnych z zewnetrzng
katoda do celé6w specjalnych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia
stosowania niekt6rych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym ('), w szczegdlnosci jej art. 5
ust. 1 lit. a),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

()
0

Dyrektywa 2011/6 5/UE naklada na pafistwa czlonkowskie obowigzek zapewnienia, aby sprzet elektryczny i elektro-
niczny wprowadzany do obrotu nie zawieral substancji niebezpiecznych wymienionych w zalaczniku II do tej
dyrektywy. Ograniczenie to nie dotyczy okreslonych zastosowan objetych wylaczeniem wymienionych w zalaczniku
III do tej dyrektywy.

W zalgczniku I do dyrektywy 2011/65/UE wymieniono kategorie sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ktérego
dotyczy ta dyrektywa.

Rted jest substancja objeta ograniczeniami wymieniong w zalgczniku Il do dyrektywy 2011/65/UE.

Decyzja 2010/571/UE (¥ Komisja przyznala m.in. wylaczenie dotyczace stosowania rteci w lampach fluorescencyj-
nych z zimng katoda i w lampach fluorescencyjnych z zewnetrzng katoda (CCFL i EEFL) do celéw specjalnych
(swylaczenie”), ktore jest obecnie wymienione jako wylaczenie 3a), 3b) i 3c) w zalgczniku III do dyrektywy
2011/65|UE. Wylaczenie to mialo wygasna¢ w dniu 21 lipca 2016 r., zgodnie z art. 5 ust. 2 akapit drugi lit. a) tej

dyrektywy.

Wrylaczenie obejmuje niejednorodng grupe lamp o réznych ksztattach, technologiach, zastosowaniach i celach. Rtgé
jest stosowana w rurce wyladowczej, ktéra jest niezbedna do przeksztalcania energii elektrycznej w $wiatlo.

Komisja otrzymata wniosek o przedluzenie tego wylaczenia (,wniosek o przedtuzenie”) w dniu 15 stycznia 2015 r.,
czyli w terminie okre$lonym w art. 5 ust. 5 dyrektywy 2011/65/UE, a nastgpnie w styczniu 2020 r. otrzymata
dodatkowy wniosek o przedluzenie od tych samych wnioskodawcéw. Zgodnie z art. 5 ust. 5 dyrektywy
2011/65/UE wylaczenie pozostaje wazne do czasu przyjecia decyzji w sprawie wniosku o przedtuzenie.

Dz.U.L174z1.7.2011,s. 88.

Decyzja Komisji 2010/571/UE z dnia 24 wrzesnia 2010 r. zmieniajaca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego,
zalgcznik do dyrektywy 2002/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do zwolnieft w przypadku zastosowania olowiu,
rteci, kadmu, szeSciowarto$ciowego chromu, polibromowanych bifenyli lub polibromowanych eteréw difenylowych (Dz.U. L 251
2 25.9.2010, s. 28).
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(10)

(11)

W ocenie wniosku o przedtuzenie, w ktorej uwzgledniono dostgpnosé substytutéw oraz spoteczno-ekonomiczny
wplyw zastgpienia, stwierdzono, ze zastgpienie lub wyeliminowanie rteci w przedmiotowych zastosowaniach jest
obecnie technicznie niewykonalne. W ocenie podkreslono jednak, ze substytuty niezawierajgce rteci w postaci diod
elektroluminescencyjnych (LED) s3 dostepne i s stosowane jako zrodta Swiatta w nowych urzadzeniach wprowadza-
nych do obrotu. Ocena obejmowala konsultacje z zainteresowanymi stronami zgodnie z art. 5 ust. 7 dyrektywy
2011/65/UE. Uwagi otrzymane w ramach tych konsultacji zostaly podane do wiadomosci publicznej na specjalnej
stronie internetowe;j.

Wrylaczenie jest zgodne z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady () i w zwiazku
z tym nie obniza poziomu ochrony Srodowiska i zdrowia przewidzianego w tym rozporzadzeniu.

W wielu zastosowaniach CCFL i EEFL zastapiono bezrteciowymi substytutami, ale niektére zastosowania nadal
wymagaja takich lamp, aby zapewni¢ funkcjonalno$¢ i unikngé przedwczesnego wytwarzania zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego.

Nalezy zatem zezwoli¢ na przedtuzenie waznosci wylaczenia na okres trzech lat, zgodnie z art. 5 ust. 2 akapit pierw-
szy dyrektywy 2011/65/UE, tylko w odniesieniu do lamp stosowanych w sprzecie elektrycznym i elektronicznym,
ktéry zostal wprowadzony do obrotu przed przyjeciem niniejszej dyrektywy. Zgodnie z art. 5 ust. 2 akapit pierwszy
dyrektywy 2011/65/UE okres obowiazywania wylaczenia prawdopodobnie nie bedzie mial negatywnego wplywu
na innowacje.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2011/65/UE,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W zalgczniku I do dyrektywy 2011/65/UE wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszej dyrektywy.

1.

Artykut 2

Panistwa cztonkowskie przyjmuja i publikuja, najpdZniej do dnia 30 wrzesnia 2022 r., przepisy ustawowe, wykona-

wcze i administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych przepi-

SOW.

Pafistwa czlonkowskie stosuja te przepisy od dnia 1 pazdziernika 2022 r.

Przepisy przyjete przez pafistwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzy-
szy ich urzgdowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okre$lane s3 przez pafistwa czlonkowskie.

2.

Pafistwa czlonkowskie przekazuja Komisji teksty najwazniejszych przepisow prawa krajowego w dziedzinie objetej

zakresem niniejszej dyrektywy.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

() Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwoleni i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliéw, zmieniajgce dyrek-
tywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak réwniez

dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE (Dz.U. L 396 z 30.12.2006,

s. 1)
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Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 grudnia 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK

W zalgczniku III do dyrektywy 2011/65/UE pozycje 3, 3a), 3b) i 3¢) otrzymuje brzmienie:

Zwolnienie Zakres i daty obowigzywania

3 Rte¢ w lampach fluorescencyjnych z zimng katodg i w lampach
fluorescencyjnych z zewnetrzng katoda (CCFL i EEFL) do celéw specjalnych
stosowanych w EEE wprowadzonym do obrotu przed dniem 24 lutego
2022 r. w ilo$ciach nieprzekraczajacych (na jedng lampe):

3a) Lampy kroétkie (< 500 mm): 3,5 mg Wygasa 24 lutego 2025 r.

3b) Lampy o $redniej dtugosci (> 500 mm i < 1 500 mm): 5 mg Wygasa dnia 24 lutego 2025 1.

3¢) Lampy dlugie (> 1 500 mm): 13 mg Wygasa dnia 24 lutego 2025 r.”
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DYREKTYWA DELEGOWANA KOMISJI (UE) 2022/275
z dnia 13 grudnia 2021 r.

zmieniajgca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik III do dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia dotyczacego stosowania
rteci w innych wysokopreznych lampach sodowych na potrzeby oswietlenia ogélnego

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia
stosowania niekt6rych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym ('), w szczegdlnosci jej art. 5
ust. 1 lit. a),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

()
0

Dyrektywa 2011/65/UE naklada na panistwa cztonkowskie obowiazek zapewnienia, aby sprzet elektryczny i elektro-
niczny wprowadzany do obrotu nie zawieral substancji niebezpiecznych wymienionych w zalaczniku II do tej
dyrektywy. Ograniczenie to nie dotyczy okreslonych zastosowan objetych wylaczeniem wymienionych w zalaczniku
11 do tej dyrektywy.

W zalaczniku I do dyrektywy 2011/65/UE wymieniono kategorie sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ktérego
dotyczy ta dyrektywa.

Rted jest substancja objeta ograniczeniami wymieniong w zalgczniku II do dyrektywy 2011/65/UE.

Decyzjg 2010/571/UE (%) Komisja przyznata m.in. wylaczenie dotyczace stosowania rteci w innych wysokopreznych
lampach sodowych na potrzeby oswietlenia ogdlnego (,wylaczenie”), ktére jest obecnie wymienione jako wylaczenie
4¢)-1, 4¢)-11 i 4¢)-1Il w zalaczniku III do dyrektywy 2011/65/UE. Wylaczenie to mialo wygasna¢ w dniu 21 lipca
2016 r., zgodnie z art. 5 ust. 2 akapit drugi lit. a) tej dyrektywy.

Rted jest stosowana w wysokopreznych lampach sodowych ze wzgledu na wlasciwosci w zakresie odcieni $wiatta
i oddawania barw.

Komisja otrzymata wniosek o przedtuzenie tego wylaczenia (,wniosek o przedtuzenie”) w dniu 15 stycznia 2015 r.,
czyli w terminie okre$lonym w art. 5 ust. 5 dyrektywy 2011/65/UE; dnia 20 stycznia 2020 r. przekazano dodatkowe
informacje do tego wniosku. Zgodnie z art. 5 ust. 5 dyrektywy 2011/65/UE wylaczenie pozostaje wazne do czasu
przyjecia decyzji w sprawie wniosku o przedluzenie.

W ocenie wniosku o przedtuzenie, w ktorej uwzgledniono dostgpnos¢ substytutéw oraz spoleczno-ekonomiczny
wplyw zastapienia, stwierdzono, Ze zastapienie lub wyeliminowanie rteci w przedmiotowych zastosowaniach jest
obecnie technicznie niewykonalne. W ocenie stwierdzono réwniez, ze zawarto$¢ rteci dozwolona w tych konkret-
nych zastosowaniach powinna zosta¢ zmniejszona, aby odpowiadata zmianom na rynku w odniesieniu do poszcze-
g6lnych rodzajéw lamp. Ocena obejmowata konsultacje z zainteresowanymi stronami zgodnie z art. 5 ust. 7 dyrek-
tywy 2011/65/UE. Uwagi otrzymane w ramach tych konsultacji zostaly podane do wiadomosci publicznej na
specjalnej stronie internetowe;.

Dz.U.L174z1.7.2011,s. 88.

Decyzja Komisji 2010/571/UE z dnia 24 wrzesnia 2010 r. zmieniajaca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego,
zalgcznik do dyrektywy 2002/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do zwolnieft w przypadku zastosowania olowiu,
rteci, kadmu, szeSciowarto$ciowego chromu, polibromowanych bifenyli lub polibromowanych eteréw difenylowych (Dz.U. L 251
2 25.9.2010, s. 28).
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(8)  Wrylaczenie jest zgodne z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (*) i w zwigzku
z tym nie obniza poziomu ochrony Srodowiska i zdrowia przewidzianego w tym rozporzadzeniu.

(9)  Nalezy zatem zezwoli¢ na przedluzenie waznosci wylaczenia, w odniesieniu do pozycji 4c)-1, 4c)-I11 4c)-1Il w zalacz-
niku III do dyrektywy 2011/65/UE, na maksymalny okres pieciu lat, poniewaz obecnie nie sg dostgpne niezawodne

substytuty, zgodnie z art. 5 ust. 2 akapit pierwszy tej dyrektywy. Biorac pod uwage wyniki trwajacych prac nad zna-
lezieniem niezawodnego substytutu, jest malo prawdopodobne, aby czas obowiazywania wylaczenia mial nega-

tywny wplyw na innowacyjnosc.

(10) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2011/65/UE,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W zalgczniku Il do dyrektywy 2011/65/UE wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszej dyrektywy.

Artykut 2
1. Panstwa czlonkowskie przyjmuja i publikuja, najpézniej do dnia 30 wrzesnia 2022 r., przepisy ustawowe, wykona-
wcze i administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych przepi-
SOW.

Panstwa cztonkowskie stosujg te przepisy od dnia 1 pazdziernika 2022 r.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzy-
szy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez pafistwa czlonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji teksty najwazniejszych przepiséw prawa krajowego w dziedzinie objetej
zakresem niniejszej dyrektywy.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 grudnia 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca

() Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwoleni i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliéw, zmieniajgce dyrek-
tywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak réwniez
dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE (Dz.U. L 396 z 30.12.2006,
s. 1).
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ZALACZNIK

W zalgczniku II do dyrektywy 2011/6 5/UE pozycje 4c), 4c)-I, 4c)-11 i 4c)-III otrzymuja brzmienie:

Zakres i daty obowigzywania

Zwolnienie
4c) Rtec w innych wysokopreznych lampach sodowych na potrzeby o$wietlenia
ogoblnego w iloSciach nieprzekraczajgcych (na jedng barike):
4¢)-1 P<155W:20mg Wygasa dnia 24 lutego 2027 r.
4¢)-11 | 155 W <P<405W:25mg Wygasa dnia 24 lutego 2027 r.
4¢)- | P>405W: 25 mg Wygasa dnia 24 lutego 2027 r.”
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DYREKTYWA DELEGOWANA KOMISJI (UE) 2022/276
z dnia 13 grudnia 2021 r.
zmieniajgca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik III do dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia dotyczacego stosowania
rteci w jednotrzonkowych (kompaktowych) lampach fluorescencyjnych na potrzeby o$wietlenia
ogolnego
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym ('), w szczegdlnosci jej art. 5
ust. 1 lit. b),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

()
0

Dyrektywa 2011/6 5/UE naklada na pafistwa czlonkowskie obowigzek zapewnienia, aby sprzet elektryczny i elektro-
niczny wprowadzany do obrotu nie zawieral substancji niebezpiecznych wymienionych w zalaczniku II do tej
dyrektywy. Ograniczenie to nie dotyczy okreslonych zastosowan objetych wylaczeniem wymienionych w zataczniku
111 do tej dyrektywy.

W zalaczniku I do dyrektywy 2011/65/UE wymieniono kategorie sprzgtu elektrycznego i elektronicznego, ktorego
dotyczy ta dyrektywa.

Rted jest substancja objeta ograniczeniami wymieniong w zalgczniku IT do dyrektywy 2011/65/UE.

Decyzjg 2010/571/UE (}) Komisja przyznala m.in. wylaczenie dotyczace stosowania rteci w jednotrzonkowych
(kompaktowych) lampach fluorescencyjnych na potrzeby o$wietlenia ogdlnego (,wylaczenie”), ktére jest obecnie
wymienione jako wylaczenie 1a), 1b), 1c), 1d) i le) w zalaczniku IIl do dyrektywy 2011/65/UE. Wylaczenie to
miato wygasna¢ w dniu 21 lipca 2016 r., zgodnie z art. 5 ust. 2 akapit drugi lit. a) tej dyrektywy.

Rte¢ jest wykorzystywana w jednotrzonkowych (kompaktowych) lampach fluorescencyjnych do wytwarzania
Swiatla ultrafioletowego, ktére nastepnie przeksztalca si¢ w Swiatlo widzialne przez powloke fluorescencyjng na
lampie.

Komisja otrzymata dwa wnioski o przedtuzenie wylaczenia (,wnioski o przedtuzenie”) w dniach 19 grudnia 2014 r.
i 15 stycznia 2015 r., czyli w terminie okre$lonym w art. 5 ust. 5 dyrektywy 2011/65/UE; jeden z tych wnioskéw
zostal zaktualizowany nowym wnioskiem dnia 20 stycznia 2020 r. Zgodnie z art. 5 ust. 5 akapit drugi dyrektywy
2011/65|UE wylaczenie pozostaje wazne do czasu przyjecia decyzji w sprawie wniosku o przedtuzenie.

W ocenie wnioskow o przedtuzenie, w ktérej uwzgledniono dostgpnosé substytutéw oraz spoteczno-ekonomiczny
wplyw zastapienia, stwierdzono, ze powszechnie dostepne s3 wystarczajaco niezawodne bezrteciowe zamienniki
dla rodzajow lamp objetych wylaczeniem oraz ze zastgpienie rteci w tych lampach jest naukowo i technicznie wyko-
nalne. Ponadto w ocenie tej stwierdzono, ze korzy$ci wynikajace z zastgpienia bedg wyraznie przewazac nad wszel-
kimi negatywnymi skutkami.

Ocena wnioskow o przedluzenie obejmowala konsultacje z zainteresowanymi stronami zgodnie z art. 5 ust. 7
dyrektywy 2011/65/UE. Uwagi otrzymane w ramach tych konsultacji zostaly podane do wiadomosci publicznej na
specjalnej stronie internetowe;.

Dz.U.L174z1.7.2011,s. 88.

Decyzja Komisji 2010/571/UE z dnia 24 wrzesnia 2010 r. zmieniajaca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego,
zalgcznik do dyrektywy 2002/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do zwolnieft w przypadku zastosowania olowiu,
rteci, kadmu, szeSciowarto$ciowego chromu, polibromowanych bifenyli lub polibromowanych eteréw difenylowych (Dz.U. L 251
2 25.9.2010, s. 28).
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(9)  Poniewaz warunki okreslone w art. 5 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2011/65/UE przestaly by¢ spelniane, wniosek o przedtu-
zenie nalezy odrzucic.

(10) Date wygas$niecia wylaczenia nalezy okresli¢ zgodnie z art. 5 ust. 6 dyrektywy. Nalezy wyznaczy¢ najwczesniejsza
mozliwg date 12 miesiecy od decyzji Komisji o odwolaniu wylaczenia, biorac pod uwage, ze nie wystepuja zadne
praktyczne okolicznosci uzasadniajace dtuzszy okres wygasnigcia, w szczegdlnosci biorac pod uwage fakt, ze wiele
z przedmiotowych lamp jest rowniez objetych rozporzadzeniem Komisji (UE) 2019/2020 ustanawiajgcym mini-
malne wymogi w zakresie efektywnosci energetycznej, ktére nalezy spenié, aby produkty mogly zostal wprowa-
dzone do obrotu, co oznacza, ze lampy te nie bedg de facto wprowadzane do obrotu od dnia 1 wrze$nia 2021 r.

(11) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2011/65/UE,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W zalgczniku III do dyrektywy 2011/65/UE wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszej dyrektywy.

Artykut 2
1. Panstwa czlonkowskie przyjmuja i publikuja, najp6Zniej do dnia 30 wrzesnia 2022 r., przepisy ustawowe, wykona-
weze i administracyjne niezbgdne do wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazujg Komisji tekst tych przepi-
sOw.

Panstwa cztonkowskie stosujg te przepisy od dnia 1 pazdziernika 2022 r.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawierajg odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzy-
szy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez pafstwa czlonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji teksty najwazniejszych przepiséw prawa krajowego w dziedzinie objetej
zakresem niniejszej dyrektywy.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 grudnia 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK

W zalgczniku II do dyrektywy 2011/65/UE pozycje 1, 1a), 1b), 1¢), 1d) i 1e) otrzymuja brzmienie:

Zwolnienie

Zakres i daty obowigzywania

Rte¢ w jednotrzonkowych (kompaktowych) lampach fluorescencyjnych
w ilosciach nieprzekraczajacych (na jedng barike):

—_
S

Na potrzeby oswietlenia ogblnego < 30 W: 2,5 mg

Wygasa dnia 24 lutego 2023 1.

Na potrzeby o$wietlenia ogélnego > 30 Wi < 50 W: 3,5 mg

Wygasa dnia 24 lutego 2023 r.

—_ | =
O o
L2 =

Na potrzeby o$wietlenia ogélnego > 50 Wi < 150 W: 5 mg

Wygasa dnia 24 lutego 2023 r.

o
=

Na potrzeby o$wietlenia ogélnego > 150 W: 15 mg

Wygasa dnia 24 lutego 2023 r.

—_
o
-~

Na potrzeby oswietlenia ogblnego, o okragltym lub kwadratowym ksztalcie
banki, o $rednicy rurki < 17 mm: 5 mg

Wygasa dnia 24 lutego 2023 r.”
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DYREKTYWA DELEGOWANA KOMISJI (UE) 2022/277
z dnia 13 grudnia 2021 r.

zmieniajgca, w celu dostosowania do postepu technicznego, zalacznik III do dyrektywy Parlamentu

Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia dotyczacego stosowania rteci

w jednotrzonkowych (kompaktowych) lampach fluorescencyjnych na potrzeby oswietlenia
ogélnego < 30 W z okresem trwalo$ci wynoszacym 20 000 godzin lub wigcej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (), w szczegdlnosci jej art. 5
ust. 1 lit. b),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dyrektywa 2011/65/UE naklada na panstwa cztonkowskie obowiazek zapewnienia, aby sprzet elektryczny i elektro-
niczny wprowadzany do obrotu nie zawieral substancji niebezpiecznych wymienionych w zalgczniku II do tej
dyrektywy. Ograniczenie to nie dotyczy okreslonych zastosowan objetych wylaczeniem wymienionych w zalaczniku
11 do tej dyrektywy.

(2) W zalaczniku I do dyrektywy 2011/65/UE wymieniono kategorie sprzgtu elektrycznego i elektronicznego, ktérego
dotyczy ta dyrektywa.

(3)  Rtec jest substancja objeta ograniczeniami wymieniong w zalaczniku Il do dyrektywy 2011/65/UE.

(4)  Dyrektywa delegowang 2014/14/UE (* Komisja przyznala wylaczenie dotyczace stosowania rteci o maksymalnej
zawartosci 3,5 mg w jednotrzonkowych (kompaktowych) lampach fluorescencyjnych na potrzeby oswietlenia og6l-
nego < 30 W z okresem trwato$ci wynoszacym 20 000 godzin lub wigcej (,wylaczenie”), ktére jest obecnie wymie-
nione jako wylaczenie 1g) w zalgczniku III do dyrektywy 2011/65/UE. Wylaczenie to mialo wygasngé w dniu
31 grudnia 2017 r., zgodnie z zalgcznikiem III do dyrektywy 2014/14/UE.

(5) Rt jest wykorzystywana w jednotrzonkowych (kompaktowych) lampach fluorescencyjnych do wytwarzania
Swiatta ultrafioletowego, ktére nastgpnie przeksztalca si¢ w Swiatlo widzialne przez powloke fluorescencyjng na
lampie.

(6)  Komisja otrzymala wniosek o przedtuzenie tego wylaczenia (,wniosek o przedtuzenie”) w dniu 28 czerwca 2016 1.,
czyli w terminie okreslonym w art. 5 ust. 5 dyrektywy 2011/65/UE; wniosek ten zostal zaktualizowany nowym
wnioskiem dnia 17 stycznia 2020 r. Zgodnie z art. 5 ust. 5 dyrektywy 2011/6 5/UE wylaczenie pozostaje wazne do
czasu przyjecia decyzji w sprawie wniosku o przedtuzenie.

(7) W ocenie wniosku o przedtuzenie, w ktérej uwzgledniono dostepnos¢ substytutéw oraz spoleczno-ekonomiczny
wplyw zastapienia, stwierdzono, ze dostgpne sg wystarczajgco niezawodne bezrtgciowe zamienniki dla rodzajéw
lamp objetych wylaczeniem oraz ze zastapienie jest naukowo i technicznie wykonalne. Ponadto w ocenie tej stwier-
dzono, ze korzysci wynikajace z zastgpienia bedg wyraznie przewazac nad wszelkimi negatywnymi skutkami. Ocena
obejmowata konsultacje z zainteresowanymi stronami zgodnie z art. 5 ust. 7 dyrektywy 2011/6 5/UE. Uwagi otrzy-
mane w ramach tych konsultacji zostaly podane do wiadomosci publicznej na specjalnej stronie internetowej.

(8)  Poniewaz warunki okreslone w art. 5 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2011/65/UE przestaly by¢ spelniane, wylaczenie
powinno zosta¢ odwotane.

() Dz.U.L174z1.7.2011,s. 88.

() Dyrektywa delegowana Komisji 2014/14/UE z dnia 18 pazdziernika 2013 r. zmieniajgca, w celu dostosowania do postepu technicz-
nego, zalgcznik Il do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia 3,5 mg rteci na lampe
w jednotrzonkowych (kompaktowych) lampach fluorescencyjnych na potrzeby o$wietlenia ogdlnego < 30 W o okresie trwalosci
wynoszacym 20 000 godzin lub wigcej (Dz.U. L 4z 9.1.2014, s. 71).
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(9)  Date wygasniecia tego wylaczenia nalezy okresli¢ zgodnie z art. 5 ust. 6 dyrektywy 2011/65/UE. Chociaz niewielki
odsetek rodzajéw lamp (°) objetych tym wylaczeniem podlega kryteriom ekoprojektu okre$lonym w zalgczniku II
do rozporzadzenia Komisji (UE) 2019/2020 (*) majacym zastosowanie od dnia 1 wrzesnia 2021 r. i w zwiazku
z tym nie bedg juz wprowadzane do obrotu, kryteria okre$lone w wyzej wymienionym rozporzadzeniu w sprawie
ekoprojektu nie majg wplywu na znaczng wigkszos¢ lamp objetych obecnym wylaczeniem. W zwigzku z tym nalezy
ustali¢ maksymalng mozliwg dat¢ wygasniecia na 18 miesigcy po podjeciu decyzji w odniesieniu do catego wylacze-
nia, aby unikna¢ niepotrzebnych wysokich kosztéw spoteczno-ekonomicznych bezposrednio zwigzanych z zastgpie-
niem tej ostatniej kategorii, ponoszonych przez uczestnikéw rynku.

(10) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2011/65/UE,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W zalgczniku I do dyrektywy 2011/65/UE wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszej dyrektywy.

Artykut 2
1.  Panstwa czlonkowskie przyjmuja i publikuja, najp6Zniej do dnia 30 wrze$nia 2022 r., przepisy ustawowe, wykona-
weze | administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych przepi-
sOw.

Pafistwa czlonkowskie stosuja te przepisy od dnia 1 pazdziernika 2022 r.

Przepisy przyjete przez pafistwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzy-
szy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez panstwa cztonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji teksty najwazniejszych przepiséw prawa krajowego w dziedzinie objetej
zakresem niniejszej dyrektywy.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 grudnia 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca

() Lampy CFL ze zintegrowanym osprz¢tem sterujgcym (CFLi) sg objete wpisem ,Pozostate zrédla $wiatla w zakresie niewymienionym
powyzej” w tabeli 1 zalacznika II do rozporzadzenia Komisji (UE) 2019/2020 od dnia 1 wrze$nia 2021 r.

(*) Jak stwierdzono w motywach 9 i 10 rozporzadzenia Komisji (UE) 2019/2020, w rozporzadzeniu tym nie nalezy okrela¢ zadnych
szczegOtowych wymogdow dotyczacych ekoprojektu w odniesieniu do zawartosci rteci.
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ZALACZNIK

W zalgczniku III do dyrektywy 2011/65/UE pozycja 1g) otrzymuje brzmienie:

Zwolnienie Zakres i daty obowigzywania

,1g) Na potrzeby o$wietlenia ogélnego < 30 W z okresem trwatosci Wygasa dnia 24 sierpnia 2023 r.”
wynoszacym 20 000 godzin lub wiecej: 3,5 mg
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DYREKTYWA DELEGOWANA KOMISJI (UE) 2022/278
z dnia 13 grudnia 2021 r.
zmieniajgca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik III do dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia dotyczacego stosowania
rteci w lampach metalohalogenkowych
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPE]JSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym ('), w szczegdlnosci jej art. 5
ust. 1 lit. a),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

()
0

Dyrektywa 2011/6 5/UE naklada na pafistwa czlonkowskie obowigzek zapewnienia, aby sprzet elektryczny i elektro-
niczny wprowadzany do obrotu nie zawieral substancji niebezpiecznych wymienionych w zalaczniku II do tej
dyrektywy. Ograniczenie to nie dotyczy okreslonych zastosowan objetych wylaczeniem wymienionych w zataczniku
11 do tej dyrektywy.

W zalgczniku I do dyrektywy 2011/65/UE wymieniono kategorie sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ktérego
dotyczy ta dyrektywa.

Rted jest substancja objeta ograniczeniami wymieniong w zalgczniku Il do dyrektywy 2011/65/UE.

Decyzjg 2010/571/UE (*) Komisja przyznala m.in. wylaczenie dotyczace stosowania rteci w lampach metalohalo-
genkowych (,wylaczenie”), ktére jest obecnie wymienione jako wylaczenie 4e) w zalaczniku Il do dyrektywy
2011/65/UE. Wylaczenie to miato wygasna¢ w dniu 21 lipca 2016 r., zgodnie z art. 5 ust. 2 akapit drugi lit. a) tej

dyrektywy.

Rtec jest stosowana w lampach metalohalogenkowych w celu poprawy koloru, wydajnosci, trwalosci i stabilnego
dzialania tych konkretnych lamp.

Komisja otrzymata wniosek o przedluzenie tego wylaczenia (,wniosek o przedtuzenie”) w dniu 15 stycznia 2015 r.,
czyli w terminie okre§lonym w art. 5 ust. 5 dyrektywy 2011/65/UE. Zaktualizowany wniosek o przedtuzenie zostat
ztozony w dniu 20 stycznia 2020 r. Zgodnie z art. 5 ust. 5 dyrektywy wylaczenie pozostaje wazne do czasu przyje-
cia decyzji w sprawie wniosku o przedtuzenie.

W ocenie wniosku o przedtuzenie, w ktorej uwzgledniono dostepnosé substytutéw oraz spoteczno-ekonomiczny
wplyw zastapienia, stwierdzono, Ze zastapienie lub wyeliminowanie rteci w przedmiotowych zastosowaniach jest
obecnie technicznie niewykonalne. Ocena obejmowala konsultacje z zainteresowanymi stronami zgodnie z art. 5
ust. 7 dyrektywy 2011/65/UE. Uwagi otrzymane w ramach tych konsultacji zostaly podane do wiadomosci publicz-
nej na specjalnej stronie internetowe;.

Dz.U.L174z1.7.2011,s. 88.

Decyzja Komisji 2010/571/UE z dnia 24 wrzesnia 2010 r. zmieniajaca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego,
zalgcznik do dyrektywy 2002/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do zwolnieft w przypadku zastosowania olowiu,
rteci, kadmu, szeSciowarto$ciowego chromu, polibromowanych bifenyli lub polibromowanych eteréw difenylowych (Dz.U. L 251
2 25.9.2010, s. 28).
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(8)  Wrylaczenie jest zgodne z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (*) i w zwigzku
z tym nie obniza poziomu ochrony Srodowiska i zdrowia przewidzianego w tym rozporzadzeniu.

(9)  Nalezy zatem zezwoli¢ na przedluzenie waznosci wylaczenia na maksymalny okres pieciu lat, zgodnie z art. 5 ust. 2
akapit pierwszy dyrektywy 2011/65/UE. Biorgc pod uwage wyniki trwajacych prac nad znalezieniem niezawodnego
substytutu, jest mato prawdopodobne, aby czas obowigzywania wylaczenia mial negatywny wplyw na innowacyj-
nos¢.

(10) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2011/65/UE,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W zalgczniku III do dyrektywy 2011/65/UE wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszej dyrektywy.

Artykut 2
1. Panstwa czlonkowskie przyjmuja i publikuja, najpdzniej do dnia 30 wrzesnia 2022 r., przepisy ustawowe, wykona-
wcze 1 administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazujg Komisji tekst tych przepi-
sOw.

Pafistwa czlonkowskie stosuja te przepisy od dnia 1 pazdziernika 2022 r.

Przepisy przyjete przez pafistwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzy-
szy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez panstwa cztonkowskie.

2. Pafistwa czlonkowskie przekazujs Komisji teksty najwazniejszych przepiséw prawa krajowego w dziedzinie objetej
zakresem niniejszej dyrektywy.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do pafistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 grudnia 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca

() Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udziela-
nia zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliéw, zmieniajace
dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak réw-
niez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE (Dz.U. L 396
z 30.12.2006, s. 1).
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ZALACZNIK

W zalgczniku II do dyrektywy 2011/65/UE pozycja 4e) otrzymuje brzmienie:

Zwolnienie Zakres i daty obowigzywania

»4e) Rte¢ w lampach metalohalogenkowych (MH) Wygasa dnia 24 lutego 2027 r.”
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DYREKTYWA DELEGOWANA KOMISJI (UE) 2022/279
z dnia 13 grudnia 2021 r.

zmieniajgca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik III do dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia dotyczacego stosowania
rteci w innych lampach wyladowczych do celéw specjalnych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (), w szczegdlnosci jej art. 5
ust. 1 lit. a),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

()
0

Dyrektywa 2011/6 5/UE naklada na pafistwa czlonkowskie obowigzek zapewnienia, aby sprzet elektryczny i elektro-
niczny wprowadzany do obrotu nie zawieral substancji niebezpiecznych wymienionych w zalaczniku II do tej
dyrektywy. Ograniczenie to nie dotyczy okreslonych zastosowan objetych wylaczeniem wymienionych w zataczniku
11 do tej dyrektywy.

W zalaczniku I do dyrektywy 2011/65/UE wymieniono kategorie sprzgtu elektrycznego i elektronicznego, ktérego
dotyczy ta dyrektywa.

Rted jest substancja objeta ograniczeniami wymieniong w zalgczniku Il do dyrektywy 2011/65/UE.

Decyzja 2010/571/UE (%) Komisja przyznala m.in. wylaczenie dotyczace stosowania rteci w innych lampach wyta-
dowczych do celéw specjalnych niewymienionych w zalaczniku (,wylaczenie”), ktére jest obecnie wymienione jako
wylaczenie 4f) w zalaczniku III do dyrektywy 2011/65/UE. Wylaczenie to mialo wygasnaé w dniu 21 lipca 2016 .,
zgodnie z art. 5 ust. 2 akapit drugi lit. a) tej dyrektywy.

Funkgja rteci w gazowych lampach wyladowczych do celow specjalnych jest zwiazana z procesem wytwarzania
Swiatla w celu przeksztalcania energii elektrycznej w $wiatto.

Komisja otrzymata kilka wnioskéw o przedtuzenie tego wylaczenia (,wnioski o przedluzenie”) w dniu 15 stycznia
2015 1., czyli w terminie okreSlonym w art. 5 ust. 5 dyrektywy 2011/65/UE. Zgodnie z art. 5 ust. 5 dyrektywy
2011/65|UE wylaczenie pozostaje wazne do czasu przyjecia decyzji w sprawie wniosku o przedtuzenie.

W ocenie wnioskéw o przedluzenie, w ktorej uwzgledniono dostepnos¢ substytutéw oraz spoleczno-ekonomiczny
wplyw zastgpienia, stwierdzono, Ze zastapienie lub wyeliminowanie rteci w zastosowaniach objetych wylgczeniem
jest obecnie technicznie niewykonalne. Biorgc pod uwage perspektywy ograniczenia wylaczenia w przysziosci,
nalezy jednak przyznaé przedtuzenie obecnego wylaczenia jedynie na okres trzech lat. W ocenie stwierdzono réw-
niez, ze mozliwe jest dalsze zdefiniowanie zastosowan, ktére kwalifikujg si¢ do przedluzenia wylaczenia zgodnie
z kryteriami okreslonymi w art. 5 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2011/6 5/UE ze wzgledu na ich szczeg6lna funkcje i obszar
zastosowania, mianowicie w przypadku wysokopreznych lamp rteciowych stosowanych w projektorach, lamp uzy-
wanych do o$wietlenia w ogrodnictwie i lamp emitujacych $wiatto w widmie ultrafioletowym. W przypadku tych
konkretnych zastosowan wylaczenie nalezy przedtuzy¢ na maksymalny okres pigciu lat. Ocena obejmowala konsul-
tacje z zainteresowanymi stronami zgodnie z art. 5 ust. 7 dyrektywy 2011/65/UE. Uwagi otrzymane w ramach tych
konsultacji zostaly podane do wiadomosci publicznej na specjalnej stronie internetowe;.

Dz.U.L17421.7.2011,s. 88.

Decyzja Komisji 2010/571/UE z dnia 24 wrzesnia 2010 r. zmieniajaca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego,
zalgcznik do dyrektywy 2002/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do zwolnieft w przypadku zastosowania olowiu,
rteci, kadmu, szeSciowarto$ciowego chromu, polibromowanych bifenyli lub polibromowanych eteréw difenylowych (Dz.U. L 251
2 25.9.2010, s. 28).
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(8)  Wrylaczenie jest zgodne z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (*) i w zwigzku
z tym nie obniza poziomu ochrony Srodowiska i zdrowia przewidzianego w tym rozporzadzeniu.

(9)  Biorac pod uwage wyniki trwajacych prac nad znalezieniem niezawodnego substytutu, jest mato prawdopodobne,
aby czas obowigzywania wylaczenia mial negatywny wplyw na innowacyjnosc.

(10) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2011/65/UE,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W zalaczniku III do dyrektywy 2011/6 5/UE wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszej dyrektywy.

Artykut 2
1)  Panstwa czlonkowskie przyjmuja i publikuja, najpdzniej do dnia 30 wrzesnia 2022 r., przepisy ustawowe, wykona-
weze i administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych przepi-
sOw.

Pafistwa czlonkowskie stosuja te przepisy od dnia 1 pazdziernika 2022 r.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawierajg odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzy-
szy ich urzgdowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane s3 przez pafistwa czlonkowskie.

2)  Panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji teksty najwazniejszych przepiséw prawa krajowego w dziedzinie objetej
zakresem niniejszej dyrektywy.
Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do pafistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 grudnia 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca

() Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udziela-
nia zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliéw, zmieniajace
dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak réw-
niez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE (Dz.U. L 396
z 30.12.2006, s. 1).
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ZALACZNIK

W zalgczniku III do dyrektywy 2011/65/UE pozycja 4f) otrzymuje brzmienie:

Zwolnienie Zakres i daty obowigzywania

LA Rte¢ w innych lampach wyladowczych do celéw specjalnych Wygasa dnia 24 lutego 2025 r.
niewymienionych w niniejszym zalaczniku

49)-11 Rte¢ w wysokopreznych lampach rteciowych stosowanych Wygasa dnia 24 lutego 2027 r.
w projektorach, w ktérych wymagany jest strumien $wietlny wynoszacy
> 2000 lumenéw ANSI

4f)-111 Rte¢ w wysokopreznych lampach sodowych stosowanych do Wygasa dnia 24 lutego 2027 r.
o$wietlenia w ogrodnictwie

4f)-1v Rte¢ w lampach emitujacych $wiatto w widmie ultrafioletowym Wygasa dnia 24 lutego 2027 r.”
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DYREKTYWA DELEGOWANA KOMISJI (UE) 2022/280
z dnia 13 grudnia 2021 r.

zmieniajgca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik III do dyrektywy

Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia dotyczacego stosowania
rteci w innych niskopreznych lampach wyladowczych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia
stosowania niekt6rych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym ('), w szczegdlnosci jej art. 5
ust. 1 lit. a),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

()
0

Dyrektywa 2011/65/UE nakltada na pafistwa czlonkowskie obowigzek zapewnienia, aby sprzet elektryczny i elektro-
niczny wprowadzany do obrotu nie zawieral substancji niebezpiecznych wymienionych w zalaczniku II do tej
dyrektywy. Ograniczenie to nie dotyczy okreslonych zastosowan objetych wylaczeniem wymienionych w zalaczniku
111 do tej dyrektywy.

W zalaczniku I do dyrektywy 2011/65/UE wymieniono kategorie sprzgtu elektrycznego i elektronicznego, ktérego
dotyczy ta dyrektywa.

Rtgd jest substancja objeta ograniczeniami wymieniong w zalgczniku Il do dyrektywy 2011/65/UE.

Decyzjg 2010/571/UE (%) Komisja przyznata m.in. wylaczenie dotyczace stosowania rteci w innych niskopreznych
lampach wyladowczych (,wylaczenie”), ktére jest obecnie wymienione jako wylaczenie 4a) w zalaczniku III do
dyrektywy 2011/65/UE. Wylaczenie to miato wygasnaé w dniu 21 lipca 2016 r., zgodnie z art. 5 ust. 2 akapit drugi
lit. a) tej dyrektywy.

Rted jest stosowana w niskopreznych lampach wyladowczych do wytwarzania §wiatla ultrafioletowego wykorzysty-
wanego do dezynfekgji lub oczyszczania powietrza, wody i powierzchni dzigki bakteriobdjczemu dzialaniu $wiatla
ultrafioletowego.

Komisja otrzymata dwa wnioski o przedtuzenie wylaczenia (,wniosek o przedtuzenie”) w dniach 19 grudnia 2014 r.
i 15 stycznia 2015 r., czyli w terminie okreslonym w art. 5 ust. 5 dyrektywy 2011/65/UE; jeden z tych wnioskéw
zostal zaktualizowany nowym wnioskiem dnia 20 stycznia 2020 r. Zgodnie z art. 5 ust. 5 dyrektywy 2011/65/UE
wylaczenie pozostaje wazne do czasu przyjecia decyzji w sprawie wniosku o przedluzenie.

W ocenie wniosku o przedtuzenie, w ktorej uwzgledniono dostgpnos¢ substytutéw oraz spoteczno-ekonomiczny
wplyw zastapienia, stwierdzono, ze wyeliminowanie rteci w przedmiotowych zastosowaniach lub jej zastapienie
substancjg o poréwnywalnych parametrach jest obecnie technicznie niewykonalne. W ocenie stwierdzono ponadto,
ze obecny zakres wylaczenia mozna zawezi¢ do niskopreznych lampach wyladowczych, ktére nie s3 powleczone
luminoforem i ktére emituja Swiatto w widmie ultrafioletowym. Ocena obejmowala konsultacje z zainteresowanymi
stronami zgodnie z art. 5 ust. 7 dyrektywy 2011/65/UE. Uwagi otrzymane w ramach tych konsultacji zostaly pod-
ane do wiadomosci publicznej na specjalnej stronie internetowe;.

Dz.U.L174z1.7.2011,s. 88.

Decyzja Komisji 2010/571/UE z dnia 24 wrzesnia 2010 r. zmieniajaca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego,
zalgcznik do dyrektywy 2002/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do zwolnieft w przypadku zastosowania olowiu,
rteci, kadmu, szeSciowarto$ciowego chromu, polibromowanych bifenyli lub polibromowanych eteréw difenylowych (Dz.U. L 251
2 25.9.2010, s. 28).
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(8)  Wrylaczenie jest zgodne z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (*) i w zwigzku
z tym nie obniza poziomu ochrony Srodowiska i zdrowia przewidzianego w tym rozporzadzeniu.

(9)  Nalezy zatem zezwoli¢ na przedluzenie waznosci wylaczenia, zmieniajac jego brzmienie w celu okreslenia ograni-
czonego zakresu tego wylaczenia, na maksymalny okres pieciu lat, zgodnie z art. 5 ust. 2 akapit pierwszy dyrektywy
2011/65/UE. Zgodnie z art. 5 ust. 6 dyrektywy 2011/65/UE w odniesieniu do obecnego wylaczenia 4a) date wygas-
nigcia nalezy ustali¢ na 12 miesigcy. Biorgc pod uwage wyniki trwajacych prac nad znalezieniem niezawodnego sub-
stytutu, jest mato prawdopodobne, aby czas obowigzywania wylgczenia mial negatywny wplyw na innowacyjnos¢.

(10) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2011/65/UE,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W zalgczniku Il do dyrektywy 2011/65/UE wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszej dyrektywy.

Artykut 2
1. Panstwa czlonkowskie przyjmujg i publikujg, najpézniej do dnia 30 wrze$nia 2022 r, przepisy ustawowe, wykona-
wcze i administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych przepi-
SOW.

Panstwa cztonkowskie stosujg te przepisy od dnia 1 pazdziernika 2022 r.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzy-
szy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez pafistwa czlonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji teksty najwazniejszych przepiséw prawa krajowego w dziedzinie objetej
zakresem niniejszej dyrektywy.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 grudnia 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca

() Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udziela-
nia zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliéw, zmieniajace
dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak réw-
niez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE (Dz.U. L 396
z 30.12.2006, s. 1).
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ZALACZNIK

W zalgczniku II do dyrektywy 2011/65/UE pozycja 4a) otrzymuje brzmienie:

Zwolnienie Zakres i daty obowigzywania

»4a) Rte¢ w innych niskopreznych lampach wyladowczych (w ilosciach | Wygasa dnia 24 lutego 2023 r.
na jedng lampe): 15 mg

4a)-1 Rte¢ w niskopreznych lampach wyladowczych niepowleczonych | Wygasa dnia 24 lutego 2027 r.”
luminoforem, ktérych zastosowanie wymaga, aby gléwny zakres
widma $wiatla emitowanego przez lampe¢ miescil si¢ w widmie
ultrafioletowym: na jedng lampe mozna stosowac do 15 mg rteci
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DYREKTYWA DELEGOWANA KOMISJI (UE) 2022/281
z dnia 13 grudnia 2021 r.

zmieniajgca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik III do dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia dotyczacego stosowania
rteci w jednotrzonkowych (kompaktowych) lampach fluorescencyjnych do celéw specjalnych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym ('), w szczegdlnosci jej art. 5
ust. 1 lit. a),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

()
0

Dyrektywa 2011/6 5/UE naklada na pafistwa czlonkowskie obowigzek zapewnienia, aby sprzet elektryczny i elektro-
niczny (EEE) wprowadzany do obrotu nie zawieral substancji niebezpiecznych wymienionych w zalgczniku II do tej
dyrektywy. Ograniczenie to nie dotyczy okreslonych zastosowan objetych wylaczeniem wymienionych w zalaczniku
11 do tej dyrektywy.

W zalaczniku I do dyrektywy 2011/65/UE wymieniono kategorie sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ktérego
dotyczy ta dyrektywa.

Rted jest substancja objeta ograniczeniami wymieniona w zalaczniku IT do dyrektywy 2011/65/UE.

Decyzja 2010/571/UE (*) Komisja przyznala m.in. wylaczenie dotyczace stosowania rteci w jednotrzonkowych
(kompaktowych) lampach fluorescencyjnych do celéw specjalnych (,wylaczenie”), ktére jest obecnie wymienione
jako wylaczenie 1f) w zalaczniku III do dyrektywy 2011/65/UE. Wylaczenie to mialo wygasna¢ w dniu 21 lipca
2016 r., zgodnie z art. 5 ust. 2 akapit drugi lit. a) tej dyrektywy.

Rted jest wykorzystywana w jednotrzonkowych (kompaktowych) lampach fluorescencyjnych (CFL) do celéw specjal-
nych do wytwarzania Swiatla ultrafioletowego, ktére nastepnie przeksztalca si¢ w Swiatlo widzialne przez powloke
fluorescencyjng na lampie.

Komisja otrzymata dwa wnioski o przedtuzenie wylaczenia (,wnioski o przedtuzenie”) w dniach 19 grudnia 2014 r.
i 15 stycznia 2015 r., czyli w terminie okre$lonym w art. 5 ust. 5 dyrektywy 2011/65/UE; jeden z tych wnioskow
zostal zaktualizowany nowym wnioskiem dnia 20 stycznia 2020 r. Zgodnie z art. 5 ust. 5 akapit drugi dyrektywy
2011/65/UE wylaczenie pozostaje wazne do czasu przyjecia decyzji w sprawie wniosku o przedtuzenie.

W ocenie wnioskéw o przedtuzenie, w ktdrej uwzgledniono dostepnos¢ substytutéw oraz spoleczno-ekonomiczny
wplyw zastapienia, stwierdzono, ze wyeliminowanie rteci w przedmiotowych zastosowaniach lub jej zastapienie
substancjg o poréwnywalnych parametrach jest obecnie technicznie niewykonalne. Ocena obejmowala konsultacje
z zainteresowanymi stronami zgodnie z art. 5 ust. 7 dyrektywy 2011/65/UE. Uwagi otrzymane w ramach tych kon-
sultacji zostaly podane do wiadomosci publicznej na specjalnej stronie internetowej.

Dz.U.L174z1.7.2011,s. 88.

Decyzja Komisji 2010/571/UE z dnia 24 wrzesnia 2010 r. zmieniajaca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego,
zalgcznik do dyrektywy 2002/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do zwolnieft w przypadku zastosowania olowiu,
rteci, kadmu, szeSciowarto$ciowego chromu, polibromowanych bifenyli lub polibromowanych eteréw difenylowych (Dz.U. L 251
2 25.9.2010, s. 28).
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(8)  Wylaczenia z ograniczenia stosowania niektorych okreslonych materiatéw lub czgsci skladowych powinny mieé
ograniczony zasieg i czas trwania, aby stopniowo wycofywa¢ niebezpieczne substancje w EEE; w ocenie stwierdzono
réwniez, ze z jednej strony — zakres wylgczenia nalezy zawezi¢ do konkretnych zastosowan, a z drugiej strony —
skroci¢ okres obowigzywania obecnego szerokiego wylaczenia.

(9)  Wrylaczenie jest zgodne z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (}) i w zwiazku
z tym nie obniza poziomu ochrony §rodowiska i zdrowia przewidzianego w tym rozporzadzeniu.

(10) Nalezy zatem zezwoli¢ na przedluzenie waznosci wylgczenia na maksymalny okres pigciu lat, zgodnie z art. 5 ust. 2
akapit pierwszy dyrektywy 2011/65/UE, w odniesieniu do lamp CFL do celéw specjalnych przeznaczonych do emi-
towania $wiatla w widmie ultrafioletowym, poniewaz obecnie nie sa dostepne niezawodne alternatywy. W przy-
padku wszystkich innych rodzajéw lamp CFL nalezgcych do kategorii lamp CFL do celéw specjalnych wylaczenie
nalezy przedtuzy¢ o trzy lata, aby umozliwi¢ branzy przygotowanie szczeg6towych informacji uzasadniajacych dal-
sze stosowanie tego wylgczenia w odniesieniu do okrelonych kategorii lamp, zgodnie z celem dyrektywy, zgodnie
z ktérym wylgczenia powinny mie¢ ograniczony zasieg i czas trwania. Biorgc pod uwage wyniki trwajgcych prac
nad znalezieniem niezawodnego substytutu, jest malo prawdopodobne, aby czas obowigzywania wylaczenia miat
negatywny wplyw na innowacyjno$c.

(11) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2011/65/UE,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W zalgczniku III do dyrektywy 2011/6 5/UE wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszej dyrektywy.

Artykut 2

1. Panstwa czlonkowskie przyjmuja i publikuja, najpdzniej do dnia 30 wrzesnia 2022 r., przepisy ustawowe, wykona-
wecze i administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych przepi-
sOw.

Panstwa cztonkowskie stosujg te przepisy od dnia 1 pazdziernika 2022 r.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzy-
szy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez pafistwa czlonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji teksty najwazniejszych przepisow prawa krajowego w dziedzinie objetej
zakresem niniejszej dyrektywy.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

() Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udziela-
nia zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliéw, zmieniajace
dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak réw-
niez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE (Dz.U. L 396
z 30.12.2006, s. 1).



24.2.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 43/49

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 grudnia 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK

W zalgczniku III do dyrektywy 2011/65/UE pozycja 1f) otrzymuje brzmienie:

Zwolnienie Zakres i daty obowigzywania

,1 Rte¢ w jednotrzonkowych (kompaktowych) lampach fluorescencyjnych
w ilo$ciach nieprzekraczajacych (na jedng barike):

1f) - 1 Lampy przeznaczone do emitowania gtéwnie Swiatla w widmie Wygasa dnia 24 lutego 2027 r.
ultrafioletowym: 5 mg

1f) - 1I Do celow specjalnych: 5 mg Wygasa dnia 24 lutego 2025 r.”
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DYREKTYWA DELEGOWANA KOMISJI (UE) 2022/282
z dnia 13 grudnia 2021 r.

zmieniajgca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik III do dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia dotyczacego stosowania
rteci w lampach innych niz liniowe z luminoforem tréjpasmowym

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia
stosowania niekt6rych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym ('), w szczegdlnosci jej art. 5
ust. 1 lit. a),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

()
0

Dyrektywa 2011/65/UE naklada na panistwa cztonkowskie obowiazek zapewnienia, aby sprzet elektryczny i elektro-
niczny wprowadzany do obrotu nie zawieral substancji niebezpiecznych wymienionych w zalaczniku II do tej
dyrektywy. Ograniczenie to nie dotyczy okreslonych zastosowan objetych wylaczeniem wymienionych w zalaczniku
11 do tej dyrektywy.

W zalaczniku I do dyrektywy 2011/65/UE wymieniono kategorie sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ktérego
dotyczy ta dyrektywa.

Rted jest substancja objeta ograniczeniami wymieniong w zalgczniku II do dyrektywy 2011/65/UE.

Decyzjg 2010/571/UE (3 Komisja przyznala m.in. wylaczenie dotyczace stosowania rteci w lampach innych niz
liniowe z luminoforem tréjpasmowym o $rednicy rurki > 17 mm (np. T9)(,wylaczenie”), ktore jest obecnie wymie-
nione jako wylaczenie 2b) 3 w zalgczniku III do dyrektywy 2011/65/UE. Wylaczenie to mialo wygasnaé w dniu
21 lipca 2016 r., zgodnie z art. 5 ust. 2 akapit drugi lit. a) tej dyrektywy.

Rted jest wykorzystywana w lampach innych niz liniowe z luminoforem tréjpasmowym do wytwarzania Swiatla
ultrafioletowego, ktére nastepnie przeksztalca si¢ w $wiatto widzialne przez powloke fluorescencyjng na lampie.
Sklad powloki, ktéra zawiera rtgé, okresla kolor §wiatla i oddawanie barw.

Komisja otrzymata dwa wnioski o przedtuzenie wylaczenia (,wniosek o przedtuzenie”) w dniach 19 grudnia 2014 r.
i 15 stycznia 2015 r., czyli w terminie okre$lonym w art. 5 ust. 5 dyrektywy 2011/65/UE; jeden z tych wnioskéw
zostal uzupelniony o nowe informacje w styczniu 2020 r. Zgodnie z art. 5 ust. 5 dyrektywy 2011/65/UE wylaczenie
pozostaje wazne do czasu przyjecia decyzji w sprawie wniosku o przedtuzenie.

W ocenie wniosku o przedtuzenie, w ktorej uwzgledniono dostgpnosé substytutéw oraz spoteczno-ekonomiczny
wplyw zastgpienia, stwierdzono, ze zastapienie lub wyeliminowanie rteci w przedmiotowych zastosowaniach jest
obecnie technicznie niewykonalne. W ocenie stwierdzono réwniez, Ze stezenie graniczne rteci w kategoriach lamp
objetych tym wylaczeniem mozna obnizy¢ z 15 mg do 10 mg na lampg. Ocena obejmowala konsultacje z zaintere-
sowanymi stronami zgodnie z art. 5 ust. 7 dyrektywy 2011/65/UE. Uwagi otrzymane w ramach tych konsultacji
zostaly podane do wiadomosci publicznej na specjalnej stronie internetowe;.

Dz.U.L174z1.7.2011,s. 88.

Decyzja Komisji 2010/571/UE z dnia 24 wrzesnia 2010 r. zmieniajaca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego,
zalgcznik do dyrektywy 2002/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do zwolnieft w przypadku zastosowania olowiu,
rteci, kadmu, szeSciowarto$ciowego chromu, polibromowanych bifenyli lub polibromowanych eteréw difenylowych (Dz.U. L 251
2 25.9.2010, s. 28).
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(8)  Wrylaczenie jest zgodne z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (*) i w zwigzku
z tym nie obniza poziomu ochrony Srodowiska i zdrowia przewidzianego w tym rozporzadzeniu.

(9)  Nalezy zatem zezwoli¢ na przedluzenie waznosci wylaczenia, zmieniajac jego brzmienie w celu okreslenia ograni-
czonego zakresu tego wylaczenia, na okres trzech lat, zgodnie z art. 5 ust. 2 akapit pierwszy dyrektywy
2011/65/UE, aby zgromadzi¢ dalsze dane dotyczace dostepnosci substytutéw konkretnych rodzajéw lamp objetych
tym wylaczeniem. Zgodnie z art. 5 ust. 6 dyrektywy 2011/65/UE w odniesieniu do obecnego wylaczenia 2b) 3 date
wygasnigcia nalezy ustali¢ na 12 miesigcy. Biorgc pod uwage wyniki trwajacych prac nad znalezieniem niezawod-
nego substytutu, jest malo prawdopodobne, aby czas obowigzywania wylaczenia mial negatywny wplyw na innowa-
cyjnosé.

(10) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2011/65/UE,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
W zalgczniku III do dyrektywy 2011/65/UE wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszej dyrektywy.

Artykut 2

1.  Panstwa czlonkowskie przyjmuja i publikuja, najp6zniej do dnia 30 wrzesnia 2022 r., przepisy ustawowe, wykona-
weze i administracyjne niezbgdne do wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych przepi-
SOW.

Panstwa cztonkowskie stosujg te przepisy od dnia 1 pazdziernika 2022 r.

Przepisy przyjete przez pafistwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzy-
szy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez panstwa czlonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji teksty najwazniejszych przepiséw prawa krajowego w dziedzinie objetej
zakresem niniejszej dyrektywy.
Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do pafistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 grudnia 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca

() Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udziela-
nia zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliéw, zmieniajace
dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak réw-
niez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE (Dz.U. L 396
z 30.12.2006, s. 1).
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ZALACZNIK

W zalgczniku III do dyrektywy 2011/65/UE pozycja 2b) 3) otrzymuje brzmienie:

Zwolnienie Zakres i daty obowigzywania
,2b) 3) Lampy inne niz liniowe z luminoforem tréjpasmowym Wygasa dnia 24 lutego 2023 r.; mozliwe
o $rednicy rurki > 17 mm (np. T9): 15 mg jest uzycie 10 mg najedng lampe od dnia

25 lutego 2023 r. do dnia 24 lutego
2025 1"
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DYREKTYWA DELEGOWANA KOMISJI (UE) 2022/283
z dnia 13 grudnia 2021 r.
zmieniajgca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik III do dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia dotyczacego stosowania
rteci w wysokopreznych lampach sodowych o podwyzszonym wskazniku oddawania barw na
potrzeby o$wietlenia ogélnego
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia
stosowania niekt6rych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym ('), w szczegdlnosci jej art. 5
ust. 1 lit. a) i b),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

()
0

Dyrektywa 2011/6 5/UE naklada na pafistwa czlonkowskie obowigzek zapewnienia, aby sprzet elektryczny i elektro-
niczny wprowadzany do obrotu nie zawieral substancji niebezpiecznych wymienionych w zalaczniku II do tej
dyrektywy. Ograniczenie to nie dotyczy okreslonych zastosowan objetych wylaczeniem wymienionych w zalaczniku
111 do tej dyrektywy.

W zalaczniku I do dyrektywy 2011/65/UE wymieniono kategorie sprzgtu elektrycznego i elektronicznego, ktérego
dotyczy ta dyrektywa.

Rted jest substancja objeta ograniczeniami wymieniong w zalaczniku IT do dyrektywy 2011/65/UE.

Decyzja 2010/571/UE (%) Komisja przyznata m.in. wylaczenie dotyczace stosowania rteci w wysokopreznych lam-
pach sodowych na potrzeby o$wietlenia ogélnego w ilo$ciach nieprzekraczajacych (na jedng banke) w przypadku
lamp o podwyzszonym wskazniku oddawania barw Ra > 60 (,wylaczenie”), ktdre jest obecnie wymienione jako
wylaczenie 4b)-1, 4b)-11 i 4b)-IIl w zalaczniku I do dyrektywy 2011/65/UE. Wylaczenie to mialo wygasna¢ w dniu
21 lipca 2016 r., zgodnie z art. 5 ust. 2 akapit drugi lit. a) tej dyrektywy.

Rted jest stosowana w wysokopreznych lampach sodowych ze wzgledu na wlasciwosci w zakresie odcieni $wiatla
i oddawania barw.

Komisja otrzymata wniosek o przedluzenie tego wylaczenia dla zastosowant okreslonych w pozycjach 4b)-1, 4b)-II
i 4b)-III (,wniosek o przedluzenie”) w styczniu 2015 r., czyli w terminie okreslonym w art. 5 ust. 5 dyrektywy
2011/65/UE. W styczniu 2020 r. ten sam wnioskodawca zlozyl zaktualizowany wniosek o przedluzenie wylaczenia
tylko w odniesieniu do pozycji 4b)-I. Zgodnie z art. 5 ust. 5 dyrektywy 2011/65/UE wylaczenie pozostaje wazne do
czasu przyjecia decyzji w sprawie wniosku o przedluzenie.

W ocenie wniosku o przedluzenie, w ktdrej uwzgledniono dostepnos$¢ substytutéw oraz spoleczno-ekonomiczny
wplyw zastgpienia, stwierdzono, ze zastapienie lub wyeliminowanie rteci w przedmiotowych zastosowaniach jest
naukowo i technicznie wykonalne w odniesieniu do czgsci pozycji 4b)-1, a takze do pozycji 4b)-11 i 4b)-III w zalgcz-
niku III do dyrektywy 2011/65/UE. W ocenie stwierdzono jednak, ze wylaczenie nalezy przedluzyé w odniesieniu
do czgsci pozycji 4b)-1, ktdra dotyczy lamp o podwyzszonym wskazniku oddawania barw powyzej 80 i o mocy
réwnej 105 W lub mniejszej, oraz ze chociaz stosowanie rteci jest nadal konieczne, to jej zawarto$¢ moze zostaé
dodatkowo obnizona. Ocena obejmowala konsultacje z zainteresowanymi stronami zgodnie z art. 5 ust. 7 dyrek-
tywy 2011/65/UE. Uwagi otrzymane w ramach tych konsultacji zostaly podane do wiadomosci publicznej na spe-
cjalnej stronie internetowej.

Dz.U.L17421.7.2011,s. 88.

Decyzja Komisji 2010/571/UE z dnia 24 wrzesnia 2010 r. zmieniajaca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego,
zalgcznik do dyrektywy 2002/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do zwolnieft w przypadku zastosowania olowiu,
rteci, kadmu, szeSciowarto$ciowego chromu, polibromowanych bifenyli lub polibromowanych eteréw difenylowych (Dz.U. L 251
2 25.9.2010, s. 28).
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(8)  Nalezy zatem zezwoli¢ na przedluzenie czgsci wylaczenia wprowadzonego pozycja 4b)-I, zmieniajac oznaczenie
pozycji na 4b), na maksymalny okres pieciu lat, zgodnie z art. 5 ust. 2 akapit pierwszy dyrektywy 2011/65/UE.
Brzmienie przedluzonego wylaczenia zostaje zmienione tak, aby uwzgledni¢ jego ograniczony zakres. Biorgc pod
uwage wyniki trwajacych prac nad znalezieniem niezawodnego substytutu, jest mato prawdopodobne, aby czas
obowigzywania wylgczenia mial negatywny wplyw na innowacyjnos$¢.

(9)  Przedluzone wylaczenie jest zgodne z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady ()
i w zwigzku z tym nie obniza poziomu ochrony Srodowiska i zdrowia przewidzianego w tym rozporzadzeniu.

(10) Poniewaz warunki przedtuzenia wylaczenia okrelone w art. 5 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2011/65/UE nie sa juz spel-
nione w odniesieniu do zastosowan wymienionych w pozostalej czesci pozycji 4b)-I oraz w pozycjach 4b)-1I i 4b)-
II w zalaczniku III do tej dyrektywy, wylaczenie dotyczace tych zastosowarl powinno zosta¢ odwolane. Daty wygas-
niecia tych wylaczen nalezy okresli¢ zgodnie z art. 5 ust. 6 dyrektywy 2011/65/UE.

(11) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2011/65/UE,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE;:

Artykut 1
W zalgczniku I do dyrektywy 2011/6 5/UE wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszej dyrektywy.

Artykut 2

1.  Panstwa czlonkowskie przyjmuja i publikuja, najp6Zniej do dnia 30 wrzesnia 2022 r., przepisy ustawowe, wykona-
wecze i administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych przepi-
SOW.

Panstwa cztonkowskie stosujg te przepisy od dnia 1 pazdziernika 2022 r.

Przepisy przyjete przez pafistwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzy-
szy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez pafistwa czlonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji teksty najwazniejszych przepiséw prawa krajowego w dziedzinie objetej
zakresem niniejszej dyrektywy.
Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do pafistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 grudnia 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca

() Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udziela-
nia zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliéw, zmieniajace
dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak réw-
niez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE (Dz.U. L 396
z 30.12.2006, s. 1).
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ZALACZNIK

W zalgczniku III do dyrektywy 2011/65/UE pozycje 4b), 4b)-I, 4b)-I1 i 4b)-III otrzymuja brzmienie:

Zwolnienie

Zakres i daty obowigzywania

,4b)

Rte¢ w wysokopreznych lampach sodowych na potrzeby o$wietlenia
ogdlnego w iloiciach nieprzekraczajacych (na jedng banke) w przypadku
lamp o podwyzszonym wskazniku oddawania barw Ra > 80:P< 105 W:
Na jedng banike mozna zastosowac 16 mg

Wygasa dnia 24 lutego 2027 r.

4b)-1

Rte¢ w wysokopreznych lampach sodowych na potrzeby oswietlenia
ogdlnego w ilodciach nieprzekraczajacych (na jedng banke) w przypadku
lamp o podwyzszonym wskazniku oddawania barw Ra > 60:P< 155 W:
Na jedng barik¢ mozna zastosowaé 30 mg

Wygasa dnia 24 lutego 2023 r.

4b)-II

Rte¢ w wysokopreznych lampach sodowych na potrzeby oswietlenia
ogblnego w ilo$ciach nieprzekraczajgcych (na jedng banke) w przypadku
lamp o podwyzszonym wskazniku oddawania barw Ra > 60: 155 W <
P < 405 W: Na jedng banike mozna zastosowac 40 mg

Wygasa dnia 24 lutego 2023 r.

4b)-11I

Rte¢ w wysokopreznych lampach sodowych na potrzeby oswietlenia
ogoblnego w iloSciach nieprzekraczajgcych (na jedng banke) w przypadku
lamp o podwyzszonym wskazniku oddawania barw Ra > 60: P > 405 W:
Na jedng barik¢ mozna zastosowaé 40 mg

Wygasa dnia 24 lutego 2023 r.”
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DYREKTYWA DELEGOWANA KOMISJI (UE) 2022/284
z dnia 16 grudnia 2021 r.

zmieniajgca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik III do dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia dotyczacego stosowania
rteci w dwutrzonkowych liniowych lampach fluorescencyjnych na potrzeby oswietlenia ogélnego

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym ('), w szczegdlnosci jej art. 5
ust. 1 lit. b),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

()
0

Dyrektywa 2011/6 5/UE naklada na pafistwa czlonkowskie obowigzek zapewnienia, aby sprzet elektryczny i elektro-
niczny wprowadzany do obrotu nie zawieral substancji niebezpiecznych wymienionych w zalaczniku II do tej
dyrektywy. Ograniczenie to nie dotyczy okreslonych zastosowan objetych wylaczeniem wymienionych w zataczniku
11 do tej dyrektywy.

W zalgczniku I do dyrektywy 2011/65/UE wymieniono kategorie sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ktérego
dotyczy ta dyrektywa.

Rtgd jest substancja objeta ograniczeniami wymieniong w zalgczniku Il do dyrektywy 2011/65/UE.

Decyzja 2010/571/UE () Komisja przyznata m.in. wylaczenie dotyczace stosowania rteci w dwutrzonkowych linio-
wych lampach fluorescencyjnych na potrzeby o$wietlenia ogélnego (,wylaczenie”), ktdre jest obecnie wymienione
jako wylaczenie 2a) 1), 2a) 2), 2a) 3), 2a) 4) i 2a) 5) w zalgczniku Il do dyrektywy 2011/65/UE. Wylaczenie to
miato wygasna¢ w dniu 21 lipca 2016 r., zgodnie z art. 5 ust. 2 akapit drugi lit. a) tej dyrektywy.

Rteé jest wykorzystywana w dwutrzonkowych liniowych lampach fluorescencyjnych na potrzeby o$wietlenia og6l-
nego do wytwarzania $wiatla ultrafioletowego, ktdre nastepnie przeksztalca si¢ w $wiatlo widzialne przez powloke
fluorescencyjna na lampie.

Komisja otrzymata dwa wnioski o przedtuzenie wylaczenia (,wnioski o przedtuzenie”) w dniach 19 grudnia 2014 r.
i 15 stycznia 2015 r., czyli w terminie okre$lonym w art. 5 ust. 5 dyrektywy 2011/65/UE; jeden z tych wnioskéw
zostal zaktualizowany nowym wnioskiem dnia 20 stycznia 2020 r. Zgodnie z art. 5 ust. 5 akapit drugi dyrektywy
2011/65/UE wylaczenie pozostaje wazne do czasu przyjecia decyzji w sprawie wniosku o przedtuzenie.

W ocenie wnioskéw o przedtuzenie, w ktdrej uwzgledniono dostepnos¢ substytutéw oraz spoleczno-ekonomiczny
wplyw zastapienia, stwierdzono, ze dostgpne sg wystarczajaco niezawodne bezrteciowe zamienniki dla rodzajéw
lamp objetych wylaczeniem oraz ze zastapienie rteci w tych lampach jest naukowo i technicznie wykonalne.
Ponadto w ocenie tej stwierdzono, ze korzysci wynikajace z zastapienia wyraznie przewazalyby nad wszelkimi nega-
tywnymi skutkami.

Ocena wnioskow o przedluzenie obejmowala konsultacje z zainteresowanymi stronami zgodnie z art. 5 ust. 7
dyrektywy 2011/65/UE. Uwagi otrzymane w ramach tych konsultacji zostaly podane do wiadomosci publicznej na
specjalnej stronie internetowe;.

Dz.U.L174z1.7.2011,s. 88.

Decyzja Komisji 2010/571/UE z dnia 24 wrzesnia 2010 r. zmieniajaca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego,
zalgcznik do dyrektywy 2002/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do zwolnieft w przypadku zastosowania olowiu,
rteci, kadmu, szeSciowarto$ciowego chromu, polibromowanych bifenyli lub polibromowanych eteréw difenylowych (Dz.U. L 251
2 25.9.2010, s. 28).
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(9)  Poniewaz warunki okreslone w art. 5 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2011/65/UE przestaly by¢ spelniane, wniosek o przedtu-
zenie nalezy odrzuci¢. Daty wygasniecia wylgczenia nalezy okresli¢ zgodnie z art. 5 ust. 6 dyrektywy.

(10) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2011/65/UE,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W zalgczniku I do dyrektywy 2011/65/UE wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszej dyrektywy.

Artykut 2
1. Panstwa czlonkowskie przyjmuja i publikuja, najpdzniej do dnia 30 wrzesnia 2022 r., przepisy ustawowe, wykona-
wcze i administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych przepi-
sOw.

Panstwa czlonkowskie stosujg te przepisy od dnia 1 pazdziernika 2022 r.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawierajg odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzy-
szy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okre$lane sg przez pafistwa czlonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji teksty najwazniejszych przepisow prawa krajowego w dziedzinie objetej
zakresem niniejszej dyrektywy.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do pafistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 grudnia 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK

W zalgczniku III do dyrektywy 2011/65/UE pozycje 2a), 2a) 1), 2a) 2), 2a) 3), 2a) 4) i 2a) 5) otrzymujg brzmienie:

Zwolnienie Zakres i daty obowigzywania
,2a) Rte¢ w dwutrzonkowych liniowych lampach fluorescencyjnych na
potrzeby o$wietlenia ogélnego, w ilociach nieprzekraczajacych (na
jedna lampe):
2a) 1) Z luminoforem tréjpasmowym o normalnym okresie zywotnosci Wygasa dnia 24 lutego 2023 r.

i $rednicy rurki < 9 mm (np. T2): 4 mg

2a) 2) Z luminoforem tréjpasmowym o normalnym okresie zywotnosci Wygasa dnia 24 sierpnia 2023 1.
i $rednicy rurki > 9 mm i< 17 mm (np. T5): 3 mg

2a) 3) Z luminoforem tréjpasmowym o normalnym okresie Zywotnosci Wygasa dnia 24 sierpnia 2023 r.
i $rednicy rurki > 17 mm i < 28 mm (np. T8): 3,5 mg

2a) 4) Z luminoforem tréjpasmowym o normalnym okresie zywotnosci Wygasa dnia 24 lutego 2023 r.
i rednicy rurki > 28 mm (np. T12): 3,5 mg

2a) 5) Z luminoforem tréjpasmowym o wydtuzonym okresie zywotnosci Wygasa dnia 24 lutego 2023 r.”
(225000 h): 5 mg.
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DECYZJE

DECYZJA RADY (UE) 2022/285
z dnia 22 lutego 2022 r.

w sprawie mianowania dwéch czlonkéw i zastepcy cztonka Komitetu Regionéw, zaproponowanych
przez Republike Malty

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 305,

uwzgledniajac decyzje Rady (UE) 2019/852 z dnia 21 maja 2019 r. ustalajaca sktad Komitetu Regionow ('),
uwzgledniajgc wniosek rzadu maltafiskiego,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Art. 300 ust. 3 Traktatu stanowi, ze w sklad Komitetu Regionéw maja wchodzi¢ przedstawiciele spotecznosci regio-
nalnych i lokalnych, posiadajacy mandat wyborczy spolecznoici regionalnej lub lokalnej albo odpowiedzialni poli-
tycznie przed wybranym zgromadzeniem.

(2) W dniu 10 grudnia 2019 r. Rada przyjela decyzje (UE) 2019/2157 (%) w sprawie mianowania cztonkow i zastepcow
cztonkéw Komitetu Regiondw na okres od dnia 26 stycznia 2020 r. do dnia 25 stycznia 2025 r.

(3)  Stanowiska dwdch cztonkéw Komitetu Regionéw zwolnily si¢ w zwigzku z uptywem mandatu krajowego, na pod-
stawie ktérego Joseph CORDINA i Paul FARRUGIA zostali zaproponowani na stanowisko cztonka.

(4)  Stanowisko zastgpcy cztonka Komitetu Regionéw jest wolne od dnia 26 stycznia 2020 r.

(5)  Rzad maltaniski zaproponowal nastepujacych przedstawicieli wspdlnot regionalnych posiadajacych mandat wybor-
czy spolecznoci regionalnej lub lokalnej na stanowiska cztonkéw Komitetu Regionéw do korica biezacej kadencj,
czyli do dnia 25 stycznia 2025 r.: Paul FARRUGIA, Regjun Port — President (region Port — prezydent), i Mark GRECH,
Kunsill Lokali Haz-Zabbar — Kunsillier Lokali (Rada Lokalna Zabbaru — radny).

(6)  Rzad maltaniski zaproponowal Stephena SULTANE, bedacego przedstawicielem wspélnoty lokalnej posiadajacym
mandat wyborczy spolecznosci lokalnej Kunsill Lokali Santa Venera — Sindku (Rada Lokalna Santa Venery — bur-
mistrz), na wolne stanowisko zastgpcy cztonka Komitetu Regionéw, o ktérym to stanowisku mowa powyzej, do
korica biezgcej kadencji, czyli do dnia 25 stycznia 2025 r.,

() Dz.U.L1397z27.5.2019,s. 13.
(*) Decyzja Rady (UE) 2019/2157 z dnia 10 grudnia 2019 r. w sprawie mianowania cztonkéw i zastepcow czlonkéw Komitetu Regiondw
na okres od dnia 26 stycznia 2020 r. do dnia 25 stycznia 2025 r. (Dz.U. L 327 2 17.12.2019, 5. 78).
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Nastepujacy przedstawiciele wspolnot regionalnych lub lokalnych posiadajacy mandat wyborczy zostaja niniejszym miano-
wani do konica biezgcej kadencji, czyli do dnia 25 stycznia 2025 r.:

a) na stanowiska cztonkéw Komitetu Regiondw:

— Paul FARRUGIA, Regjun Port — President (region Port — prezydent) (zmiana mandatu),

— Mark GRECH, Kunsill Lokali Haz-Zabbar — Kunsillier Lokali (Rada Lokalna Zabbaru — radny),
oraz
b) na stanowisko zastepcy cztonka Komitetu Regiondw:

— Stephen SULTANA, Kunsill Lokali Santa Venera — Sindku (Rada Lokalna Santa Venery — burmistrz).
Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 lutego 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
C. BEAUNE
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DECYZJA RADY (UE) 2022/286
z dnia 22 lutego 2022 r.

w sprawie mianowania czlonka Komitetu Regionéw, zaproponowanego przez Republike Federalng
Niemiec

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 305,

uwzgledniajgc decyzje Rady (UE) 2019/852 z dnia 21 maja 2019 r. ustalajaca sklad Komitetu Regionéw (!),
uwzgledniajac wniosek rzadu niemieckiego,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Art. 300 ust. 3 Traktatu stanowi, ze w sklad Komitetu Regionéw majg wchodzi¢ przedstawiciele spotecznosci regio-
nalnych i lokalnych, posiadajacy mandat wyborczy spolecznosci regionalnej lub lokalnej albo odpowiedzialni poli-
tycznie przed wybranym zgromadzeniem.

(2) W dniu 10 grudnia 2019 r. Rada przyjela decyzje (UE) 2019/2157 (%) w sprawie mianowania cztonkow i zastepcow
cztonké6w Komitetu Regiondéw na okres od dnia 26 stycznia 2020 r. do dnia 25 stycznia 2025 1.

(3)  Stanowisko czlonka Komitetu Regionow zwolnilto si¢ w zwiazku z rezygnacja Michaela SCHNEIDERA.

(4)  Rzad niemiecki zaproponowat Svena SCHULZEGO, bedacego przedstawicielem wspdlnoty regionalnej lub lokalnej
odpowiedzialnym politycznie przed wybranym zgromadzeniem, Minister fiir Wirtschaft, Tourismus, Landwirtschaft
und Forsten des Landes Sachsen-Anhalt (Minister ds. Gospodarki, Turystyki, Rolnictwa i Le$nictwa kraju zwigzkowego
Saksonia-Anhalt), na stanowisko czlonka Komitetu Regionéw do konca biezacej kadencji, czyli do dnia 25 stycznia
2025,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Sven SCHULZE, bedacy przedstawicielem wspdlnoty regionalnej lub lokalnej odpowiedzialny politycznie przed wybranym
zgromadzeniem, Minister fiir Wirtschaft, Tourismus, Landwirtschaft und Forsten des Landes Sachsen-Anhalt (Minister ds. Gospo-
darki, Turystyki, Rolnictwa i Le$nictwa kraju zwigzkowego Saksonia-Anhalt), zostaje niniejszym mianowany na stanowisko
czlonka Komitetu Regionéw do konica biezacej kadencji, czyli do dnia 25 stycznia 2025 .

() Dz.U.L1397z27.5.2019,s. 13.
(*) Decyzja Rady (UE) 2019/2157 z dnia 10 grudnia 2019 r. w sprawie mianowania cztonkéw i zastepcow czlonkéw Komitetu Regiondw
na okres od dnia 26 stycznia 2020 r. do dnia 25 stycznia 2025 r. (Dz.U. L 327 2 17.12.2019, 5. 78).
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Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 lutego 2022 r.

W imieniu Rady
C. BEAUNE
Przewodniczgcy
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DYREKTYWA DELEGOWANA KOMISJI (UE) 2022/287
z dnia 13 grudnia 2021 r.
zmieniajgca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik III do dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia dotyczacego stosowania
rteci w lampach fluorescencyjnych na inne potrzeby ogélnego oswietlenia i do celow specjalnych
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym ('), w szczegdlnosci jej art. 5
ust. 1 lit. a),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

()
0

Dyrektywa 2011/6 5/UE naklada na pafistwa czlonkowskie obowigzek zapewnienia, aby sprzet elektryczny i elektro-
niczny wprowadzany do obrotu nie zawieral substancji niebezpiecznych wymienionych w zalaczniku II do tej
dyrektywy. Ograniczenie to nie dotyczy okreslonych zastosowan objetych wylaczeniem wymienionych w zataczniku
11 do tej dyrektywy.

W zalgczniku I do dyrektywy 2011/65/UE wymieniono kategorie sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ktérego
dotyczy ta dyrektywa.

Rted jest substancja objeta ograniczeniami wymieniong w zalgczniku Il do dyrektywy 2011/65/UE.

Decyzjg 2010/571/UE (%) Komisja przyznala m.in. wylaczenie dotyczace stosowania rteci w innych liniowych lam-
pach fluorescencyjnych na inne potrzeby ogdlnego o$wietlenia i do celéw specjalnych (np. lampach indukcyjnych)
(,wylaczenie”), ktore jest obecnie wymienione jako wylaczenie 2b) 4) w zalaczniku III do dyrektywy 2011/65/UE.
Wrylaczenie miato wygasna¢ w dniu 21 lipca 2016 r. zgodnie z art. 5 ust. 2 akapit drugi lit. a) tej dyrektywy.

Wrylaczenie obejmuje niejednorodng grupe lamp o réznych ksztattach, technologiach, zastosowaniach i celach. Rtgé
jest stosowana w rurce wytadowczej, ktéra jest niezbedna do przeksztalcania energii elektrycznej w $wiatlo.

Komisja otrzymata wniosek o przedluzenie tego wylaczenia (,wniosek o przedtuzenie”) w dniu 15 stycznia 2015 r.,
czyli w terminie okreSlonym w art. 5 ust. 5 dyrektywy 2011/65/UE; dnia 20 stycznia 2020 r. wniosek ten zostal
zaktualizowany nowym wnioskiem o przedluzenie. Zgodnie z art. 5 ust. 5 dyrektywy wylaczenie pozostaje wazne
do czasu przyjecia decyzji w sprawie wniosku o przedtuzenie.

W ocenie wniosku o przedtuzenie, w ktorej uwzgledniono dostepnos¢ substytutéw oraz spoteczno-ekonomiczny
wplyw zastapienia, stwierdzono, Ze zastapienie lub wyeliminowanie rteci w przedmiotowych zastosowaniach jest
obecnie technicznie niewykonalne. Ocena obejmowala konsultacje z zainteresowanymi stronami zgodnie z art. 5
ust. 7 dyrektywy 2011/65/UE. Uwagi otrzymane w ramach tych konsultacji zostaly podane do wiadomosci publicz-
nej na specjalnej stronie internetowe;.

Dz.U.L17421.7.2011,s. 88.

Decyzja Komisji 2010/571/UE z dnia 24 wrzesnia 2010 r. zmieniajaca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego,
zalgcznik do dyrektywy 2002/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do zwolnieft w przypadku zastosowania olowiu,
rteci, kadmu, szeSciowarto$ciowego chromu, polibromowanych bifenyli lub polibromowanych eteréw difenylowych (Dz.U. L 251
2 25.9.2010, s. 28).
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(8)  Wrylaczenie jest zgodne z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (}) i w zwigzku
z tym nie obniza poziomu ochrony §rodowiska i zdrowia przewidzianego w tym rozporzadzeniu.

(9)  Nalezy zatem zezwoli¢ na przedluzenie waznosci wylaczenia, biorac pod uwage ogélny cel, zgodnie z ktérym wyla-
czenia z ograniczenia stosowania niektorych okreslonych materialéw lub czgsci sktadowych powinny mie¢ ograni-
czony zasieg i czas trwania, aby stopniowo wycofywa¢ niebezpieczne substancje w EEE.

(10)  Aby umozliwi¢ terminowa ponowna ocen¢ dostepnosci bezrteciowych lamp zamiennych dla szerokiej gamy lamp
objetych tym wylaczeniem, nalezy przedtuzy¢ wylaczenie na ograniczony okres trzech lat. Jednakze w przypadku
okreslonych kategorii lamp, a mianowicie lamp emitujacych $wiatto w widmie niewidocznym (nowa podpozycja
2b) 4)-1I w zalaczniku I1I) i lamp awaryjnych (nowa podpozycja 2b) 4)-IIl w zalaczniku III), istnieja wystarczajace
informacje wskazujace na to, ze zastapienie jest technicznie niewykonalne w nadchodzacych latach, wigc w przy-
padku tych kategorii lamp uzasadniony jest okres waznosci wynoszacy pieé lat, zgodnie z art. 5 ust. 2 akapit pierw-
szy dyrektywy 2011/65/UE. Biorac pod uwage wyniki trwajacych prac nad znalezieniem niezawodnego substytutu,
jest malo prawdopodobne, aby czas obowigzywania wylaczenia miat negatywny wplyw na innowacyjnos¢.

(11) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2011/6 5/UE,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W zalgczniku I do dyrektywy 2011/65/UE wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszej dyrektywy.

Artykut 2

1. Panstwa czlonkowskie przyjmuja i publikuja, najpézniej do dnia 30 wrzesnia 2022 r., przepisy ustawowe, wykona-
wcze i administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych przepi-
SOW.

Pafistwa czlonkowskie stosuja te przepisy od dnia 1 pazdziernika 2022 r.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzy-
szy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez pafistwa czlonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji teksty najwazniejszych przepiséw prawa krajowego w dziedzinie objetej
zakresem niniejszej dyrektywy.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

() Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udziela-
nia zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliéw, zmieniajace
dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak réw-
niez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE (Dz.U. L 396
z 30.12.2006, s. 1).
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Sporzadzono w Brukseli dnia 13 grudnia 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK

W zalgczniku III do dyrektywy 2011/65/UE pozycja 2b) 4) otrzymuje brzmienie:

Zwolnienie Zakres i daty obowigzywania
,2b) 4)-1 Lampy na inne potrzeby ogélnego o$wietlenia i do celéw specjalnych | Wygasa dnia 24 lutego 2025 r.
(np. lampy indukcyjne): 15 mg
2b) 4)-1I Lampy emitujace gléwnie $wiatlo w widmie ultrafioletowym: 15 mg | Wygasa dnia 24 lutego 2027 r.
2b) 4)-111 Lampy awaryjne: 15 mg Wygasa dnia 24 lutego 2027 r.”
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2022/288
z dnia 22 lutego 2022 r.
zmieniajaca decyzje wykonawczg (UE) 2019/570 w odniesieniu do zdolno$ci rescEU w zakresie
zapewniania schronienia oraz zmiany wymogéw jakoSciowych dotyczacych zdolnosci zespolow
ratownictwa medycznego typu 3
(notyfikowana jako dokument nr C(2022) 963)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac decyzje Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1313/2013/UE z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie Unijnego
Mechanizmu Ochrony Ludnosci (1), w szczegdlnosci jej art. 32 ust. 1 lit. g),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Decyzja nr 1313/2013/UE okre$la ramy prawne rescEU — rezerwy zdolnosci na szczeblu unijnym, stworzonej
w celu zapewnienia pomocy w bardzo trudnych sytuacjach, w ktérych wszystkie dostepne zdolnosci na szczeblu
krajowym oraz zdolnosci panstw czlonkowskich udostgpnione w ramach europejskiej puli ochrony ludnosci nie
wystarczajg do skutecznego reagowania na kleski zywiolowe i katastrofy spowodowane przez czlowicka.

Zgodnie z art. 12 ust. 2 decyzji nr 1313/2013/UE zdolnosci rescEU nalezy okresla¢ z uwzglednieniem zidentyfiko-
wanych i pojawiajacych si¢ rodzajow ryzyka, ogélnych zdolnosci i brakéw na poziomie Unii. rescEU powinno si¢
skupia¢ w szczeglnosci na czterech obszarach, a mianowicie na: gaszeniu pozaréw laséw z powietrza, pilnej
pomocy medycznej, incydentach chemicznych, biologicznych, radiologicznych i jadrowych (CBRJ), a takze na trans-
porcie i logistyce.

W decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2019/570 (3) okreslono poczatkowy sklad rescEU pod wzgledem zdolnosci
reagowania i wymogow dotyczacych jakosci. Rezerwa rescEU obejmuje jak dotad zdolnosci w zakresie gaszenia
pozaréw laséw z powietrza, powietrznej ewakuacji medycznej, zespoléw ratownictwa medycznego, gromadzenia
zapasOw sprzetu medycznego lub wyposazenia ochrony osobistej (,zdolnosci w zakresie gromadzenia zapasoéw
srodkéw medycznych”), lub obu tych zasobdw, a takze zdolnoSci w zakresie usuwania skazenia CBR]J i zdolnosci
w zakresie gromadzenia zapaséw w dziedzinie incydentéw CBRJ.

Analiza zidentyfikowanych i pojawiajacych si¢ rodzajow ryzyka, a takze zdolnosci i brakéw na poziomie Unii wska-
zuje, ze potrzebne sa zdolnosci w zakresie zapewniania tymczasowego schronienia.

Potrzebe wyeliminowania luk jakoSciowych i ilosciowych, jesli chodzi o zdolno$¢ w zakresie zapewniania schronie-
nia, odnotowano w trakcie réznych operacji Unijnego Mechanizmu Ochrony Ludnosci (,unijny mechanizm”)
w ostatnich latach 1 uwzgledniono w analizie oceniajacej definicje, luki i koszty w zakresie zdolnosci reagowania
w ramach Unijnego Mechanizmu Ochrony Ludnosci [Evaluation Study of Definitions, Gaps and Cost of Response Capaci-
ties for the Union Civil Protection Mechanism] (*) z 2019 r. Ponadto do$wiadczenia operacyjne zwiazane z trzgsieniami
ziemi, ktore dotknelty Chorwacje w marcu 2020 r. i grudniu 2020 r., potwierdzily istnienie luki w zdolnosci do
zapewniania schronienia, pomimo szybkich operacji reagowania w ramach unijnego mechanizmu, w ktérych udzial
wziglo kilka paristw cztonkowskich.

Gléwnym celem zdolnosci rescEU w zakresie zapewniania tymczasowego schronienia, uruchamianej w trakcie ope-
racji reagowania w ramach unijnego mechanizmu, jest zapewnienie ludnosci dotknigtej kryzysem tymczasowego
schronienia, ktére obejmowaloby zakwaterowanie, urzadzenia sanitarne i higieniczne, podstawowe ustugi
medyczne i przestrzen do kontaktéw spolecznych.

Dz.U.L 347 2 20.12.2013, 5. 924.

Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/570 z dnia 8 kwietnia 2019 r. ustanawiajaca zasady wdrazania decyzji Parlamentu Europej-
skiego i Rady nr 1313/2013/UE w odniesieniu do zdolnoSci reagowania rescEU i zmieniajaca decyzje wykonawcza Komisji
2014/762|UE (Dz.U.L 99 z 10.4.2019, s. 41).
https:/[ec.europa.eu/echo/system/files/2020-01/capacities_study_final_report_public.pdf.
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(7)  Zdolnos¢ rescEU w zakresie zapewniania tymczasowego schronienia powinna obejmowac fizyczng rezerwe wyso-
kiej jakoSci zasobow na potrzeby szybkiego reagowania lub wirtualng rezerwe zasobéw nadajacych sie¢ do dostoso-
wania, ktore mozna by uruchomié na pézniejszym etapie, jezeli byloby to konieczne na potrzeby operacji reagowa-
nia w ramach unijnego mechanizmu, lub oba te rodzaje rezerw.

(8)  Zgodnie z art. 12 ust. 4 decyzji nr 1313/2013/UE wymogi jakoSciowe dotyczace zdolnosci reagowania stanowig-
cych czgs¢ zdolnosci rescEU nalezy zdefiniowaé w porozumieniu z pafistwami cztonkowskimi. Minimalne normy
dotyczace zdolnosci w zakresie zapewniania tymczasowego schronienia powinny opiera¢ si¢ na normach dotycza-
cych schronienia opisanych w rozdziale podrgcznika Sphere Handbook dotyczacym schronienia i osiedlania si¢ (*).

(9) W celu reagowania na mato prawdopodobne ryzyko o powaznych skutkach nalezy ustanowi¢ zdolnosci w zakresie
zapewniania tymczasowego schronienia, zgodnie z kategoriami okreslonymi w art. 3d decyzji wykonawczej (UE)
2019/570 i po konsultacji z panistwami cztonkowskimi.

(10) Aby zapewni¢ unijng pomoc finansowa na rozwdj takich zdolnosci w zakresie zapewniania tymczasowego schro-
nienia, zgodnie z art. 21 ust. 3 decyzji nr 1313/2013/UE, koszty kwalifikowalne nalezy ustali¢ z uwzglednieniem
kategorii okreslonych w zalgczniku IA do tej decyzji.

(11) W ramach globalnej inicjatywy Swiatowej Organizacji Zdrowia (WHO) dotyczacej zespotéw ratownictwa medycz-
nego dokonano niedawno przegladu norm (}) dotyczacych zdolnosci zespoléw ratownictwa medycznego typu 3
(opieka nad pacjentami skierowanymi na leczenie szpitalne). W zwigzku z tym nalezy odpowiednio zmieni¢ wymogi
jako$ciowe dotyczace tego typu zespolu ratownictwa medycznego w ramach zdolnosci rescEU.

(12) Refleksje na temat wnioskéw wyciagnietych z kryzysu zwiazanego z COVID-19 pokazaly ponadto, ze potrzebna jest
wieksza elastyczno$¢ i modutowos$¢ zdolnosci rescEU w zakresie zespoléw ratownictwa medycznego. W zwigzku
z tym zdolnosci rescEU powinny obejmowac zespoly ratownictwa medycznego typu 2 (szpitalne leczenie chirur-
giczne w naglych wypadkach) uzupelnione o ustugi opieki specjalistycznej, zgodnie z normami okreslonymi w glo-
balnej inicjatywie Swiatowej Organizacji Zdrowia dotyczacej zespotdw ratownictwa medycznego.

(13) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje wykonawcza (UE) 2019/570.

(14)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne z opinia komitetu, o ktérym mowa w art. 33 ust. 1 decyzji
nr 1313/2013/UE,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji wykonawczej (UE) 2019/570 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1) wart. la wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,2)  »zespol ratownictwa medycznego typu 3 (opieka nad pacjentami skierowanymi na leczenie szpitalne)« ozna-
cza mobilny zespél ratunkowy zlozony z personelu medycznego i innego kluczowego personelu, ktéry zostat prze-
szkolony i jest odpowiednio wyposazony do leczenia pacjentéw dotknigtych kleska lub katastrofa i ktéry posiada
zdolno$¢ do zapewnienia kompleksowej szpitalnej opieki chirurgicznej, w tym intensywnej opieki medycznej,”;

b) dodaje si¢ pkt 3 w brzmieniu:

,3)  wirtualna rezerwa schronienia« oznacza porozumienie lub porozumienia z wybranymi dostawcami, ktére
beda uruchamiane na zadanie w celu dostarczenia pewnych ilosci konkretnych aktywéw w okre$lonym terminie.”;

2) wart. 2 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) wust. 1 wprowadza si¢ nast¢pujgce zmiany:
(i) tiret piate otrzymuje brzmienie:
,— zdolnosci w dziedzinie incydentéw chemicznych, biologicznych, radiologicznych i jadrowych,”;
(*) Zob. ,Sphere Handbook: Humanitarian Charter and Minimum Standards in Humanitarian Response” [Podrecznik Sphere: Karta

pomocy humanitarnej i minimalne standardy w zakresie pomocy humanitarnej], wyd. 4, Genewa, Szwajcaria, 2018.
() Zob. klasyfikacja i minimalne normy dla zespoléw ratownictwa medycznego, Swiatowa Organizacja Zdrowia, 2021.
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(i) dodaje sig tiret szoste w brzmieniu:
,— zdolno$ci w zakresie zapewniania schronienia.”;
b) wust. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) lit. e) otrzymuje brzmienie:

,€) zdolno$¢ zapewniang przez zespdl ratownictwa medycznego typu 2 (szpitalne leczenie chirurgiczne
w naglych wypadkach) lub zespdt ratownictwa medycznego typu 3 (opieka nad pacjentami skierowanymi
na leczenie szpitalne), lub obie te zdolnosci;”;

(ii) lit. h) otrzymuje brzmienie:

,h) zdolnosci w zakresie gromadzenia zapaséw w dziedzinie incydentéw chemicznych, biologicznych, radiolo-
gicznych i jagdrowych (CBRJ);”;

(ili) dodaje sig lit. i) w brzmieniu:
»i) zdolnosci w zakresie zapewniania tymczasowego schronienia.”;

3) art. 3a otrzymuje brzmienie:
LArtykut 3a

Koszty kwalifikowalne zdolnosci rescEU w zakresie powietrznej ewakuacji medycznej, zdolnosci zespoléw
ratownictwa medycznego typu 2 i typu 3, gromadzenia zapaséw Srodkéw medycznych, usuwania skazenia
$rodkami CBRJ, gromadzenia zapaséw w dziedzinie CBR]J i zapewniania tymczasowego schronienia

Przy obliczaniu catkowitych kwalifikowalnych kosztéw w odniesieniu do zdolnosci rescEU uwzglednia si¢ wszystkie
kategorie kosztéw, o ktérych mowa w zalgczniku IA do decyzji nr 1313/2013/UE.”;
4) wart. 3e ust. 3 i 4 otrzymuja brzmienie:

,3. W celu zarzadzania malo prawdopodobnym ryzykiem o powaznych skutkach ustanawia si¢ zdolnosci rescEU,
o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 lit. ¢)-i).

4. W przypadkach, w ktérych zdolnosci rescEU, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 lit. ¢)-i), sa uruchamiane w ramach
unijnego mechanizmu, unijna pomoc finansowa obejmuje 100 % kosztéw operacyjnych, zgodnie z art. 23 ust. 4b
decyzjinr 1313/2013/UE.”;

5) w zalgczniku wprowadza si¢ zmiany okreslone w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 lutego 2022 r.

W imieniu Komisji
Janez LENARCIC
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

W zalaczniku do decyzji wykonawczej (UE) 2019/570 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) punkt 5 otrzymuje brzmienie:

,5. Zdolno$¢ zapewniana przez zespdl ratownictwa medycznego typu 2 (szpitalna opieka chirurgiczna
w naglych wypadkach) lub zesp6t ratownictwa medycznego typu 3 (opieka nad pacjentami skierowanymi
na leczenie szpitalne), lub obie te zdolnosci

Zadania — Zapewnienie opieki typu 2 (szpitalne leczenie chirurgiczne w naglych wypadkach) lub
typu 3 (opieka nad pacjentami skierowanymi na leczenie szpitalne) lub obu tych
rodzajow opieki, zgodnie z opisem w globalnej inicjatywie WHO dotyczacej zespotéw
ratownictwa medycznego.

— Zapewnienie funkeji specjalistycznej opieki lub specjalistycznego wsparcia, w tym
w razie potrzeby za posrednictwem wyspecjalizowanych zespoléw, zgodnie z opisem
w globalnej inicjatywie WHO dotyczacej zespoltéw ratownictwa medycznego.

Zdolnosci — Minimalna zdolno$¢ leczenia, w miar¢ mozliwosci zgodnie z normami okreslonymi
w globalnej inicjatywie Swiatowej Organizacji Zdrowia dotyczacej zespotéw ratownic-
twa medycznego.

— Opieka dzienna i nocna (w razie potrzeby 24 godziny na dobe, 7 dni w tygodniu):

Gléwne elementy — W miarg mozliwosci zgodnie z normami okreslonymi w globalnej inicjatywie Swiato-
wej Organizacji Zdrowia dotyczacej zespoléw ratownictwa medycznego.

Samowystarczalno$¢ | — Zesp6t powinien zapewni¢ samowystarczalnos¢ przez caly czas trwania akcji zgodnie
z normami okreslonymi w globalnej inicjatywie Swiatowej Organizacji Zdrowia doty-
czgcej zespoléw ratownictwa medycznego. Zastosowanie ma art. 12 decyzji wykona-
wezej 2014/762[UE.

Uruchamianie — Zdolnos¢ do wyruszenia do akcji nie pdzniej niz 48—72 godz. po zaakceptowaniu pro-

operacji pozycji, a takze gotowos¢ do prowadzenia dziatan na miejscu zgodnie z zasadami glo-
balnej inicjatywy Swiatowej Organizacji Zdrowia dotyczacej zespotéw ratownictwa
medycznego.

— Zdolnos¢ do prowadzenia dzialan zgodnie z normami okreslonymi w globalnej inicja-
tywie Swiatowej Organizacji Zdrowia dotyczacej zespotdéw ratownictwa medycznego.”

2) dodaje si¢ pkt 9 w brzmieniu:

,9. Zdolno$ci w zakresie zapewniania tymczasowego schronienia

Zadania — Zapewnienie tymczasowego schronienia ludnosci dotknigtej kryzysem, w tym zakwa-
terowania, urzadzen sanitarnych i higienicznych, podstawowych uslug medycznych
i przestrzeni do kontakt6w spotecznych.

— Zapewnienie personelu zajmujgcego si¢ w razie potrzeby obstuga, pozyskaniem, mon-
tazem, instalacjg i konserwacja moduléw schronienia. Jesli ma doj$¢ do przekazania
odpowiedzialnosci — przeszkolenie odpowiedniego personelu (lokalnego lub migdzy-
narodowego) przed wycofaniem zdolnosci w zakresie zapewniania schronienia.

Zdolnosci — Zdolnos¢ w zakresie zapewniania schronienia (!) skladajacego si¢ z obiektéw mogacych
pomiesci¢ — w przypadku réwnoczesnego uruchomienia — co najmniej 5 000 0séb.

— Zdolno$¢ ta ma mie¢ postac fizycznej rezerwy moduléw schronienia lub rezerwy wir-
tualnej, lub obie te postaci.

Gléwne elementy — Moduly schronienia wyposazone w ogrzewanie (w warunkach zimowych), odpowied-
nie systemy napowietrzania (w warunkach letnich) oraz podstawowe wyposazenie,
takie jak t6zka oraz Spiwory lub koce.

— Urzqdzenia sanitarne i higieniczne,

— Ambulatorium umozliwiajace $wiadczenie podstawowych ustug medycznych.

— Wielofunkcyjne urzadzenia do przygotowywania i konsumpcji zywnosci, dystrybucji
wody pitnej, kontaktéw spotecznych.

— Agregaty pradotworcze i sprzet o§wietleniowy.

— Podstawowe zestawy higieniczne.

— Odpowiednie obiekty magazynowe w Unii (3, logistyka oraz adekwatny system moni-
torowania zapasow.

— Odpowiednie ustalenia zapewniajace wlasciwy transport i dostawe modultdw.

— Odpowiednio przeszkolony personel i zasoby do obstugi, pozyskania, montazu, insta-
lacji i konserwacji obiektow fizycznych na obszarze dotknigtym kryzysem.
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Samowystarczalno$§¢ | — Zdolnos¢ ta ma zapewniaé samowystarczalno$¢ podczas pierwszych 96 godzin od
uruchomienia.
— Zastosowanie ma art. 12 decyzji wykonawczej 2014/762UE.
Uruchamianie — Zdolnos¢ do skierowania fizycznej rezerwy do akgji nie p6Zniej niz 24 godz. po zaak-
operacji ceptowaniu propozycji.

— Czas trwania misji oraz, w stosownych przypadkach, poczatek procesu przekazania
okresla si¢ w porozumieniu z pafnstwem dotknietym kryzysem.

(") Zdolnos¢ w zakresie zapewniania schronienia musi by¢ zgodna z minimalnymi normami dotyczacymi schronienia okreslo-
nymi w rozdziale ,Shelter and Settlement” podrecznika Sphere (,Sphere Handbook: Humanitarian Charter and Minimum
Standards in Humanitarian Response”). Nalezy uwzgledni¢ potrzeby oséb wymagajacych szczegélnego traktowania.

() Do celow logistyki obiektow magazynowych wyrazenie ,w Unii” obejmuje terytoria pafistw czlonkowskich i pafistw uczestni-
czgcych w Unijnym Mechanizmie Ochrony Ludnosci.
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2022/289
z dnia 22 lutego 2022 r.

ustanawiajgca konsorcjum na rzecz europejskiej infrastruktury badawczej Analizy i Eksperymentéw
dotyczacych Ekosystem6éw (AnaEE-ERIC)

(notyfikowana jako dokument nr C(2022) 933)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(Jedynie teksty w jezykach bulgarskim, czeskim, duniskim, finskim, francuskim, niderlandzkim,
szwedzkim i wloskim sg autentyczne)
KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (WE) nr 723/2009 z dnia 25 czerwca 2009 r. w sprawie wsp6lnotowych ram praw-
nych konsorcjum na rzecz europejskiej infrastruktury badawczej (ERIC) (1), w szczeg6lnosci jego art. 6 ust. 1 lit. a),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Bulgaria, Czechy, Dania, Francja, Wtochy, Finlandia oraz Migdzynarodowe Centrum Zaawansowanych Srédziemno-
morskich Studiéw Agronomicznych przedtozyly Komisji wniosek o ustanowienie konsorcjum na rzecz europejskiej
infrastruktury badawczej Analizy i Eksperymentéw dotyczacych Ekosysteméw (AnaEE-ERIC) (,wniosek”). Belgia
podala do wiadomosci swoja decyzje o uczestnictwie w AnaEE-ERIC poczatkowo w charakterze obserwatora.

(2)  Wnioskodawcy uzgodnili, ze przyjmujacym panstwem cztonkowskim AnaEE-ERIC bedzie Frangja.

(3)  Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 72/2015 () rozporzadzenie (WE) nr 723/2009 zostato wlaczone do Porozu-
mienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym (EOG).

(4)  Komisja dokonala oceny wniosku zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 723/2009 i stwierdzila, Ze spelnia
on wymogi okreslone w tym rozporzadzeniu. W trakcie oceny Komisja uzyskala opinie niezaleznych ekspertéw
w dziedzinie analizy i eksperymentéw dotyczacych ekosysteméw.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig komitetu ustanowionego na mocy art. 20 rozporzadze-
nia (WE) nr 723/2009,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1.  Niniejszym ustanawia si¢ konsorcjum na rzecz europejskiej infrastruktury badawczej Analizy i Eksperymentéw doty-
czacych Ekosystem6w (AnaEE-ERIC).

2. Zasadnicze elementy statutu AnaEE-ERIC okreslono w zalgczniku do niniejszej decyzji wykonawcze;j.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Krélestwa Belgii, Republiki Bulgarii, Republiki Czeskiej, Krélestwa Danii, Republiki
Francuskiej, Republiki Wtoskiej i Republiki Finlandii.

() Dz.U.L 206z 8.8.2009, s. 1.
() Decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 72/2015 z dnia 20 marca 2015 r. zmieniajaca Protokét 31 do Porozumienia EOG w sprawie
wspOlpracy w konkretnych dziedzinach poza czterema swobodami (Dz.U. L 129 z 19.5.2016, s. 85).
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Sporzadzono w Brukseli dnia 22 lutego 2022 r.

W imieniu Komisji
Mariya GABRIEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

ZASADNICZE ELEMENTY STATUTU AnaEE-ERIC

Artykut 1
Nazwa

Ustanawia si¢ konsorcjum na rzecz rozproszonej europejskiej infrastruktury badawczej (ERIC) pod nazwa ,Konsorcjum na
rzecz Europejskiej Infrastruktury Badawczej Analizy i Eksperymentow dotyczacych Ekosystemow” (AnaEE-ERIC). Stanowi
ono konsorcjum na rzecz europejskiej infrastruktury badawczej (ERIC) ustanowione na mocy przepiséw rozporzadzenia
(WE) nr 723/2009.

Artykut 2
Siedziba statutowa

Siedziba statutowa AnaEE-ERIC znajduje si¢ w Gif-sur-Yvette we Francji.

Artykut 3
Zadania i dzialalno$é

1. Gléwnym zadaniem AnaEE-ERIC jest utworzenie i eksploatacja rozproszonej infrastruktury badawczej poswieconej
analizie i eksperymentom dotyczacym ekosysteméw. Jego celem jest zapewnienie narzedzi, ustug i wiedzy niezbednych do
sprostania ztozonym globalnym wyzwaniom $rodowiskowym i klimatycznym stojacym przed spolecznosciami ludzkimi.

2. Dzialalno$¢ AnaEE-ERIC obejmuje Centralny Osrodek (CH), Centrum Interfejséw i Syntezy (ISC), Centrum Technolo-
gii (TC) oraz Centrum Modelowania Danych (DMC).

3. Do celéw ust. 1 AnaEE-ERIC:

a. koordynuje dostep do krajowych platform eksperymentdéw, analiz i modelowania oraz organizuje wspdtprace z obiek-
tami europejskimi;

b. ulatwia realizacj¢ europejskich programéw i projektéw badafi naukowych;
c. opracowuje technologie, harmonizuje metody, buduje partnerstwa przemystowe i ulatwia transfer wiedzy;

d. przyczynia si¢ do wymiany wiedzy i kompetencji w ramach europejskiej przestrzeni badawczej (EPB) oraz poprawy
wykorzystania potencjatu intelektualnego w catej Europie;

e. rozwija dostep do danych, ich udostgpnianie i modelowanie;

=

organizuje szkolenia;
. wdraza strategi¢ komunikacyjna;

g

h. oraz prowadzi wszelkie inne powigzane dzialania niezbedne do realizacji celéw konsorcjum.

4. AnaEE-ERIC realizuje swoje gléwne zadanie na zasadzie niedochodowej. AnaEE-ERIC moze prowadzi¢ ograniczong
dzialalno$¢ gospodarcza, pod warunkiem ze jest ona $cisle zwigzana z gléwnymi zadaniami okre$lonymi w art. 3 ust. 3
powyzej i nie zagraza ich realizacji.

Artykut 4

Czas trwania i procedura likwidacji

1. AnaEE-ERIC ustanawia si¢ na poczatkowy okres wynoszacy 10 lat. Zgromadzenie cztonkéw moze podjaé decyzje
o przedluzeniu tego okresu o kolejne okresy 10 lat.

2. Decyzje o likwidacji AnaEE-ERIC podejmuje zgromadzenie cztonkéw zgodnie z art. 18 ust. 10 statutu.
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3. Bez zbednej zwloki, a w kazdym razie w ciagu 10 dni od przyjecia decyzji o likwidacji, AnaEE-ERIC zawiadamia
Komisje Europejska o tej decyzji.

4. Aktywa pozostale po splacie zadluzenia AnaEE-ERIC rozdziela si¢ pomigdzy cztonkéw proporcjonalnie do ich sku-
mulowanego rocznego wkladu wniesionego na rzecz AnaEE-ERIC, jak okrelono w art. 17 statutu.

5. Bez zbednej zwloki, a w kazdym razie w ciggu 10 dni od zakoficzenia procedury likwidacji, AnaEE-ERIC zawiadamia
Komisje o tym fakcie.

6.  AnaEE-ERIC przestaje istnie¢ z dniem opublikowania przez Komisj¢ Europejska stosownego zawiadomienia w serii
L Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Artykut 5
Zasady dotyczace odpowiedzialnosci
1. AnaEE-ERIC ponosi odpowiedzialno$¢ za swoje dlugi.

2. Odpowiedzialno$¢ finansowa cztonkéw za dtugi AnaEE-ERIC, niezaleznie od ich charakteru, jest ograniczona do
odpowiedniego wkladu cztonkéw na rzecz AnaEE-ERIC w odniesieniu do ostatniego pelnego roku dziatalnosci.

3. AnaEE-ERIC zawiera odpowiednig umowe ubezpieczenia obejmujaca ryzyko zwiazane z jego dzialalnoscig.

Artykut 6
Polityka dostepu w odniesieniu do uzytkownikow

1. Dostgp do obiektéw i ustug AnaEE-ERIC zapewniany jest przez Centralny O$rodek lub centra ustug AnaEE-ERIC na
podstawie zasad otwartego dostepu. AnaEE-ERIC wdraza zasady dostepu do infrastruktury i posiada polityke oplat uwz-
gledniajacg zachety dla cztonkdw.

2. AnaEE-ERIC za posrednictwem swojego portalu internetowego dostarcza informacji na temat gradientéw klimatycz-
nych i biogeograficznych, a takze zapewnia uzupelniajace umiejetnosci i techniki platform AnaEE-ERIC, aby pomoc
naukowcom na etapie opracowywania projektu i ulatwi¢ inkubacje projektéw za posrednictwem kilku platform wsréd
swoich cztonkdw.

3. Centralny O$rodek AnaEE-ERIC udziela dostgpu do obiektow i ustug AnaEE-ERIC zapewnianych przez centra ustug
lub platformy krajowe w oparciu o ocen¢ jakosci naukowej proponowanego wykorzystania, na podstawie niezaleznej
oceny naukowej przeprowadzonej przez komitet ekspertéw powolany przez zgromadzenie cztonkéw i technicznej wyko-
nalnosci ocenionej przez AnaEE-ERIC. Ewentualne kwestie etyczne zwigzane z wnioskiem beda rozpatrywane przez Nieza-
lezny Komitet Doradczy ds. Etyki (zob. art. 25 statutu).

4. W przypadku gdy dostep badawczy do obiektéw i ustug AnaEE-ERIC musi by¢ ograniczony ze wzgledu na przepus-
towos¢, dokonuje si¢ wyboru zgodnie z procedura okres§long w zasadach funkcjonowania statutu, biorac pod uwage kryte-
ria wyboru oparte na doskonaloci naukowej oraz technicznej i finansowej wykonalnosci wnioskow.

5. AnaEE-ERIC udostepnia metadane kazdego projektu na poczatku, zaréwno w odniesieniu do warunkéw do$wiad-
czalnych w platformach krajowych, jak i danych generowanych przez osrodki ustug.

6.  Dane s3 udostgpniane zgodnie z polityka otwartego dostgpu AnaEE-ERIC. Dostep zostanie uregulowany zgodnie
z zasadami funkcjonowania statutu, przy czym na ogét obowigzuje wspdlny okres karencji, po ktérym dane zostang udo-
stepnione publicznie. Polityka dostepu uwzglednia europejskie ramy prawne () w zakresie ochrony danych zwigzane
z wymiang danych osobowych uzytkownikéw miedzy cztonkami.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 1).
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Artykut 7

Polityka w zakresie oceny naukowej

Dzialalno$¢ AnaEE-ERIC jest oceniana co 5 lat przez niezalezny komitet naukowy ad hoc. Zgromadzenie cztonkéw inicjuje
takg oceng i, w stosownych przypadkach, udziela konkretnych wskazéwek. Zasady i procedury tej oceny zostang okreslone
w zasadach funkcjonowania statutu.

Artykut 8

Polityka upowszechniania

1. Rolg AnaEE-ERIC jest ulatwianie prowadzenia badan naukowych oraz ogélnie zachecanie do zapewniania jak najszer-
szego swobodnego dostepu do danych z badaf naukowych.

2. AnaEE-ERIC zwraca si¢ do uzytkownikéw o podanie wynikéw badan do wiadomosci publicznej i udostgpnienie ich
wynikéw za posrednictwem AnaEE-ERIC.

3. AnaEE-ERIC wykorzystuje rozne kanaly, aby dotrze¢ do odbiorcéw docelowych, w tym portal internetowy, biuletyn,
warsztaty, udzial w konferencjach, artykuly w czasopismach i gazetach codziennych, portale spotecznosciowe itp.

Artykut 9
Polityka w zakresie praw wlasno$ci intelektualnej

1. Prawa wiasnosci intelektualnej tworzone, nabywane lub rozwijane przez AnaEE-ERIC badZ powstale za jego posred-
nictwem w ramach dziatai konsorcjum nalezg do AnaEE-ERIC.

2. Z zastrzezeniem warunkow wszelkich uméw miedzy AnaEE-ERIC a cztonkami lub obserwatorami, wszystkie prawa
wlasnosci intelektualnej tworzone, nabywane lub rozwijane przez czlonka lub obserwatora badz powstale za ich posred-
nictwem sg wlasnoscia tego cztonka lub obserwatora.

Artykut 10

Polityka zatrudnienia

1. Warunki zatrudnienia przez AnaEE-ERIC podlegaja prawu panstwa, w ktérym personel jest zatrudniony, lub prawu
panstwa, w ktérym prowadzona jest dziatalno$¢ AnaEE-ERIC.

2. Procedury wyboru kandydatéw na pracownikéw AnaEE-ERIC sg zgodne z zasadami przejrzystosci, niedyskryminacji
i poszanowania réwnosci szans. Rekrutacja i zatrudnienie nie mogg mie¢ charakteru dyskryminujacego.

3. Rekrutacja zostanie przeprowadzona za pomoca miedzynarodowej publikacji zaproszenia.

Artykut 11

Polityka w dziedzinie zaméwien publicznych

1. AnaEE-ERIC zapewnia réwne i niedyskryminacyjne traktowanie kandydatéw i oferentéw w postepowaniu o udziele-
nie zaméwienia, bez wzgledu na to, czy ich siedziba znajduje si¢ w Unii Europejskiej czy poza nig. Polityka AnaEE-ERIC
w dziedzinie zaméwien publicznych musi by¢ zgodna z zasadami przejrzysto$ci, konkurencji i niedyskryminacji. Szczegé-
towe przepisy dotyczace procedur i kryteriéw udzielania zamowien okresla si¢ w zasadach funkcjonowania statutu.
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2. Zamoéwienia publiczne dokonywane przez czlonkéw i obserwatoréw w odniesieniu do dziatalno$ci AnaEE-ERIC rea-
lizowane s3 w sposdb nalezycie uwzgledniajacy potrzeby AnaEE-ERIC, wymogi techniczne i specyfikacje wydane przez
wlasciwe organy.
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ZALECENIA

ZALECENIE RADY (UE) 2022/290
z dnia 22 lutego 2022 r.

zmieniajace zalecenie Rady (UE) 2020/912 w sprawie tymczasowego ograniczenia innych niz
niezbedne podrézy do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdélnosci jego art. 77 ust. 2 lit. b) i e) oraz art. 292 zda-
nie pierwsze i drugie,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) 30 czerwca 2020 r. Rada przyjela zalecenie (UE) 2020/912 w sprawie tymczasowego ograniczenia innych niz nie-
zbedne podrézy do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia ().

(2) 2 lutego 2021 r. Rada zmienila zalecenie (UE) 2020/912 w sprawie tymczasowego ograniczenia innych niz nie-
zbedne podrézy do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia () w celu aktualizacji kryteriow stosowa-
nych na potrzeby dokonania oceny, czy podréz inna niz niezbedna z panstw trzecich jest bezpieczna i czy nalezy na
nig zezwolié.

(3)  Ta samg zmiang wprowadzono mechanizmy ograniczajace rozprzestrzenianie si¢ w UE wariantéw wirusa SARS-
CoV-2 budzacych obawy ().

(4) 20 maja 2021 r. Rada zmienila zalecenie (UE) 2020/912 () w celu uwzglednienia wprowadzenia i pozytywnego
wplywu kampanii szczepiei na powstrzymanie rozprzestrzeniania si¢ wirusa, a takze w celu dalszego ograniczenia
przenoszenia i rozprzestrzeniania si¢ w UE nowych wariantéw bedacych przedmiotem zainteresowania i wariantéw
budzacych obawy.

(5) 14 czerwca 2021 r. Parlament i Rada przyjely rozporzadzenia (UE) 2021/953 () i (UE) 2021/954 (*) w sprawie unij-
nego cyfrowego zaswiadczenia COVID. Unijne cyfrowe zaswiadczenie COVID dowiodlo swojej skutecznosci jako
jedno z podstawowych narzedzi pomagajacych przywréci¢ mozliwos¢ podrézowania w obrebie UE.

() Zalecenie Rady (UE) 2020/912 z dnia 30 czerwca 2020 r. w sprawie tymczasowego ograniczenia innych niz niezbedne podrézy do UE
oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia (Dz.U. LI 208 z 1.7.2020, s. 1).

() Zalecenie Rady (UE) 2021/132 z dnia 2 lutego 2021 r. zmieniajace zalecenie Rady (UE) 2020/912 w sprawie tymczasowego ograni-
czenia innych niz niezb¢dne podrézy do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia (Dz.U. L 41 z 4.2.2021, s. 1).

() ,Obszar UE+" obejmuje wszystkie panistwa cztonkowskie strefy Schengen (w tym Bulgari¢, Chorwacje, Cypr i Rumunig), a takze cztery
panstwa stowarzyszone w ramach Schengen. Obejmuje on réwniez Irlandig, jezeli podejmie ona decyzje o stosowaniu niniejszego
zalecenia.

() Zalecenie Rady (UE) 2021/816 z dnia 20 maja 2021 r. zmieniajace zalecenie Rady (UE) 2020/912 w sprawie tymczasowego ograni-
czenia innych niz niezbedne podrézy do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia (Dz.U. L 182 z 21.5.2021, s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/953 z dnia 14 czerwca 2021 r. w sprawie ram wydawania, weryfikowa-
nia i uznawania interoperacyjnych zaswiadczen o szczepieniu, o wyniku testu i o powrocie do zdrowia w zwigzku z COVID-19 (unijne
cyfrowe za$wiadczenie COVID) w celu ulatwienia swobodnego przemieszczania si¢ w czasie pandemii COVID-19 (Dz.U. L 211
715.6.2021, 5. 1).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/954 z dnia 14 czerwca 2021 r. w sprawie ram wydawania obywatelom
panistw trzecich legalnie przebywajacym lub zamieszkujacym na terytoriach pafistw cztonkowskich w czasie pandemii COVID-19 inte-
roperacyjnych za§wiadczen o szczepieniu, o wyniku testu i o powrocie do zdrowia w zwigzku z COVID-19 (unijne cyfrowe zaswiad-
czenie COVID), oraz weryfikowania i uznawania takich zaswiadczert (Dz.U. L 211 z 15.6.2021, s. 24).
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(6)  Od czasu przyjecia rozporzadzenia (UE) 2021/953 Komisja przyjela szereg aktéw wykonawczych stanowigcych, ze
zaswiadczenia COVID-19 wydawane przez okreslone pafistwo trzecie nalezy uznawaé za réwnowazne z zaswiadcze-
niami wydawanymi przez panstwa czlonkowskie zgodnie z tym rozporzadzeniem. Zaswiadczenia o szczepieniu,
o powrocie do zdrowia i o wyniku testu objete takimi aktami wykonawczymi mogg zatem by¢ w sposdb bezpieczny
i wiarygodny uwierzytelnione. W zwigzku z tym unijne cyfrowe za$wiadczenie COVID, a w szczegdlnosci decyzje
wykonawcze przyjete na tej podstawie, ulatwily réwniez bezpieczne wznowienie podrézy z pafstw trzecich do
UE. ()

(7)  Obecne podejscie okreslone w zaleceniu (UE) 2020/912 nalezy zaktualizowad, aby uwzgledni¢ ustanowienie unij-
nego cyfrowego zaswiadczenia COVID, a takze rozwéj pandemii, w tym pojawienie si¢ budzacego obawy wariantu
omikron, wzrost wskaznika zaszczepienia oraz stopniowe znoszenie ograniczenl w podrézowaniu na calym $wiecie.

(8) 22 pazdziernika 2021 r., w $wietle rozwoju sytuacji epidemiologicznej, Rada Europejska w swoich konkluzjach wez-
wala do dalszej koordynacji w celu utatwienia swobodnego przemieszczania si¢ w obrebie UE i podréZowania do UE
oraz do zmiany obu zalecer, w tym zalecenia Rady (UE) 2020/912.

(9)  Standardowy okres uznawania za§wiadczen o szczepieniu wydawanych przez pafistwa trzecie po zakonczeniu serii
szczepien pierwotnych nalezy ustali¢ na 270 dni. Aby zapewni¢ skoordynowane podejscie, pafistwa cztonkowskie
nie powinny uznawaé zaswiadczen o szczepieniu wydanych po zakoficzeniu serii szczepien pierwotnych, jezeli
uplynelo wiecej niz 270 dni od podania wskazanej w nich dawki. W takim przypadku panstwa czlonkowskie
powinny uznawaé za$wiadczenia o szczepieniu wskazujace, ze po zakoficzeniu serii szczepien pierwotnych otrzy-
mano dawke dodatkowa.

(10)  Aby jeszcze bardziej ulatwic bezpieczne podrézowanie do UE, prég 14-dniowego wskaznika facznych zgloszonych
przypadkéw COVID-19 powinien zosta¢ podwyzszony z 75 do 100 na 100 000 mieszkaricéw. Jednoczes$nie, aby
uwzgledni¢ zwickszone mozliwosci przeprowadzania testéw prawie dwa lata po pojawieniu si¢ wirusa, nalezy réw-
niez zwigkszy¢ wymagany minimalny tygodniowy wskaznik przeprowadzonych testéw z 300 do 600 testéw na
100 000 mieszkanicow. Powinno to jeszcze bardziej zwigkszy¢ wiarygodnos¢ danych wykorzystywanych do okresle-
nia, w jakim stopniu nalezy umozliwi¢ inne niz niezbedne podréze z danego panstwa trzeciego.

(11) Aby lepiej uwzglednic¢ inne niz niezbedne podréze do Unii oraz zwigkszy¢ przewidywalno$¢ dla podréznych z pan-
stw trzecich, panstwa czlonkowskie powinny uznawa¢ nie tylko szczepionki przeciwko COVID-19, dla ktérych
wydano pozwolenie na dopuszczenie do obrotu na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 726/2004 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (%), ale réwniez te, dla ktérych Swiatowa Organizacja Zdrowia (WHO) wydala nadzwyczajne
pozwolenie na stosowanie.

(12) Ponadto, jako alternatywe dla szczepien, panstwa czlonkowskie powinny zezwoli¢ na podrdze inne niz niezbedne
osobom, ktére powrdcily do zdrowia po przebyciu COVID-19 w ciggu 180 dni przed podrdza do UE i ktére posia-
daja unijne cyfrowe zaswiadczenie COVID lub zaswiadczenie uznane za réwnowazne z tym zaswiadczeniem.

(13) Jednoczesnie, aby jeszcze bardziej ograniczy¢ ryzyko przenoszenia wirusa SARS-CoV-2, panstwa czlonkowskie
mogg rowniez wymagac przed podr6za waznego dowodu negatywnego wyniku testu tancuchowej reakcji polime-
razy z odwrotng transkrypcja w czasie rzeczywistym (RT-PCR) od podréznych, ktérzy: (i) otrzymali szczepionke
przeciwko COVID-19, dla ktérej WHO wydalo nadzwyczajne pozwolenie na stosowanie, ale ktéra nie figuruje
w wykazie szczepionek dopuszczonych w UE na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 726/2004, albo (i) powrdcili
do zdrowia po przebyciu COVID-19 w ciaggu 180 dni przed podréza do UE.

() Zaktualizowany wykaz decyzji o réwnowaznosci jest publikowany na nastepujacej stronie internetowej:
https://ec.europa.eu/info/publications/commission-implementing-decisions-eu-equivalence-covid-19-certificates-issued-non-eu-coun
tries_en

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 726/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. wspélnotowe unijne procedury wyda-
wania pozwolen dla produktéw leczniczych stosowanych u ludzi i do celéw weterynaryjnych i nadzoru nad nimi oraz ustanawiajace
Europejska Agencje Lekow (Dz.U. L 136 z 30.4.2004, s. 1).
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(13a) Ze wzgledu na fakt, ze weryfikacja autentycznosci, integralno$ci i waznosci za§wiadczen o szczepieniu wydawanych
przez pafstwa trzecie niestosujgce ram zaufania unijnego cyfrowego zaswiadczenia COVID lub zaswiadczenia
o szczepieniu, ktdre zostalo uznane za rébwnowazne z tym zaswiadczeniem, moze nie by¢ mozliwa, panstwa czlon-
kowskie moga réwniez wymagaé przed podrdza waznego dowodu negatywnego wyniku testu RT-PCR, w przypadku
gdy podrézny zostal w pelni zaszczepiony szczepionkg przeciwko COVID-19, dla ktérej wydano pozwolenie na
dopuszczenie do obrotu zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 726/2004, ale nie posiada unijnego cyfrowego
za$wiadczenia COVID lub zaswiadczenia uznanego za réwnowazne z tym za$wiadczeniem.

(14) Dzieci w wieku powyzej 6 lat i ponizej 18 lat powinny mie¢ mozliwo$¢ podrézowania pod warunkiem uzyskania
negatywnego wyniku testu RT-PCR przed podrézg. W takich przypadkach panstwa cztonkowskie mogg wymagaé
przeprowadzenia dodatkowego testu po przybyciu, poddania si¢ kwarantannie lub samoizolacji. Test nie powinien
by¢ wymagany od dzieci w wieku powyzej 6 lat i ponizej 18 lat, ktére posiadaja wazny dowdd szczepienia prze-
ciwko COVID-19 wydany w wyniku zaszczepienia szczepionka przeciwko COVID-19 dopuszczong do obrotu
w UE zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 726/2004. Zadnych dodatkowych wymogéw nie powinno si¢ nakfada¢
na dzieci w wieku ponizej 6 lat podrézujace z osoba dorosla.

(14a) Panstwa czlonkowskie mogg zezwoli¢ na podrdze inne niz niezbedne osobom, w przypadku ktérych przyjete szcze-
pienie przeciwko COVID-19 jest przeciwwskazane z medycznego punktu widzenia, pod warunkiem Ze osoby te
przedlozyly niezbedng dokumentacje i uzyskaly przed podréza negatywny wynik testu RT-PCR.

(15) Majac na uwadze rosnacy wskaznik zaszczepienia na $wiecie, wlasciwe jest stopniowe odejscie od obecnego podejs-
cia hybrydowego opartego na pafistwach i osobach do podejscia opartego wylacznie na osobach, a w zwigzku z tym
oparcie zniesienia ograniczefi w podrézowaniu wylacznie na statusie zaszczepienia podréznego lub na pelnionej
przez niego funkcji badZ innej koniecznosci uzasadniajacej podroz. Obecnie jednak nadal istniejg pafistwa trzecie
o ograniczonym dostepie do szczepionek lub niskim wskazniku zaszczepienia. W zwiazku z tym, aby daé pan-
stwom trzecim czas na zwigkszenie wskaznika zaszczepienia, w tym na podanie dawek przypominajacych w celu
zapewnienia waznosci zaswiadczen o szczepieniu, oraz po uprzedniej ogdlnej ocenie sytuacji w zakresie szczepien
w panstwach trzecich na podstawie danych dostarczonych miedzy innymi przez delegatury UE do 30 kwietnia
2022 r., zalecenie powinno zosta¢ poddane przegladowi przez Komisje z mysla o skre§leniu zalacznika I z uwzgled-
nieniem rosnacego na calym $wiecie wskaznika zaszczepienia. Komisja powinna zlozy¢ sprawozdanie Radzie,
a w stosownym przypadku moze przedlozy¢ jej wniosek w sprawie skreslenia zalacznika 1.

(16) Zgodnie z art. 11 2 Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalagczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego zalecenia, nie jest nim
zwigzana ani go nie stosuje. Poniewaz niniejsze zalecenie stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen, zgod-
nie z art. 4 tego protokotu Dania — w terminie szeSciu miesigcy po przyjeciu przez Rade niniejszego zalecenia —
powinna zdecydowad, czy dokona jego transpozycji.

(17) Niniejsze zalecenie stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen, ktére nie majg zastosowania do Irlandii zgod-
nie z decyzja Rady 2002/192/WE (°); Irlandia nie uczestniczy w zwigzku z tym w jego przyjeciu, nie jest nim zwig-
zana ani go nie stosuje.

(18) W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze zalecenie stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen w rozu-
mieniu Umowy zawartej przez Rade Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacej wla-
czenia tych dwdch panstw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (*°), ktére wchodza
w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 pkt A decyzji Rady 1999/437[WE ().

() Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej niektérych przepiséw
dorobku Schengen (Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20).

() Dz.U.L 1762 10.7.1999, s. 36.

(") Decyzja Rady 1999/437|WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektérych warunkéw stosowania Ukladu zawartego przez Rade Unii
Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacego wlaczenia tych dwoch pafistw we wprowadzanie w Zycie, sto-
sowanie i rozw6j dorobku Schengen (Dz.U.L 176 2 10.7.1999, s. 31).
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(19) W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze zalecenie stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen w rozumieniu
Umowy miedzy Unig Europejska, Wspélnotg Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie wlaczenia Konfede-
racji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen ('), ktére wchodzg w zakres
obszaru, o ktérym mowa w art. 1 pkt A decyzji 1999/437|WE w zwiazku z art. 3 decyzji Rady 2008/146/WE ("%).

(20) W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze zalecenie stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen w rozumieniu
Protokotu migdzy Unia Europejska, Wspdlnotg Europejska, Konfederacja Szwajcarskg i Ksigstwem Liechtensteinu
o przystgpieniu Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy migdzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacja
Szwajcarskg dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwodj
dorobku Schengen (%), ktére wchodzg w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 pkt A decyzji 1999/437|WE
w zwigzku z art. 3 decyzji 2011/350/UE (*%),

(21)  Status prawny niniejszego zalecenia, jak wspomniano w motywach 15-19, pozostaje bez uszczerbku dla koniecz-
nosci skoordynowanego podjecia przez wszystkie panistwa czlonkowskie, w interesie wlasciwego funkcjonowania
strefy Schengen, decyzji o zniesieniu ograniczenia innych niz niezb¢dne podrdzy do Unii,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ZALECENIE:

W zaleceniu (UE) 2020/912 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) od 1 marca 2022 r. w pkt 2 akapit drugi liczbe ,,75” zastepuje si¢ liczbg , 1007, a liczbe ,300” zastepuje si¢ liczbg ,6007;
2) od 1 marca 2022 r. w pkt 6a akapity pierwszy, drugi i trzeci otrzymuja brzmienie:

,Bez uszczerbku dla pkt 6 lit. a) i b), w przypadku gdy panstwa cztonkowskie akceptuja dowdd szczepienia w celu uchy-
lenia ograniczen podrézy wprowadzonych, aby ograniczy¢ rozprzestrzenianie si¢ COVID-19, panstwa czlonkowskie
powinny co do zasady znie$¢ tymczasowe ograniczenie dotyczace innych niz niezbedne podrézy do UE w odniesieniu
do tych podréznych, ktérzy nie péZniej niz 14 dni przed wjazdem na obszar UE+ otrzymali ostatnig zalecang dawke
jednej ze szczepionek przeciwko COVID-19 dopuszczonych w UE na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 726/2004 (¥),
pod warunkiem ze uplyneto mniej niz 270 dni od podania dawki wskazanej w zaswiadczeniu o szczepieniu w celu
zakoniczenia serii szczepien pierwotnych lub otrzymano dawke dodatkowg po zakoficzeniu serii szczepien pierwot-
nych.

Pafistwa cztonkowskie powinny réwniez znie$¢ tymczasowe ograniczenie dotyczace innych niz niezbedne podrézy do
UE w odniesieniu do tych podréznych, ktérzy nie pdzniej niz 14 dni przed wjazdem na obszar UE+ otrzymali ostatnia
zalecana dawke jednej ze szczepionek przeciwko COVID-19, w odniesieniu do ktérych WHO wydalo nadzwyczajne
pozwolenie na stosowanie, pod warunkiem ze uplyneto mniej niz 270 dni od podania dawki wskazanej w zaswiadcze-
niu o szczepieniu w celu zakoficzenia serii szczepiefi pierwotnych lub otrzymano dawke dodatkowa po zakonczeniu
serii szczepien pierwotnych.

Pafistwa cztonkowskie powinny réwniez znie$¢ tymczasowe ograniczenie dotyczace innych niz niezbedne podrézy do
UE w odniesieniu do tych podréznych, ktérzy powrécili do zdrowia po przebyciu COVID-19 w ciagu 180 dni przed
podréza do UE.

() Dz.U.L 537 27.2.2008, s. 52.

(") Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu Wspdlnoty Europejskiej Umowy migdzy Uniag
Europejska, Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia tego panstwa we wprowadzanie w Zycie, stoso-
wanie i rozw6j dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 1).

() Dz.U.L160z18.6.2011,s. 21.

(**) Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Protokotu migdzy Unig Europej-
ska, Wspélnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksiestwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksiestwa Liechtensteinu do
Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej
we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen, odnoszgcego si¢ do zniesienia kontroli na granicach wewnetrz-
nych i do przemieszczania si¢ oséb (Dz.U.L 160 z 18.6.2011, 5. 19).
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W tym celu podrdzny, ktéry chee odby¢ podrédz inng niz niezbedna do paristwa cztonkowskiego, powinien posiadac:

a) wazny dowdd szczepienia przeciwko COVID-19 wydany po zaszczepieniu szczepionka przeciw COVID-19 dopusz-
czong w UE na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 726/2004 albo

b) wazny dowdd szczepienia przeciwko COVID-19 wydany po zaszczepieniu szczepionkg przeciw COVID-19,
w odniesieniu do ktérej WHO wydalo nadzwyczajne pozwolenie na stosowanie, ale ktéra nie figuruje w wykazie
szczepionek dopuszczonych w UE na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 726/2004, albo

¢) wazny dowdd powrotu do zdrowia.

Od podréznych objetych zakresem lit. b) i ¢) powyzej panstwo czlonkowskie moze réwniez wymagal waznego
dowodu negatywnego wyniku testu fancuchowej reakcji polimerazy z odwrotng transkrypcja w czasie rzeczywistym
(RT-PCR) przeprowadzonego nie wczesniej niz 72 godziny przed podrézg. W przypadku podréznych objetych zakre-
sem lit. b) pafistwa czlonkowskie moga stosowaé dodatkowe $rodki zdrowotne, takie jak izolacja, kwarantanna lub
przyjecie szczepionki dopuszczonej do obrotu w UE zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 726/2004.

Oprécz unijnych cyfrowych zaswiadczen COVID panistwa cztonkowskie powinny uznawac takie dowody szczepienia
przeciwko COVID-19 lub powrotu do zdrowia po przebyciu COVID-19, jezeli odpowiadaja one zaswiadczeniom uzna-
nym za rGwnowazne z za§wiadczeniami wydanymi zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2021/953 (**) w akcie wykonawczym przyjetym przez Komisje na podstawie art. 8 tego rozporzadzenia.

W przypadku gdy nie przyjeto takiego aktu dotyczacego zaswiadczen wydanych przez dane panistwo trzecie, panstwa
cztonkowskie, na podstawie swojego prawa krajowego, moglyby uznawaé dowody przeprowadzenia testéw i szczepie-
nia wydawane przez to pafistwa trzecie, z uwzglednieniem koniecznosci dysponowania mozliwoscia weryfikacji auten-
tycznodci, waznosci i integralnosci zaswiadczenia oraz tego, czy zawiera ono wszystkie istotne dane, jak okreslono
w rozporzadzeniu (UE) 2021/953.

W takim przypadku mogg one wymaga¢ przed podrdza waznego dowodu negatywnego wyniku testu RT-PCR od pod-
réznych w pelni zaszczepionych szczepionka przeciwko COVID-19, dla ktérej wydano pozwolenie na dopuszczenie do
obrotu zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 726/2004, kt6rzy nie posiadaja jednak unijnego cyfrowego zaswiadczenia
COVID lub zaswiadczenia uznanego za rdwnowazne z tym za$wiadczeniem.

Dzieci w wieku powyzej 6 lat i ponizej 18 lat, ktdre nie sa objete powyzszymi przepisami, powinny réwniez mie¢ moz-
liwo$¢ odbycia innej niz niezbedna podrdzy do pafistwa cztonkowskiego, jezeli posiadajg wazny dowdd negatywnego
wyniku testu fancuchowej reakgji polimerazy z odwrotna transkrypcja w czasie rzeczywistym (RT-PCR) przeprowadzo-
nego nie wczesniej niz 72 godziny przed podréza. W takich przypadkach panstwa cztonkowskie moga wymagac prze-
prowadzenia dodatkowego testu po przybyciu, a takze poddania si¢ kwarantannie lub samoizolacji. Zadnych dodatko-
wych wymogow nie powinno si¢ naklada¢ na dzieci w wieku ponizej 6 lat podrézujace z osoba dorosla.

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 726/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. ustanawiajace
wspolnotowe procedury wydawania pozwolen dla produktéw leczniczych stosowanych u ludzi i do celéw wetery-
naryjnych i nadzoru nad nimi oraz ustanawiajace Europejska Agencje Lekoéw (Dz.U. L 136 z 30.4.2004, s. 1).

(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/953 z dnia 14 czerwca 2021 r. w sprawie ram wyda-
wania, weryfikowania i uznawania interoperacyjnych zaswiadczen o szczepieniu, o wyniku testu i o powrocie do
zdrowia w zwiazku z COVID-19 (unijne cyfrowe zaswiadczenie COVID) w celu ufatwienia swobodnego przemie-
szczania si¢ w czasie pandemii COVID-19 (Dz.U.L 211z 15.6.2021, s. 1).”

3) Dodaje si¢ nowy pkt 12

,12. Do dnia 30 kwietnia 2022 r. Komisja powinna dokonad przegladu zalecenia w celu skrelenia zalacznika I z uwz-
glednieniem rosnacego na calym $wiecie wskaznika zaszczepienia.

Komisja powinna zlozy¢ sprawozdanie Radzie, a w stosownych przypadkach moze przedlozyc jej wniosek w sprawie
skreslenia zalgcznika 1",

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 lutego 2022 r.

W imieniu Rady
C. BEAUNE
Przewodniczgcy
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AKTY PRZYJETE PRZEZ ORGANY UTWORZONE NA
MOCY UMOW MIEDZYNARODOWYCH

DECYZJA nr 1/2022 WSPOLNEGO KOMITETU USTANOWIONEGO UMOWA O WYSTAPIENIU
ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA WIELKIE) BRYTANI I IRLANDI POINOCNE] Z UNI
EUROPEJSKIEJ I EUROPEJSKIE] WSPOLNOTY ENERGII ATOMOWE]

z dnia 21 lutego 2022 r.

w sprawie zmiany Umowy o wystgpieniu Zjednoczonego Kroélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pélnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wsp6lnoty Energii Atomowej [2022/291]

WSPOLNY KOMITET,

uwzgledniajac Umowe o wystapieniu Zjednoczonego Krdlestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pénocnej z Unii Europejskiej
i Europejskiej Wspoélnoty Energii Atomowej (') (zwana dalej ,umowa o wystapieniu”), w szczegélnosci jej art. 164 ust. 5
lit. d),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Art. 164 ust. 5 lit. d) umowy o wystapieniu umozliwia Wspdlnemu Komitetowi ustanowionemu na podstawie jej
art. 164 ust. 1 (zwanemu dalej ,Wspdlnym Komitetem”) przyjmowanie decyzji zmieniajacych te umowe, pod
warunkiem Ze takie zmiany sg konieczne, by poprawi¢ bledy, uzupetni¢ brakujace informacje lub skorygowa¢ inne
niedociagniecia, lub zaradzi¢ sytuacjom nieprzewidzianym w chwili podpisywania umowy, oraz z zastrzezeniem Ze
takie decyzje nie zmieniaja istotnych elementéw umowy. Zgodnie z art. 166 ust. 2 umowy o wystgpieniu decyzje
przyjmowane przez Wspdlny Komitet sg wiazace dla Unii i Zjednoczonego Krélestwa. Unia i Zjednoczone Kréle-
stwo muszg wykonywac takie decyzje, ktére wywieraja takie same skutki prawne, jak umowa o wystapieniu.

(2)  Majac na uwadze pewno$¢ prawa nalezy zmieni¢ cz¢$¢ I zalacznika I do umowy o wystapieniu poprzez dodanie pie-
ciu decyzji i dwdch zaleceni Komisji Administracyjnej ds. Koordynacji Systeméw Zabezpieczenia Spotecznego, ktére
nie zostaly tam poprzednio wymienione, oraz poprzez usunigcie i zastgpienie dwoch decyzji,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W umowie o wystapieniu wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w czedci [ zalgeznika I do umowy o wystapieniu w sekcji ,Majace zastosowanie ustawodawstwo (seria A)” dodaje si¢
zalecenie nr A1 Komisji Administracyjnej ds. Koordynacji Systeméw Zabezpieczenia Spolecznego w sprawie wydawa-
nia pos$wiadczenia, o ktérym mowa w art. 19 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 987/2009 (3;

2) w czedci I zalacznika I do umowy o wystgpieniu w sekeji ,Elektroniczna wymiana danych (seria E)” dodaje si¢ decyzje nr
E6 Komisji Administracyjnej ds. Koordynacji Systeméw Zabezpieczenia Spotecznego dotyczacg ustalania, kiedy w syste-
mie elektronicznej wymiany informacji dotyczacych zabezpieczenia spolecznego (EESSI) wiadomos¢ elektroniczna
uwazana jest za doreczong zgodnie z prawem (*);

3) w czedci I zalgeznika I do umowy o wystapieniu w sekcji ,Kwestie przekrojowe (seria H)” dodaje si¢ decyzje nr H9 Komi-
sji Administracyjnej ds. Koordynacji Systeméw Zabezpieczenia Spolecznego w sprawie odroczenia terminéw, o kt6rych
mowa w art. 67 i 70 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 987/2009, a takze w decyzji nr S9 ze
wzgledu na pandemi¢ COVID-19 (¥);
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4) w czesci I zalgcznika I do umowy o wystapieniu w sekcji , Kwestie horyzontalne (seria H)” dodaje si¢ decyzje nr H10
Komisji Administracyjnej ds. Koordynacji Systeméw Zabezpieczenia Spolecznego w sprawie sposobu funkcjonowania
i skfadu Komisji Technicznej ds. Przetwarzania Danych przy Komisji Administracyjnej ds. Koordynacji Systemow
Zabezpieczenia Spolecznego (°);

5) w czgsci I zalgcznika I do umowy o wystgpieniu w sekcji ,Kwestie przekrojowe (seria H)” dodaje si¢ decyzje nr H11
Komisji Administracyjnej ds. Koordynacji Systeméw Zabezpieczenia Spolecznego w odniesieniu do odroczenia termi-
néw, o ktérych mowa w art. 67 i 70 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 9872009, jak réwniez
w decyzji nr S9 ze wzgledu na pandemie COVID-19 (°);

6) w czesci [ zalacznika I do umowy o wystapieniu w sekcji ,Kwestie horyzontalne (seria H)” dodaje si¢ zalecenie nr H2
Komisji Administracyjnej ds. Koordynacji Systeméw Zabezpieczenia Spolecznego w sprawie wlaczenia elementéw
uwierzytelniajacych dokumenty przenoéne wydane przez instytucje panstwa cztonkowskiego i poswiadczajacych sytua-
cj¢ danej osoby do celéw stosowania rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 883/2004 i (WE)
nr 987/2009 ();

7) w czesci I zatacznika I do umowy o wystapieniu w sekgji ,,Ubezpieczenia zdrowotne (seria S)” dodaje si¢ decyzje nr S11
Komisji Administracyjnej ds. Koordynacji Systeméw Zabezpieczenia Spolecznego dotyczaca procedur zwrotu kosztéw
w celu wykonania art. 35 i 41 rozporzadzenia (WE) nr 883/2004 (%);

8) w czesci I zalgcznika I do umowy o wystapieniu usuwa sig¢ i zastepuje nastepujace tytuly aktow:

a) decyzja nr H8 Komisji Administracyjnej ds. Koordynacji Systeméw Zabezpieczenia Spolecznego w sprawie sposobu
funkcjonowania i skfadu Komisji Technicznej ds. Przetwarzania Danych przy Komisji Administracyjnej ds. Koordy-
nacji Systeméw Zabezpieczenia Spotecznego (°), ktéra zostala zastgpiona decyzjg nr H10 Komisji Administracyjnej
ds. Koordynacji System6w Zabezpieczenia Spolecznego w sprawie sposobu funkcjonowania i sktadu Komisji Tech-
nicznej ds. Przetwarzania Danych przy Komisji Administracyjnej ds. Koordynacji Systeméw Zabezpieczenia Spo-
tecznego (*9);

b) decyzja nr S9 Komisji Administracyjnej ds. Koordynacji Systeméw Zabezpieczenia Spotecznego dotyczaca procedur
zwrotu kosztéw w celu wykonania art. 35 i 41 rozporzadzenia (WE) nr 883/2004 ('), ktéra zostala zastgpiona
decyzja nr S11 Komisji Administracyjnej ds. Koordynacji Systeméw Zabezpieczenia Spolecznego dotyczacy proce-
dur zwrotu kosztéw w celu wykonania art. 35 i 41 rozporzadzenia (WE) nr 883/2004 (*3).

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jej przyjeciu.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 lutego 2022 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu
Maros SEFCOVIC
Elizabeth TRUSS

Wspdtprzewodniczgcy

Dz.U.L 29z 31.1.2020,s. 7.
Dz.U.C 183z 29.5.2018,s. 5.
Dz.U.C 3557 4.10.2018, s. 5.
Dz.U. C 259 z7.8.2020,s. 9.
Dz.U.C 892z 16.3.2021,s. 6.
Dz.U.C170z 6.5.2021, s. 4.
Dz.U.C 147 z 29.4.2019, s. 6.
Dz.U.C 236z 18.6.2021, s. 4.
Dz.U.C 263z 20.7.2016, s. 3.

) Dz.U.C 89 z16.3.2021,s. 6.
) Dz.U.C2792z27.9.2013,s. 8.
1) Dz.U.C236218.6.2021,s. 4.

25 =
R N N S A S L N

=
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DECYZJA nr 2(2022 WS]/’OLNEGO KOMITETU USTANOWIONEGO UMOWA O WYSTAPIENIU
ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA WIELKIE] BRYTANII I IRLANDII POLNOCNE] Z UNII
EUROPEJSKIE] I EUROPEJSKIE] WSPOLNOTY ENERGII ATOMOWE]

z dnia 21 lutego 2022 r.
w sprawie zmiany decyzji nr 7/2020 ustanawiajacej wykaz 25 oséb, ktére s zdolne do pelnienia
funkcji czlonka organu arbitrazowego powolanego na podstawie umowy i wyrazaja che¢ pelnienia
takiej funkcji [2022/292]
WSPOLNY KOMITET,

uwzgledniajgc Umowe o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pénocnej z Unii Europejskiej

i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej (1), w szczeg6lnosci jej art. 171 ust. 11 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 171 ust. 1 Umowy o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej
z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej (zwanej dalej ,umowa o wystapieniu”) Wspdlny
Komitet sporzadzit z koficem okresu przejSciowego ustanowionego w tej umowie wykaz 25 oséb, ktére sa zdolne

do pelnienia funkcji cztonka organu arbitrazowego i wyrazaja che¢ pelnienia takiej funkcji. Wspélny Komitet ma
zapewnial, aby wykaz stale spelniat te wymogi.

(2)  Zgodnie z art. 171 ust. 2 umowy o wystgpieniu wykaz nie moze obejmowac osob, ktore s3 cztonkami, urzednikami
albo innymi pracownikami instytucji Unii, rzadu panstwa cztonkowskiego lub rzadu Zjednoczonego Krélestwa.

(3)  Jedna ze znajdujacych si¢ w wykazie os6b zaproponowanych przez Unig zostala mianowana czlonkiem instytucji
Unii, w zwiazku z czym nie spelnia juz wymogéw dotyczacych bycia arbitrem w ramach umowy o wystapieniu.

(4)  Nalezy zatem zastapi¢ t¢ osobe w wykazie osob zawartym w zalgczniku I do decyzji nr 7/2020 Wspdlnego Komi-
tetu (3,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W wykazie 25 oséb, ktdre sa zdolne do pelnienia funkgji arbitra w ramach umowy o wystapieniu i wyrazaja chec pelnienia
takiej funkdji, jak okreslono w zatgczniku I do decyzji nr 7/2020 Wspdlnego Komitetu, wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

Tamare CAPETE zastepuje Ezio PERILLO.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jej przyjeciu.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 lutego 2022 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu
Wspdtprzewodniczgcy
Maros SEFCOVIC
Elizabeth TRUSS

() Dz.U.L292z31.1.2020,s. 7.
() Dz.U.L 443z 30.12.2020, 5. 22.
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11

(Inne akty)

EUROPEJSKI OBSZAR GOSPODARCZY

DECYZJA DELEGOWANA URZAD NADZORU EFTA nr 271/21/COL
z dnia 3 grudnia 2021 r.

ustanawiajgca wieloletni program kontroli, ktore nalezy przeprowadzi¢ w latach 2022-2026 w Islandii
i Norwegii w celu weryfikacji stosowania prawodawstwa EOG w dziedzinie zywno$ci i weterynarii
[2022/293]

URZAD NADZORU EFTA,

uwzgledniajac Porozumienie pomigdzy Pafistwami EFTA w sprawie ustanowienia Urzedu Nadzoru i Trybunatu Sprawiedli-
wosci, w szczeg6lnosci protokét 1,

uwzgledniajac akt, o ktérym mowa w rozdziale I czg$¢ 1.1 pkt 11b i rozdziale II pkt 31q zalacznika I do porozumienia
EOG oraz w rozdziale XII pkt 164 zalacznika II do porozumienia EOG, a mianowicie rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kontroli urzedowych i innych czynnosci urzedowych
przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywnoSciowego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia
i dobrostanu zwierzat, zdrowia roélin i $rodkéw ochrony rolin, zmieniajgce rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 10692009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE)
nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrek-
tywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662[/EWG,
90/425/EWG, 91/496[EWG, 96/23|WE, 96/93/WE i 97/78|WE oraz decyzj¢ Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w spra-
wie kontroli urzedowych) () (,rozporzadzenie (UE) 2017/625"), w szczegblnosci jego art. 118 ust. 1,

w brzmieniu zmienionym i dostosowanym do Porozumienia EOG protokolem 1 do tego porozumienia oraz dostosowa-
niami sektorowymi, o ktérych mowa w zalgcznikach 11 1T do niego,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

Za egzekwowanie prawodawstwa EOG w dziedzinie Zywnosci i weterynarii odpowiadaja pafistwa EOG, ktdrych wlasciwe
organy — poprzez organizacj¢ kontroli urzedowych — monitoruja i weryfikuja, czy odpowiednie wymogi EOG sg skutecznie
przestrzegane i egzekwowane.

Z art. 116 rozporzadzenia (UE) 2017/625 wynika, ze eksperci Urzedu Nadzoru EFTA (,Urzad”) sa zobowigzani do prze-
prowadzania kontroli, w tym audytéw, w Norwegii i Islandii w celu weryfikacji stosowania prawodawstwa EOG. Kontrole
Urzedu nalezy przeprowadzaé w obszarach bezpieczenstwa zywnosci i pasz, zdrowia i dobrostanu zwierzat, produktéw
ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktéw pochodnych, $rodkéw ochrony roslin, produkeji ekologicznej oraz
funkcjonowania krajowych systeméw kontroli i wlasciwych organéw stosujacych te systemy.

Z art. 118 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/625 wynika, ze Urzad jest zobowigzany okresli¢ program kontroli dotyczacy
kontroli, jakie maja przeprowadzi¢ jego eksperci w Islandii i Norwegii, jak przewidziano w art. 116 ust. 1 tego rozporza-
dzenia.

(") Wiaczone do Porozumienia EOG decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 210/2019 z dnia 27 wrze$nia 2019 r..
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Wieloletni program kontroli na lata 2022-2026 dotyczy niektdrych obszaréw priorytetowych. Kryteria stosowane w celu
okreslenia priorytetéw obejmujg m.in. zidentyfikowane zagrozenia i nowe pojawiajace si¢ zagadnienia (np. choroby zwie-
rzat lub kryzysy zywnoSciowe lub paszowe), znaczenie danego sektora w Islandii i Norwegii, wyniki osiggane w przesztosci
przez Islandi¢ i Norwegie w danej dziedzinie oraz informacje z odpowiednich zrédel, w tym priorytety okreslone przez
Komisj¢ Europejska w jej programie kontroli (),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

1. Wieloletni program kontroli, ktére majg by¢ przeprowadzane w latach 2022-2026 przez ekspertéw Urzedu w Islan-
dii i Norwegii, jak przewidziano w art. 116 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/625, jest okreslony w zalaczniku do
niniejszej decyzji.

2. Niniejsza decyzja jest skierowana do Islandii i Norwegii.
3. Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej podpisania.
4. Niniejsza decyzja jest autentyczna w jezyku angielskim.

Sporzadzono w Brukseli dnia 3 grudnia 2021 r.

W imieniu Urzedu Nadzoru EFTA, dzialajacego na mocy decyzji w sprawie przekazania uprawniefi nr 130/20/COL,

Hogni S. KRISTJANSSON Melpo-Menie JOSEPHIDES
Odpowiedzialny cztonek Kolegium Zatwierdzajgca jako dyrektor
ds. prawnych i wykonawczych

() Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2020/1550 z dnia 23 pazdziernika 2020 r. ustanawiajaca wieloletni program kontroli na lata
2021-2025, ktére majg by¢ przeprowadzane przez ekspertéw Komisji w pafstwach czlonkowskich w celu weryfikacji stosowania
prawodawstwa Unii dotyczacego taficucha rolno-spozywczego (Dz.U. L 354 z 26.10.2020, s. 9).
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ZALACZNIK

W niniejszym zalaczniku okreslono program kontroli, ktére maja by¢ przeprowadzane w latach 2022-2026 przez eksper-
téw Urzedu w Islandii i Norwegii w dziedzinach objetych rozporzadzeniem (UE) 2017/625.

Wieloletni program kontroli obejmuje obszary, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/625, a takze
inne obszary przewidziane w tym rozporzadzeniu, takie jak kontrole dotyczace oszustw i kontrole przywozu.

Urzad okreslit pewne obszary priorytetowe w dziedzinach: bezpieczenstwa zywnosci i pasz, zdrowia i dobrostanu zwie-
rzat, produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego i produktéw pochodnych, produkeji ekologicznej, kontroli dotycza-
cych oszustw i kontroli przywozu oraz funkcjonowania krajowych systeméw kontroli i whasciwych organéw.

Kontrole Urzedu obejmuja okreslone obszary priorytetowe w Islandii i Norwegii. Konkretne kwestie objete indywidual-
nymi kontrolami zostang dostosowane do sytuacji w kazdym z tych pafistw, a w przypadku Islandii — beda podlegaly wyjat-
kom majacym zastosowanie w odniesieniu do przepiséw w dziedzinie zdrowia i dobrostanu zwierzat.

Eksperci Urzedu prowadza kontrole, w tym weryfikacje na miejscu, audyty i analizy dokumentacji, zgodnie z art. 116 roz-
porzadzenia (UE) 2017/625.

Kontrole przeprowadzane przez Urzad majg na celu objecie w znacznym zakresie obszardw, ktére Urzad okreslit jako prio-
rytetowe i ktére wymagajg sprawdzenia stopnia wdrozenia i skutecznosci systeméw kontroli urzedowych i srodkéw egzek-
wowania przepisow.

W czgéci A zalgcznika wymieniono istotne obszary kontroli wraz z celami kontroli Urzedu na lata 2022-2026. W czgsci
B zalacznika okreslono obszary priorytetowe kazdego z obszaréw kontroli.

Cze$¢ A — Obszary kontroli i cele kontroli Urzedu

1) Zywno$¢ i bezpieczefistwo zywnosci

Zweryfikowanie przestrzegania majacych zastosowanie przepisow EOG w zakresie bezpieczenstwa zywnosci dotycza-
cych produkeji i wprowadzania do obrotu Zywnosci pochodzenia zwierzgcego i niezwierzecego (w tym réwniez identy-
fikowalnosci i etykietowania, bezpieczefistwa mikrobiologicznego oraz choréb odzwierzecych przenoszonych przez
zywno$¢), pozostalosci i zanieczyszczefi, informacji na temat zywnosci dla konsumentéw, a takze stosowania o$wiad-
czeni zywieniowych i zdrowotnych, materialéw i wyrobow przeznaczonych do kontaktu z zywnoscig oraz przeprowa-
dzania kontroli urzgdowych w tym zakresie.

2) Pasze i bezpieczefistwo pasz

Zweryfikowanie przestrzegania majacych zastosowanie przepiséw EOG w zakresie bezpieczeristwa pasz (w tym higieny
pasz, zatwierdzania i rejestracji zakladow, zanieczyszczenia, identyfikowalnosci i etykietowania pasz), paszy leczniczej,
wprowadzania do obrotu i stosowania pasz oraz przeprowadzania kontroli urzedowych w tym zakresie.

3) Produkty uboczne pochodzenia zwierzecego i produkty pochodne

Zweryfikowanie przestrzegania majacych zastosowanie przepiséw EOG w zakresie produktéw ubocznych pochodzenia
zwierzecego i produktéw pochodnych oraz przeprowadzania kontroli urzedowych w tym zakresie.

4) Zdrowie zwierzat

Zweryfikowanie przestrzegania majacych zastosowanie przepisow EOG w zakresie zdrowia zwierzat, ze szczegdlnym
uwzglednieniem zarzgdzania zdrowiem zwierzat, programéw na rzecz osiggniecia statusu obszaru wolnego od choroby
i jego utrzymania, kontroli gléwnych aktywnych choréb zwierzat oraz gotowosci do reagowania w przypadku wysta-
pienia wielu ognisk choréb epizootycznych, a takze przeprowadzania kontroli urzgdowych w tym zakresie.

5) Dobrostan zwierzat

Zweryfikowanie przestrzegania majacych zastosowanie przepiséw EOG w zakresie dobrostanu zwierzat w gospodar-
stwach rolnych, podczas transportu i uboju, zmniejszania liczebnosci i uSmiercania z koniecznosci, a takze przeprowa-
dzania kontroli urzedowych w tym zakresie.
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6) Produkcja ekologiczna

Zweryfikowanie przestrzegania majacych zastosowanie przepiséw EOG dotyczacych produkgji i etykietowania produk-
tow ekologicznych, a takze przeprowadzania kontroli urzedowych w tym zakresie.

7) Wprowadzanie na terytorium EOG towaréw i zwierzat z pafistw trzecich

Zweryfikowanie przestrzegania majacych zastosowanie przepiséw EOG w zakresie kontroli urzedowych zwierzat
i towar6w wprowadzanych na terytorium Islandii i Norwegii z panstw trzecich, w tym zgodnosci z wymogami dotycza-
cymi punktéw kontroli granicznej, a takze ogdlnymi i szczegélowymi wymogami EOG majacymi zastosowanie do
odpowiednich zwierzat i towaréw. Szczegdlny nacisk zostanie polozony na przepisy ustanowione rozporzadzeniem
(UE) 2017/625 oraz powiazanymi aktami delegowanymi i wykonawczymi.

8) Aspekty ogélne i horyzontalne

Zweryfikowanie przestrzegania majacych zastosowanie przepisow EOG w zakresie identyfikacji nieuczciwych lub
wprowadzajgcych w blad praktyk w obszarach objetych rozporzadzeniem (UE) 2017/625 oraz podejmowania dzialan
nastepczych w zwigzku z tymi praktykami, a takze przeprowadzania kontroli urzgdowych w tym zakresie. Zweryfiko-
wanie, czy Islandia i Norwegia podejmuja odpowiednie dzialania nastgpcze w celu usunigcia wszelkich pojedynczych
lub systematycznych niedociagnig¢ stwierdzonych w trakcie kontroli przeprowadzanych przez Urzad. Zweryfikowanie
zastosowanych rozwigzan w zakresie weryfikacji i skutecznosci kontroli urzedowych.



CZESC B - Obszary priorytetowe

Obszar priorytetowy

2022-2026

Zywno$¢ pochodzenia zwierzecego

Bezpieczenistwo migsa ssakow i ptakéw oraz produktéw z nich otrzymywanych, mleka i przetworéw mlecznych,
produktéw rybotéwstwa oraz higieny produkcji zywych malzy

Zywnoé¢ niepochodzaca od zwierzat

Bezpieczefistwo owocow i warzyw, zidl, przypraw
i kietkéw, w tym substancji zanieczyszczajacych

Zywnoé¢ . . . . ) . . i .
LYW , Pozostalosci i zanieczyszczenia Pozostato$ci weterynaryjnych produktéw leczniczych, pestycyddw i zanieczyszczen Srodowiskowych
i bezpieczefistwo
Zywnosci Informacje dla konsumentéw na temat Informacje dla konsumentéw na temat zywnosci oraz
zywnosci oraz stosowania o$wiadczen stosowania o§wiadczen zywieniowych i zdrowotnych
zywieniowych i zdrowotnych
Materialy i wyroby, kt6re maja kontakt Materialy i wyroby, ktére maja bezposredni lub posredni
z zywnoScia kontakt z Zywnoscig
Ogdlna higiena pasz Bezpieczenstwo pasz na wszystkich etapach, w tym produkcji pierwotnej, zatwierdzania i rejestracji zakltadéw, higieny
pasz, identyfikowalnoci, etykietowania i zanieczyszczen.
Pasze . . .. . ..
. . . Pasza lecznicza Produkgja, dystrybucja i stosowanie paszy leczniczej
i bezpieczefistwo
pasz Wprowadzanie do obrotu i stosowanie pasz Wprowadzanie do obrotu i stosowanie pasz, w tym
etykietowanie i informowanie konsumentéw, pakowanie
i prezentacja
Produkty Produkty uboczne pochodzenia zwierzecego | Produkty uboczne pochodzenia zwierzecego i produkty pochodne
uboczne i produkty pochodne
pochodzenia
Zwierzecego
Zdrowie zwierzat wodnych Zarzadzanie zdrowiem zwierzat, w tym programy na rzecz uzyskania statusu obszaru wolnego od choroby oraz
. . ] ] utrzymania takiego statusu, a takze aktywne choroby epizootyczne (np. ptasia grypa)
Zdrowie zwierzgt | Zdrowie zwierzat ladowych
Gotowos( i zapobieganie Planowanie awaryjne
W gospodarstwie Swiniowate, kury nioski, kurczgta rzeZne, male przezuwacze oraz bydlo
Dobrostan Transport
zwierzat

Podczas uSmiercania

Ubdj, uSmiercanie z koniecznosci i w celu zmniejszenia
liczebnosci

[44\Iara 44
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Produkcja Produkcja ekologiczna Produkcja ekologiczna
ekologiczna
Wprowadzanie | Zgodno$¢ punktéw kontroli granicznej Zgodno$¢ ponownie i nowo wyznaczonych punktéw kontroli granicznej i orodkéw inspekcyjnych

na terytorium
EOG towaré6w
izwierzat

z panstw trzecich

Z wymogami

Kontrole urzedowe zwierzgt i towaréw

Kontrole urzgdowe zywych zwierzat i produktéw pochodzenia zwierzecego oraz niepochodzacych od zwierzat z paistw
trzecich

Aspekty ogolne
i horyzontalne

Zalecenia dotyczace dziatan nastepczych

Zalecenia sektorowe dziatan nastepczych i przeglad ogdlny

Oszustwa

Rozwigzania stosowane w celu zwalczania nieuczciwych lub oszukanczych praktyk

Weryfikacja skutecznosci kontroli
urzedowych

Obowigzujace ustalenia majace na celu weryfikacje skutecznosci kontroli urzedowych

T6ler 1
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1023 z dnia 20 czerwca

2019 r. w sprawie ram restrukturyzacji zapobiegawczej, umorzenia dtugéw i zakazoéw prowadzenia

dzialalno$ci oraz w sprawie S$rodkéow zwiekszajacych skuteczno$é postgpowan dotyczacych

restrukturyzacji, niewyplacalnoci i umorzenia dlugéw, a takze zmieniajacej dyrektywe
(UE) 2017/1132 (dyrektywa o restrukturyzacji i upadlosci)

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 172 z dnia 26 czerwca 2019 1.)

Tytul w spisie treSci oraz tytul na stronie 18:
zamiast: »--+, @ takze zmieniajacej dyrektywe (UE) 2017/1132 (dyrektywa o restrukturyzacji i upadtosci)”,

powinno byé: »--., @ takze zmieniajgca dyrektywe (UE) 20171132 (dyrektywa o restrukturyzacji i upadtosci)”.

2. Strona 50, art. 23 ust. 4

zamiast: ,4 Panstwa cztonkowskie moga wylaczy¢ szczegélne kategorie dtugdéw z umorzenia dtugéw lub
ograniczy¢ dostep do umorzenia dtugéw, lub ustanowi¢ dtuzszy okres wymagany dla uzyskania
umorzenia dtugéw, w przypadku gdy takie wylaczenia, ograniczenia lub dtuzsze okresy sg nale-
zycie uzasadnione, na przyklad kategorie dtugéw takie jak:

a) dlugi zabezpieczone;

=5

) dtugi, ktére wynikaja z sankgji karnych lub w zwigzku z nimi;

g)

) dlugi, ktére wynikajg z odpowiedzialnosci deliktowej;

&

dlugi w zakresie zobowigzan alimentacyjnych wynikajacych z wigzi rodzinnych, z pokre-
wiefistwa, malzefistwa lub powinowactwa;

o
-~

dlugi powstale po ztozeniu wniosku o wszczgcie postgpowania prowadzacego do umorze-
nia dlugéw lub po wszczeciu takiego postepowania; oraz

f) dlugi, ktére wynikaja z obowiazku pokrycia kosztu postgpowania prowadzacego do umo-
rzenia dugéw.”

powinno byé: ,4 Pafistwa czlonkowskie moga wylaczy¢ szczegdlne kategorie dlugéw z umorzenia dtugdw lub
ograniczy¢ dostep do umorzenia dtugéw, lub ustanowi¢ dtuzszy okres wymagany dla uzyskania
umorzenia dlugéw, w przypadku gdy takie wylaczenia, ograniczenia lub dluzsze okresy sg nale-
zycie uzasadnione, tak jak w przypadku:

a) dlugdw zabezpieczonych;
b) dlugdw, ktore wynikaja z sankcji karnych lub w zwiazku z nimi;
¢) dlugdw, ktdre wynikaja z odpowiedzialnosci deliktowej;

d) dlugéw w zakresie zobowigzan alimentacyjnych wynikajacych z wiezi rodzinnych, z pokre-
wiefistwa, malzefistwa lub powinowactwa;

e) dlugéw powstalych po zlozeniu wniosku o wszczecie postgpowania prowadzacego do
umorzenia dlugéw lub po wszczeciu takiego postgpowania; oraz

f) dtugbw, ktére wynikajg z obowigzku pokrycia kosztu postepowania prowadzacego do umo-
rzenia dlugéw.”.
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Sprostowanie do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2021/2026 z dnia 13 wrze$nia 2021 r.

zmieniajagcego rozporzadzenie delegowane (UE) 2020/592 w odniesieniu do pewnych

tymczasowych odstepstw od rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013

w celu przeciwdzialaniu zakléceniom na rynku w sektorze wina spowodowanym pandemia
COVID-19 i okresu stosowania tych odstepstw

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 415 z dnia 22 listopada 2021 r.)

Strona 2, art. 1 ust. 2:

zamiast: ,w art. 10 date »15 pazdziernika 2021 r.« zastgpuje si¢ data »15 pazdziernika 2022 r.",
powinno by¢: yart. 10 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 10

Zastosowanie tymczasowo zwigkszonego wkladu Unii

Art. 5a, art. 6, art. 7 ust. 2 i art. 9 maja zastosowanie do operacji wybranych przez wlasciwe organy
panstw cztonkowskich od dnia wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia, ale nie péZniej niz dnia
15 pazdziernika 2022 r.”".
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Sprostowanie do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2021/1702 z dnia 12 lipca 2021 r.

uzupelniajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/523 poprzez

okreslenie dodatkowych elementéw tabeli wskaznikéw InvestEU i szczegbélowych zasad
dotyczacych tej tabeli

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 339 z dnia 24 wrzesnia 2021 .)

Strona 24, tabela 3 — Finansowanie przez poSrednikow, wskaznik 2 — Zatrudnienie, w kolumnie ,Ocena bardzo dobra™:

zamiast: »— ZPprzeznaczeniem na gwarancje: 100-175,”
powinno byé: »— Z przeznaczeniem na gwarancje: 101-300,” oraz
zamiast: ,— Z przeznaczeniem na kapital: 10-15.”

powinno byé: ,— Z przeznaczeniem na kapitak: 11-15.”.
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